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NOTA

El texto de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General, el Consejo
Econ6émico y Social y el Consejo de Administracion Fiduciaria, a que se hace
referencia en el presente volumen, figura en los respectivos voldmenes impresos
de resoluciones que contienen las resoluciones aprobadas por esos drganos en cada
uno de sus periodos de sesiones, o en cada parte de éstos.

Los niimeros ardbigos y romanos que identifican cada resolucion indican
respectivamente, por orden cronologico, el lugar de esa resolucién en la serie
a que pertenece y el periodo de sesiones en que fué aprobada.

*
* *

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras maytsculas y cifras. La simple mencién de una de estas signaturas indica
que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.
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..................................

Sede de las Naciones Unidas (tema
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dientes al ejercicio econémico terminado el 30
de junio de 1954, e informe de la Junta de
Auditores (tema 36 d))

Resolucidn de 4 de diciembre de 1954 . ...

(IX). Presupuesto suplementario para el
ejercicio econémico de 1954 (tema 37)

Resolucidn de 14 de diciembre de 1954 ..

(IX). Politica en materia de personal de las
Naciones Unidas: modificacion al Estatuto
del Personal de las Naciones Unidas (tema

54)
Resolucidn de 14 de diciembre de 1954 ..

Anexo: Clausula 1.6 del Estatuto del Per-
sonal (texto revisado)

(IX). Politica en materia de personal de
las Naciones Unidas: cuestién de las facili-
dades de educacién para los hijos de los
miembros del personal (tema 54)

Resolucidon de 14 de diciembre de 1954 ..

(IX). Coordinacién administrativa y presu-
puestaria entre las Naciones Unidas y los or-
ganismos especializados (tema 43)

Resolucidén de 14 de diciembre de 1954 ..

(IX). Informes de comprobacion de cuentas
relativas a la utilizacién por los organismos
especializados de los fondos de asistencia téc-
nica que se les han asignado con cargo a la
Cuenta Especial (tema 45)

Resolucidon de 14 de diciembre de 1954 ..
gIX). Organizacion de la Secretaria (tema
3

Resolucién de 17 de diciembre de 1954 ..

(IX). Modificaciones al Estatuto del Per-
sonal de las Naciones Unidas (clausulas 1.10
y 4.5 a) y parrafos 1 y 2 del anexo T) (te-
ma 53)

Resolucién de 17 de diciembre de 1954 ..

..............................

(IX). Indemnizaciones concedidas por el
Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas: opinién consultiva de la Corte In-
ternacional de Justicia (tema 48)

Resolucion de 17 de diciembre de 1954 ...

(XI). Conmemoracién en 1955 del décimo
antversario de las Naciones Unidas (tema
73)

Resoluciones (A y B) de 17 de diciembre
de 1954

(IX). Consignacién de créditos para el ejer-

cicio econdmico de 1955 (tema 38)
Resolucion de 17 de diciembre de 1954 ..

(IX). Gastos imprevistos y extraordinarios

para el ejercicio econdémico de 1955 (tema
38)

Resolucién de 17 de diciembre de 1954 ..

43

44

47
47

47

49
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892 (IX). Fondo de Operaciones para el ejerci-
cio econdmico de 1955 (tema 38)

Resoluciéon de 17 de diciembre de 1954 ..

(IX). Utilizacién de los ingresos proceden-
tes del Plan de Contribuciones del Personal
(tema 38)

Resolucion de 17 de diciembre de 1954 ..
(IX). Aumento del importe de la deduccién
por cargas de familia prevista en el Plan

de Contribuciones del Personal, para los fun-
cionarios de la Sede (tema 38)

Resolucién de 17 de diciembre de 1954 ..
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Resoluciones aprobadas sobre la base de los
informes de la Sexta Comisién:

895 (IX). Cuestién de la definicién de la agre-
sién (tema 51)

Resolucién de 4 de diciembre de 1954 ..
(XI). Supresion o reduccion de la apatridia
en lo porvenir (tema 49)

Resolucion de 4 de diciembre de 1954 ..

(IX). Proyecto de codigo de delitos contra
la paz y la seguridad de la humanidad (te-
ma 49)

Resolucién de 4 de diciembre de 1954 ..
ax).
ma 50)

Resolucién de 14 de diciembre de 1954 ..
(IX). Proyecto de articulos sobre la plata-
forma continental (tema 64)

Resolucidén de 14 de diciembre de 1954 ..
(IX). Conferencia técnica internacional

para la conservacion de los recursos vivos
del mar (tema 65)

Resolucidén de 14 de diciembre de 1954 ..
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901 (IX). Cuestion de la rectificacion de voto
en la Asamblea General y en sus comisio-
nes (tema 60)

Resolucidn de 14 de diciembre de 1954 ..

Resolucion aprobada sobre la base de un in-
forme de la Mesa de la Asamblea:

902 (IX). Clausura de los trabajos del noveno
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General

Resolucion de 9 de diciembre de 1954 ...

Resoluciones aprobadas sin referencia previa
a una Comisién:

903 (IX). Cuestion de la representacion de Chi-
na en la Asamblea General

Resolucion de 21 de septiembre de 1954 ..

(IX). Procedimiento de votacién que debera
seguirse en las cuestiones relativas a infor-
mes y peticiones concernientes al Territorio
del Africa Sudoccidental: solicitud de opinion
consultiva dirigida a la Corte Internacional
de Justicia (tema 34)

Resolucién de 23 de noviembre de 1954 ..
(IX). Informe del Consejo de Seguridad
(tema 11)

Resolucion de 4 de diciembre de 1954 ..
(IX). Reclamacioén por la detencidn y el en-
carcelamiento de personal militar de las Na-

ciones Unidas, en violacion del Acuerdo de
Armisticio de Corea (tema 72)

Resolucion de 10 de diciembre de 1954 .

(IX). Nombramiento de miembros de la
Comision de Observacién de la Paz (tema

24)
Resolucion de 11 de diciembre de 1954 ..
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NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION DE
PODERES

De conformidad con el articulo 28 de su reglamento, la Asamblea General,
en su 473a. sesidn plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 1954, nombr6 una
Comisién de Verificacién de Poderes para que examinara las credenciales de
los representantes.! La Comisién qued6 constituida como sigue: las delegaciones
de BirMania, EL SaLvapor, los Estapos Unipos pE AMERrIcA, FrANCIA, el
Lisanvo, NUEvA ZELANDIA, el PAKISTAN, la UNiON DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SoviEticas y el URUGUAY, bajo la presidencia del representante de i SALVADOR.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL

La Mesa de la Asamblea General para el noveno periodo de sesiones quedd
constituida como sigue:

a) Presidente de la Asamblea General:

Su Excelencia el Sr. Eelco N. van Kleffens (Paises Bajos).

473a. sesién plenaria,
21 de septiembre de 1954.

b) Vicepresidentes elegidos por la Asamblea General:

Brrmania, CHINA, el Ecuapor, los Estapos UNIDOS DE AMERICA, FRANCIA,
el REiNo Unipo DE GRAN BReETANA E IRLANDA DEL NoORTE y la UNION DE
REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

474a. sesion plenaria,
22 de septiembre de 1954.

¢) Presidentes de las seis Comisiones Principales y de la Comision Politica
Ad Hoc de la Asamblea General:

Primera Comision: Sr. Francisco Urrutia (Colombia) ;
Segunda Comision: Sir Douglas Copland (Australia);
Tercera Comisidn: Sr. Jiri Nosek (Checoeslovaquia) ;
Cuarta Comision: Sr. Rafik Asha (Siria);
Quinta Comisién: Sr. Pote Sarasin (Tailandia) ;
Sexta Comision: Sr. Francisco Garcia Amador (Cuba);
Comision Politica Ad Hoc: Sr. Thor Thors (Islandia).
474a. sesion plenaria,
22 de septiembre de 1954.

ELECCION DE TRES MIEMBROS NO PERMANENTES DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD

La Asamblea General procedié a elegir tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad para reemplazar a los tres miembros salientes, COLOMBIA,
Dinamarca y el LiBano.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

BELrcica, el IRAN y el PERU.
492a. sesion plenaria,
6 de octubre de 1954.

ELECCION DE SEIS MIEMBROS DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL

La Asamblea General procedié a elegir seis miembros del Consejo Econd-
mico y Social para llenar las vacantes que se produciran al expirar el mandato

1 Véase también: “Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Comisién
de Verificacién de Poderes”, pigina 1, mis adelante.
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de los Estados siguientes: ARGENTINA, BErcica, Cusa, CHiNa, Ecrero y
Francia.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

ARrGENTINA, CHINA, Ecirro, FraNcIa, los Paises Bajos y la RepUsLicA
DoMINICANA.

492a. sesion plenaria,
6 de octubre de 1954.

ELECCION DE MIEMBROS DE LA CORTE INTERNACIONAL
DE JUSTICIA

a) Eleccién de un miembro de la Corte para llenar la vacante producida
por el fallecimiento de Sir Benegal Rau

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad, votando independiente-
mente, eligieron al Sr. Mohammad Zafrulla Khan (Pakistin) para llenar la
vacante producida por el fallecimiento de Sir Benegal Rau.

De conformidad con el Articulo 15 del Estatuto de la Corte Internacional
de Justicia, el periodo del Sr. Mohammad Zafrulla Khan expirara el 5 de febrero
de 1961.

b) Eleccion de cinco miembros de la Corte en conformidad con el
pérrafo 1 del Articulo 13 del Estatuto de la Corte

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad, votando independiente-
mente, eligieron cinco miembros de la Corte Internacional de Justicia para llenar
las vacantes que se producirin al expirar el 5 de febrero de 1955 el periodo de
los siguientes magistrados:

Sr. Alejandro Alvarez (Chile);

Sr. Jules Basdevant (Francia);

Sr. Levi Fernandes Carneiro (Brasil);

Sr. José Gustavo Guerrero (El Salvador) ;

Sir Arnold Duncan McNair (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte).

Resultaron elegidos los miembros siguientes:

Sr. Jules Basdevant (Francia);

Sr. Roberto Coérdova (México) ;

Sr. José Gustavo Guerrero (El Salvador);

Sr. Hersch Lauterpacht (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) ;

Sr. Lucio M. Moreno Quintana (Argentina).

493a. sesién plenaria,
7 de octubre de 1954.



DISTRIBUCION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA ENTRE LAS SESIONES PLENARIAS
Y LAS COMISIONES'

Sesiones Plenarias

1. Apertura del periodo de sesiones por el jefe de la
delegaciéon de la India (tema 1).

2. Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la
meditacion (tema 2).

3. Nombramiento de 1a Comisién de Verificacion de
Poderes (tema 3).

4. Eleccién de Presidente (tema 4).

5. Constitucién de las Comisiones Principales y elec-
cién de sus Mesas (tema 5).

6. FEleccion de Vicepresidentes (tema 6).

7. Notificacion hecha por el Secretario General en
virtud del parrafo 2 del Articulo 12 de la Carta
(tema 7).

8. Aprobacién del programa (tema 8).
9. Apertura del debate general (tema 9).

10. Memoria del Secretario General sobre la labor de
la Organizacion (tema 10).

11. Informe del Consejo de Seguridad (tema 11).

12. Informe del Consejo Econdémico y Social (capi-
tulos I, VI, VII y VIII) (tema 12).

13. Eleccién de tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad (tema 14).

14, Eleccién de seis miembros del Consejo Econdémico
y Social (tema 15).

15. Eleccién de miembros de la Corte Internacional
de Justicia (tema 16):

a) Eleccién de un miembro de la Corte para llenar
la vacante producida por el fallecimiento de
Sir Benegal Rau;

b) Eleccidén de cinco miembros de la Corte.

16. Nombramiento de miembros de la Comisién de
Observacion de la Paz (tema 24).

17. Reclamacién por la detencién y el encarcelamiento
de personal militar de las Naciones Unidas, en
violacién del Acuerdo de Armisticio de Corea
(tema 72).2

1 Salvo otra indicacién expresa, todos los temas figuraban en
el programa aprobado por la Asamblea General en sus 476a.,
477a. y 478a. sesiones plenarias, celebradas el 24 y 25 de sep-
tiembre de 1954. En la 478a. sesién plenaria, la Asamblea Gene-
ral aprob6 las recomendaciones de la Mesa de la Asamblea
sobre la distribucién de los temas del programa entre las se-
siones plenarias y las comisiones, segiin figura en su informe
(A/2733), con una enmienda presentada por el Per(r para refe-
rir el tema 65 del programa a la Sexta Comisién en lugar de
hacerlo a la Segunda Comisidén. Véase el programa aprobado en
Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno periodo
de sesiones, Sesiones Plenarias.

2 Incluido en el programa y asignado a sesién plenaria en la
505a. sesi6n plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1954. Ba-
sdndose en una recomendacién (A/2838) de la Mesa de la
Asamblea para que el debate sobre esta cuestidn se iniciase a
mas tardar el 8 de diciembre, la Asamblea General decidid
ocuparse del tema inmediatamente.

Primera Comisién

AsunTos PoLfricos Y DE SEGURIDAD (INCLUSO LA
REGLAMENTACION DE ARMAMENTOS)

1. La cuestiéon de Corea (tema 17):
a) Informe de la Comisién de las Naciones Uni-
das para la Unificacion y Rehabilitaciéon de
Corea.®

2. Métodos que podrian emplearse para mantener y
fortalecer la paz y la seguridad internacionales,
conforme a los Propositos y Principios de la
Carta: informe de la Comisién de Medidas Colec-
tivas (tema 19).

3. Reglamentacion, limitacion y reduccién equili-
brada de todas las fuerzas armadas y de todos los

armamentos : informe de la Comisién de Desarme
(tema 20).

4. La cuestion de Ttnez (tema 57).
La cuestién de Marruecos (tema 56).

“

6. La cuestién del Iridn Occidental (Nueva Guinea
Occidental) (tema 61).*

7. Aplicacién, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, del principio de la igualdad de derechos
y de la libre determinacién de los pueblos en el

caso de la poblacion de la Isla de Chipre (tema
62).

8. Cooperacidn internacional para fomentar la utili-
zacion de la energia atémica con fines pacificos:

informe de los Estados Unidos de América (tema
67).

9. Concertacion de una convenciéon (tratado) inter-
nacional sobre la reduccidon de los armamentos y
la prohibicién de las armas atémicas, de hidrd-
geno y demas tipos de armas de destrucciéon en
masa (tema 68).%

10. Denuncia de actos de agresién contra la Repu-
blica Popular de China y responsabilidad de la
Armada de los Estados Unidos de Ameérica en
esos actos (tema 70).°

8 Para el punto b) del tema 17, véase la parte correspon-
diente a la Segunda Comisién infra.

¢ El proyecto de resolucién propuesto por la Primera Comi-
sion, en su informe (A/2831) sobre este tema, no fué aprobado
por la Asamblea General pues no se obtuvo la mayoria nece-
saria de dos tercios (509a. sesién plenaria, celebrada el 10 de
diciembre de 1954).

5 Incluido en el programa y asignado a la Primera Comisidn
en la 492a. sesion plenaria, celebrada el 6 de octubre de 1954,

8 Incluido en el programa y asignado a la Primera Comisién
en la 497a. sesién plenaria, celebrada el 4 de noviembre de
1954, Asignado nuevamente a la Comision Politica Ad Hoc en
la 504a. sesién plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1954.
Como la Comision Politica A4d Hoc decidiéd no proponer un
proyecto de resoluciéon en virtud de este tema (A/2871) y la
Asamblea General, en su 514a. sesién plenaria, celebrada el
17 de diciembre de 1954, rechazé el proyecto de resolucién
A/L.190 propuesto por la Unién de Reptiblicas Socialistas So-
viéticas, no se aprobé ninguna resolucién con referencia a
este tema.



11. Denuncia de violacién de la libertad de navega-

¢ién en la zona de los mares de China (tema 71).7

Comisién Politica 4d Hoc

(Nota: Establecida por la Asamblea General en la 473a.
sesion plenaria, celebrada el 21 de septiembre de

1954)

1. Informe del Director del Organismo de Obras
Ptblicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) (tema
18).

Admision de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas (tema 21):

a) Informe de la Comision de Buenos Oficios;
5) Admisién de Laos y Camboja.

Trato dado a las personas de origen indio en la
Unién Sudafricana: informe de la Comision de
Buenos Oficios de las Naciones Unidas (tema
22).

La cuestién del conflicto racial en el Africa del
Sur resultante de la politica de segregacién racial
(apartheid) del Gobierno de la Union Sudafri-
cana: informe de la Comisién de las Naciones
Unidas para Estudiar la Situacién Racial en la
Unién Sudafricana (tema 23).

Denuncia formulada por la Union Birmana acerca
de la agresién cometida contra ella por el Go-
bierno de la Reptblica de China (tema 63).

Prohibicién de la propaganda e¢n favor de una
nueva guerra (tema 69).%

Segunda Comision
AsunTtos EconOMICcOs ¥ FINANCIEROS

1. Creacidon de una reserva mundial de alimentos
(tema 66).

2. La cuestion de Corea (tema 17):

b) Informe del Administrador General de las
Naciones Unidas para la Reconstruccion de
Corea.

3. Desarrollo econdmico de los paises insuficiente-

mente desarrollados (tema 25):

a) Cuestién del establecimiento de un fondo espe-
cial de las Naciones Unidas para el desarrollo
economico: resumen hecho por el Secretario
General de los comentarios de los gobiernos
sobre el informe del Comité de los Nueve, in-
forme del Sr. Raymond Scheyven ¢ informe
del Consejo Economico y Social;

Cuestidén del establecimiento de una entidad
financiera internacional: informe del Consejo
Econémico y Social;

b)

c) Corriente internacional de capitales privados
para el desarrollo econdmico de los paises in-
suficientemente desarrollados ;

d) Reforma agraria.

7 Incluido en el programa y asignado a la Primera Comision
en la 479a. sesién plenaria, celebrada e! 4 de noviembre de 1954
Asignado nuevamente a la Comisién Politica A4d Hoc en la
504a. sesion plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1954

8 Incluido en el programa y asignado a la Comisién Politica
Ad Hoc en la 495a. sesidén plenaria, celebrada el 21 de octu-
bre de 1954

xil

4. Programas de asistencia técnica : informe del Con-
sejo Econdmico y Social (tema 26).°
5. Informe del Consejo Econémico y Social (capi-

tulos 1T y TII) (tema 12).

Tercera Comisién
Asuntos SociaLes, HumaniTARIOS Y CULTURALES

1. Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (tema 27).

Trabajo forzoso: informe del Consejo Econo-
mico y Social (tema 30).

Libertad de informacién: informe del Consejo
Fcondmico y Social (tema 28).

2.

©

La cuestién de la organizacion de una conferen-
cia profesional internacional que prepare el texto
definitivo de un Coddigo Internacional de Etica
Profesional para uso del personal de los servicios
de informacién: informe del Secretario General
(tema 29).

Proyectos de Pactos Internacionales de Derechos
Humanos (tema 58).

Condicién de la mujer en derecho privado: cos-
tumbres,antiguas leyes y practicas que afectan
a la dignidad de la mujer como ser humano
(tema 59).

Informe del Consejo Econdmico y Social (capi-
tulos IV y V) (tema 12).

.U'l

Cuarta Comisiéon

ADMINISTRACION FIDUCIARIA (INCLUSO LOS TERRITO-
RIOS NO AUTONOMOS)

1. Cuestién del Africa Sudoccidental: informe de la
Comisién para el Africa Sudoccidental (tema 34).

Informacién sobre los territorios no autdonomos

transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73

de la Carta: informes del Secretario General y

de la Comisién para la Informacién sobre Terri-

torios no Autdénomos (tema 31):

a) Informacién sobre la situacién econdmica;

5) Informacion sobre la situaciéon en otros cam-
pos;

¢) Transmisién de informacion;

d) Participacién de los territorios no auténomos

en los trabajos de la Comision para la Infor-

macién sobre Territorios no Autdnomos.

Cesacion del envio de la informacién transmitida

en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta:

informe de la Comisidén para la Informacion so-

bre Territorios no Auténomos (tema 32):

a) Comunicacién del Gobierno de Dinamarca so-
bre Groenlandia;

b) Otras comunicaciones.

2.

3.

9 La Segunda Comisién, por medio del Presidente de la
Asamblea General, transmitié el proyecto de resolucién que
aprobara en virtud del tema 26 a la Quinta Comisién, a fin de
que ésta formulara las ohservaciones que estimare conveniente.
La Quinta Comisién discutié el asunto en su 468a. sesién y
recomendé a la Asamblea un proyecto de resolucion (A/2804)
que, después de enmendado, fué aprobado por la Asamblea e
incorporado en el proyecto de resolusién propuesto por la Se-
gunda Comisién (A/2803) (véase resolucion 831 (IX) aprobada
ensia)l 502a. sesién plenaria, celebrada el 26 de noviembre de
1954).



Eleccién para llenar cargos vacantes en la Comi-
sién para la Informacion sobre Territorios no
Auténomos (tema 33).

Informe del Consejo de Administracion Fiducia-
ria (tema 13).

El problema de la unificacién del Togo: informe
especial del Consejo de Administracion Fiducia-
ria (tema 35).

Porvenir del Territorio en fideicomiso del Togo
bajo administracién britdnica (tema 52).

Quinta Comisién
ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO

Informes financieros y estados de cuentas, e in-
formes de la Junta de Auditores (tema 36):

@) Naciones Unidas, ejercicio econdmico termi-
nado el 31 de diciembre de 1953;

) Fondo de las Naciones Unidas para la Infan-

cia, ejercicio econémico terminado el 31 de
diciembre de 1953;

¢) Organismo de Obras Publicas y Socorro a
los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (Naciones Unidas), ejercicio econo-
mico terminado el 30 de junio de 1954;

d) Organismo de las Naciones Unidas para la
Reconstruccién de Corea, ejercicio econdmico
terminado el 30 de junio de 1954;

¢) Fondo de Socorro a los Refugiados (Nacio-
nes Unidas), periodo comprendido entre el
1° de marzo de 1952 y el 31 de diciembre
de 1953.

Revisién de los métodos de comprobacién de cuen-
tas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados : informes del Secretario General y
de la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto (tema 44).

Informe del Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios (tema 42).

Régimen de emolumentos asignados a los miem-
bros de las comisiones, comités y demas érganos
subsidiarios de la Asamblea General o de otros
6rganos de las Naciones Unidas: informes del
Secretario General y de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
(tema 47).

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos
de las Naciones Unidas: informe de la Comision
de Cuotas (tema 41).

Organizacién de la Secretaria (tema 53).

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econo-
mico de 1955 (tema 38).

Traduccién al idioma arabe de algunos documen-
tos oficiales de la Asamblea General, conforme al
articulo 59 del reglamento de la Asamblea Gene-
ral (tema 55).

Coordinacién administrativa y presupuestaria en-
tre las Naciones Unidas y los organismos especia-
lizados : informes de la Comision Consultiva en

Asuntos Administrativos y de Presupuesto (tema
43).

10. Informes de comprobacién de cuentas relativos
a la utilizacién por los organismos especializados
de los fondos de asistencia técnica que se les han
asignado con cargo a la Cuenta Especial (tema

45).

11. Caja Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas (tema 46) :

a) Informe anual del Comité Mixto de Pensio-
nes del Personal de las Naciones Unidas;

b) Aceptacién por los organismos especializados
de la jurisdiccién del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas en las cuestiones rela-
tivas a demandas en que se alegue incumpli-
miento de los Estatutos de la Caja Comun de
Pensiones del Personal de las Naciones Uni-
das: informe del Secretario General;

¢) Admisién del personal de la Comisién Inte-
rina de la Organizacion Internacional de Co-
mercio en la Caja Comtn de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas: informe del
Comité Mixto de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas;

d) Revisién de las disposiciones administrativas
de la Caja Comtin de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas: informe del Comité
Mixto de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas.

12. Informe del Consejo Econémico y Social (capi-
tulo IX) (tema 12).

13. Nombramientos para llenar cargos vacantes en
érganos auxiliares de la Asamblea General (tema

393 :

a) Comisién Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto;

b) Comision de Cuotas;
¢) Junta de Auditores;

d) Comité de Inversiones: confirmacion del nom-
bramiento hecho por el Secretario General;

¢) Tribunal Administrativo de las Naciones Uni-
das;

f) Comité de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas.

14. Sede de las Naciones Unidas: informe del Secre-
tario General (tema 40).

15. Politica en materia de personal de las Naciones
Unidas (tema 54).

16. Indemnizaciones concedidas por el Tribunal Ad-
ministrativo de las Naciones Unidas: opinién con-
sultiva de la Corte Internacional de Justicia (tema

48).

17. Proyecto de presupuesto suplementario para el
ejercicio econémico de 1954 (tema 37).

18. Conmemoracién en 1955 del décimo aniversario
de las Naciones Unidas (tema 73).%°

10 Incluido en el programa y asignado a la Quinta Comisién
?gsla 513a. sesién plenaria, celebrada el 15 de diciembre de
4.
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Sexta Comision

AsuNTos Juripicos

Proyecto de articulos sobre la plataforma conti-
nental (tema 64).

Desarrollo econémico de las pesquerias y la cues-
tién de su conservacion y reglamentacién (tema
65).

Informe de la Comision de Derecho Internacio-
nal sobre la labor realizada en su sexto periodo
de sesiones (tema 49).

xiv

4. Jurisdiccién penal internacional: informe de 1a

Comisién de Jurisdiccién Penal Internacional

(1953) (tema 50).

Cuestién de la definicién de la agresion: informe
de la Comisién Especial para la Cuestién de la
Definicién de la Agresion (tema 51).

Modificacién del reglamento de la Asamblea Ge-
neral; propuesta de un nuevo articulo relativo a
las rectificaciones de voto (tema 60).



RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFOR-
MES DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

807 (IX). Credenciales de los representantes en la Asamblea General
(noveno periodo de sesiones)

A

La Asamblea General
Aprueba el primer informe’ de la Comisién de Verificacién de Poderes.

495a. sesion plenaria,
21 de octubre de 1954.

B

La Asamblea General
Aprueba el segundo informe? de 1a Comisién de Verificacion de Poderes.
514a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno periodo de sesiones, Anexos,
tema 3 del programa, documento A/2752.
2 Jhid., documento A/2880.
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808 (IX). Reglamentacién, limitacién y reduc-
cién equilibrada de todas las fuerzas arma-
das y de todos los armamentos: informe de
la Comisién de Desarme; Concertacién de
una convencién (tratado) internacional so-
bre la reduccién de los armamentos y la
prohibicién de las armas atémicas, de hidré-
geno y demds tipos de armas de destruccién
en masa

A
La Asamblea General,

Reafirmando que corresponde a las Naciones Uni-
das la responsabilidad de buscar una solucion al pro-
blema del desarme,

Consciente de que el desarrollo constante de los ar-
mamentos hace mas apremiante la necesidad de dicha
solucion,

Habiendo considerado €l cuarto informe* de la Co-
mision de Desarme, de 29 de julio de 1954, y los
documentos anexos al mismo, asi como el proyecto
de resolucion® de la Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas referente a la concertacion de una con-

1 Véase Documentos Oficiales de lo Comisién de Desarme,
Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1954, documento
DC/55, e ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1954,
documentos DC/53 y DC/#4 y Corr.1.

2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, temas 20 y 68 del programa
documento A/C.1/750/Rev.1.

vencién (tratado) internacional sobre la reduccion de
los armamentos y la prohibicién de las armas atomicas,
de hidrégeno y demas tipos de armas de destruccion
en masa,

1. Llega a la conclusién de que debe hacerse un
esfuerzo mas para llegar a un acuerdo sobre propues-
tas completas y coordinadas que se incorporen en un
proyecto de convencién internacional de desarme que
establezca:

a) La reglamentacion, limitacién y reduccién subs-
tancial de todas las fuerzas armadas y de todos los
armamentos de tipo corriente;

b) La prohibicién total del empleo y la fabricacion
de armas nucleares y de todos los tipos de armas de
destruccion en masa, asi como la transformacion para
fines pacificos de las reservas existentes de armas
nucleares ;

¢) La implantacién de un control internacional efec-
tivo mediante un 6rgano de control dotado de derechos,
poderes y funciones adecuados para garantizar el
cumplimiento efectivo de las reducciones convenidas
de todos los armamentos y fuerzas armadas, asi como
de la prohibicién de las armas nucleares y demas
armas de destruccidén en masa, y para asegurar el em-
pleo de la energia atomica exclusivamente con fines
pacificos;

El programa en su totalidad debera tener un caricter
tal que ningtn Estado tenga motivos para temer que
peligre su seguridad;
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2. Pide a la Comisién de Desarme que trate de ha-
llar una solucién aceptable al problema del desarme,
teniendo en cuenta las distintas propuestas mencio-
nadas en el predmbulo de la presente resolucién y
cualesquier otras propuestas que estén dentro de las
atribuciones de la Comisidén;

3. Sugiere que la Comision de Desarme vuelva a
convocar a la Subcomisién establecida conforme a los
parrafos 6 y 7 de la resolucién 715 (VIIT) de la Asam-
blea General de 28 de noviembre de 1953;

4, Pide a la Comisiéon de Desarme que informe al
Consejo de Seguridad y a la Asamblea General tan
pronto como se hayan realizado progresos suficientes.

497a. sesidn plenaria,

4 de noviembre de 1954.
B
La Asamblea General

1. Remite a la Comisién de Desarme, para su debido
examen, el proyecto de resolucion de la India que figura
en el documento A/C.1/1.100/Rev.1;?

2. Decide asimismo transmitir a la Comision de Des-
arme, para su informacién, las actas de las sesiones
de la Primera Comisién en que se ha debatido dicho
proyecto de resolucion.

497a. sesidn plenaria,
4 de noviembre de 1954.

C
La Asamblea General

1. Remite a la Comisién de Desarme, para su exa-
men, el proyecto de resoluciéon de Australia y Filipi-
nas que figura en el documento A/C.1/L.101/Rev.1;*

2. Decide transmitir a la Comisién de Desarme, para
su informacién, las actas de las sesiones de la Pri-
mera Comisién en que se han examinado los temas
20 y 68 del programa del noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General.

497a. sesion plenaria,
4 de noviembre de 1954.

809 (IX). Métodos que podrian emplearse para
mantener y fortalecer la paz y la seguridad
internacionales, conforme a los Propésites
y Principios de la Carta: informe de la Co-
misiéon de Medidas Colectivas

La Asamblea General,

Habiendo recibido el tercer informe® de la Comisidn
de Medidas Colectivas, presentado en virtud de los
parrafos 2 y 4 de la resolucion 703 (VII) de la
Asamblea General,

Teniendo presente que los informes de la Comision
de Medidas Colectivas representan un examen util de
los medios destinados a fortalecer el sistema de segu-
ridad colectiva de las Naciones Unidas,

1. Toma nota con aprobacidn del tercer informe de
la Comision de Medidas Colectivas y, en particular,
de los principios de seguridad colectiva enunciados
en dicho informe;

3 Ibid., documento A/C.1/L.100/Rev.1.
4 Jbid., documento A/C.1/1..101/Rev.1.
5 Ibid., tema 19 del programa, documento A/2713.

2. Encarga a la Comision de Medidas Colectivas
que se mantenga en condiciones de proseguir los estu-
dios que considere deseables, tomando en cuenta la
resolucién “Unién pro paz” (377 A (V)), la resolu-
cién 503 (VI), la resolucién 703 (VII) y la presente
resolucion ;

3. Pide a la Comisién de Medidas Colectivas que
informe al Consejo de Seguridad y a la Asamblea
General, como corresponda.

497a. sesion plenaria,
4 de noviembre de 1954.

810 (IX). Cooperacién internacional para fomen-
tar la utilizacién de la energia atémica con
fines pacificos

La Asamblea General,

Considerando que los beneficios derivados del tras-
cendental descubrimiento de la energia atomica deben
ponerse al servicio de Ja humanidad,

Deseando fomentar enérgicamente ¢l uso de la ener-
gia atémica para que sdlo sirva a las finalidades paci-
ficas que persigue la humanidad y al mejoramiento de
sus condiciones de vida,

Reconociendo la importancia y la urgencia de la co-
operacién internacional para desarrollar y ampliar la
utilizacién de la energia atdmica con fines pacificos,
con objeto de contribuir a la reduccidn del hambre, la
pobreza y las enfermedades,

Considerando asimismo que todas las naciones deben
cooperar para facilitar la divulgacién de los conoci-
mientos en materia de tecnologia nuclear con fines pa-
cificos,

A

ORCANISMO INTERNACIONAL DE ENERGia ATOMICA

Recordando la iniciativa del Presidente de los Esta-
dos Unidos de América contenida en su discurso®
de 8 de diciembre de 1953,

Tomando nota de que se estin realizando negociacio-
nes, y de que existe la intencion de continuarlas, para
crear lo mas rapidamente posible un Organismo In-
ternacional de Energia Atomica encargado de facilitar,
en todo el mundo, la utilizacién de la energia atémica
con fines pacificos y alentar la cooperacion internacio-
nal para fomentar el desarrollo y la aplicacién practica
de la energia atomica en beneficio de la humanidad,

1. Expresa la esperanza de que el Organismo Inter-
nacional de Tnergia Atémica sea creado sin demora;

2. Sugiere que, una vez creado, el Organismo nego-
cie con las Naciones Unidas un acuerdo adecuado;

3. Transmite a los Estados que participan en la
creacién del Organismo, para que las examinen dete-
nidamente, las actas de los debates sostenidos sobre
ese tema en el actual periodo de sesiones de la Asam-
blea General;

4. Sugiere que se informe a los Estados Miembros
de las Naciones Unidas de los progresos que se vayan
realizando en la creacién del Organismo y que se exa-

8 Ibid., octavo periodo de sesiones, 470a. sesién plenaria.



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Primera Comisién 5

minen detenidamente las opiniones de los Estados
Miembros que hayan manifestado su interés.

B

CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE LA UTILIZACION
DE LA ENERGIA ATOMICA CON FINES PACfFICOS

1. Declara el interés y la preocupacién de la Asam-
blea General por contribuir en todo lo posible a esti-
mular las aplicaciones pacificas de la energia atémica;

2. Decide que se celebre una conferencia interna-
cional técnica de caracter gubernamental, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, para que explore
los medios de desarrollar los usos de la energia ato-
mica con fines pacificos mediante la cooperacién inter-
nacional y, en particular, para que estudie el desarro-
llo de la energia atémica y examine ofras ramas
técnicas — tales como la biologia, la medicina, la pro-
teccién contra las radiaciones, asi como la ciencia pu-
ra— en las que pueda realizarse la cooperacién inter-
nacional con la mayor eficacia;

3. Invita a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas o de los organismos especializados a
que participen en la conferencia y designen entre sus
representantes a expertos competentes en el campo de
la energia atomica;

4. Sugiere que la conferencia internacional se cele-
bre a mas tardar en agosto de 1955, en el lugar que
determinen el Secretario General y et Comité Con-
sultivo previsto en el parrafo 5 siguiente;

5. Pide al Secretario General que, con cl asesora-
miento de un pequefio comité compuesto de los repre-
sentantes del Brasil, Canada, Fstados Unidos de Amé-
rica, Francia, India, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y Unién de Reptiblicas Socialistas
Sovidticas, envie las invitaciones para dicha confe-
rencia, prepare y remita a todos los invitados un pro-
grama detallado, y proporcione ¢l personal y los ser-
vicios necesarios;

6. Sugiere al Secretario General y al Comité Con-
sultivo mencionado anteriormente que, al organizar
la conferencia internacional, consulten a los organis-
mos especializados competentes y, en particular, a la
Organizacién para la Agricultura y la Alimentacion,
Ja Organizacién Mundial de la Salud y la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la FEducacién, la
Ciencia y la Cultura;

7. Invita a los organismos especializados interesados
a que se hagan representar en la conferencia;

8. Pide al Secretario General que distribuya, con
caricter informativo, una memoria sobre la conferen-
cia a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y a los demis gobiernos y organismos espe-
cializados que participen en la conferencia.

503a. sesién plenaria,
4 de diciembre de 1954.

811 (IX). La cuestién de Corea

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del informe™ de la Comision
de las Naciones Unidas para la Unificacién v Rehabili-
tacién de Corea, firmado en Sedl, Corea, el 17 de
agosto de 1954,

7 Jbid., noyeno periodo de sesiones, Suplemento No. 15.

Habiendo recibido el informe® respecto de la Con-
ferencia Politica sobre Corea celebrada en Ginebra, del
26 de abril al 15 de junio de 1954, en conformidad
con la resolucién 711 (VII) de la Asamblea General,
de 28 de agosto de 1953,

Teniendo en cuenta que en las negociaciones de Gi-
nebra no se llegd a un acuerdo para un arreglo defini-
tivo de la cuestién de Corea conforme con los objeti-
vos que persiguen las Naciones Unidas en Corea,

Reconociendo que estos objetivos deberfan lograrse
por métodos pacificos y mediante los esfuerzos cons-
tructivos de los gobiernos interesados,

Teniendo en cuenta que ¢l articulo 62 del Acuerdo
de Armisticio® de 27 de julio de 1953 estipula que
los articulos y parrafos del Acuerdo “estardn en vigor
en tanto no sean derogados expresamente por enmien-
das v adiciones introducidas de mutuo acuerdo o por
las clausulas de un acuerdo, para el arreglo pacifico
de la cuestion. concertado por ambas partes en el te-
rreno politico”,

1. Aprueba el informe respecto de la Conferencia
Politica sobre Corca;'°

2. Reitera que los objetivos de las Naciones Uni-
das siguen siendo el logro, por medios pacificos, de
una Corea unida, independiente y democratica, con
una forma representativa de gobierno. v el restable-
cimiento total de la paz v la seguridad internaciona-
les en la regidn;

3. Expresa la esperanza de que pronto resultard po-
sible avanzar hacia el logro de esos objetivos;

4. Pide al Secretario General que incluya el tema
en ¢l programa provisional del décimo periodo de
cesiones.

510a. sesidn plenaria,
11 de diciembre de 1954.

812 (IX). La cuestion de Marruecos

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de Marruecos,

Tomando nota de que algunas delegaciones han de-
clarado que Francia y Marruecos van a entablar nego-
ciaciones sobre esta cuestion,

Expresando su confinza en que se obtendrd una
solucién satisfactoria,

Decide diferir, por ahora, la continuacion del exa-
men de este tema.

514a. sesion plenaria,

17 de diciembre de 1954.

8 Ibid., Anexos, tema 17 del programa, documento A/2786.

o Véase Actas Oficiales del Comsejo de Seguridad, octavo
afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1953, docu-
mento S/3079.

10 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, Anexos, tema 17 del programa, docu-
mento A/2786.
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813 (IX). La cuestién de Tinez

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de Ttinez,

Tomando nota con satisfaccion de que las partes
interesadas han entablado negociaciones y de que tales
negociaciones estan aiin en curso,

Confiando en que dichas negociaciones permitirdn
llegar a una solucién satisfactoria,

Decide suspender por ahora el examen de este tema.

514a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.

814 (IX). Aplicacién, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, del principio de la igual-
dad de derechos y de la libre determinacién
de los pueblos en el caso de la poblacién de
la isla de Chipre

La Asamblea General,

Considerando que, por ahora, no parece conveniente
adoptar una resolucién sobre la cuestién de Chipre,

Decide no continuar el examen del tema titulado
“Aplicacién, bajo los auspicios de las Naciones Uni-
das, del principio de la igualdad de derechos y de
la libre determinacién de los pueblos en el caso de la
poblacién de la isla de Chipre”.

514a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.
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815 (IX). Denuncia formulada por la Unién Bir-
mana acerca de la agresién cometida contra
Elll:_t por el Gobierno de la Repiiblica de

ina

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe! de fecha 27 de
septiembre de 1954 presentado por el Gobierno de
la Unién Birmana acerca de la situacién creada por
la presencia de fuerzas extranjeras en su territorio,

Habiendo tomado nota del informe? del Comité Mi-
litar Mixto encargado de la evacuacién de las fuer-
zas extranjeras del territorio de Birmania, que se ha
esforzado por lograr el retiro de tales fuerzas extran-
jeras,

1. Toma nota con satisfaccién de que ya han salido
de Birmania casi 7.000 personas, entre componentes
de las fuerzas extranjeras y sus familiares, y de que
ello constituye una contribucién apreciable a la solu-
cion del problema conforme a las recomendaciones
de la Asamblea General;

2. Manifiesta su satisfaccion por los esfuerzos rea-
lizados por los Gobiernos de los Estados Unidos de
América y de Tailandia al contribuir a efectuar la
evacuacion ;

3. Deplora que todavia queden en el territorio de
la Unién Birmana contingentes considerables de fuer-

¥ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-

veno periodo de sesiomes, Anexos, tema 63 del programa, docu-
mento A/2739.

2 Ibid., documente A/2740.

zas extranjeras provistas de una cantidad apreciable
de armas y que estas fuerzas no hayan atendido a
la declaracion de la Asamblea General de que debie-
ran salir del territorio de la Unién Birmana o de-
jarse internar;

4. Declara una vez mis que dichas fuerzas debieran
dejarse desarmar e internar;

5. Asegura al Gobierno de la Unién Birmana que
seguird viendo con interés y secundando sus esfuer-
zos por lograr la solucidon cabal de este grave pro-
blema ;

6. Insta a todos los Estados a que adopten todas
las medidas necesarias para impedir que se preste
a dichas fuerzas extranjeras cualquier ayuda que
las pueda capacitar para permanecer en el territorio
de la Unidén Birmana o para continuar sus actos de
hostilidad contra este pais;

7. Invita al Gobierno de la Unién Birmana a que
informe a la Asamblea General de la situacién segiin
proceda.

496a. sesidn plenaria,
29 de octubre de 1954.

816 (IX). Trato dado a las personas de origen
indio en la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

Recordando que en repetidos periodos de sesiones
ha examinado la cuestion del trato dado a las per-
sonas de origen indic en la Unién Sudafricana y
adoptado resoluciones acerca de la misma,
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Habiendo tomada nota del informe® de la Comision
de Buenos Oficios de las Naciones Unidas,

1. Manifiesta su satisfaccién por la labor y los es-
fuerzos realizados por la Comisién de Buenos Ofi-
cios;

2. Sugiere a los Gobiernos de la India, el Pakis-
tin y la Unién Sudafricana que se esfuercen por
resolver la cuestién mediante negociaciones directas;

3. Sugiere, ademds, que las partes interesadas nom-
bren a un gobierno, institucién o persona con el fin
de facilitar el acercamiento entre ellas y ayudarlas
a resolver la controversia;

4. Decide que, si dentro de los proximos seis meses
a partic de la fecha de la presente resolucion, las
partes no han llegado a un acuerdo sobre las suges-
tiones contenidas en los parrafos precedentes, el Se-
cretario General designard a una persona para los
fines anteriormente indicados;

5. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su préximo periodo ordinario de
sesiones acerca de los resultados obtenidos.

497a. sesidn plenaria,
4 de noviembre de 1954.

817 (IX). Admisién de nuevos Miembros en las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Notendo el creciente sentimiento general en favor
de la universalidad de las Naciones Unidas, de las que
podran ser Miembros todos los Estados amantes de la
paz que acepten las obligaciones consignadas en la
Carta y que, a juicio de la Organizacion, estén capa-
citados para cumplir dichas obligaciones y se hallen
dispuestos a hacerlo,

Habiendo examinado el informe* de la Comisidén de
Buenos Oficios establecida por la resolucion 718
( VSIII) de 1a Asamblea General, de 23 de octubre de
1953,

Observando que, a pesar de todos los esfuerzos he-
chos por la Comisién de Buenos Oficios, el problema
sigue sin solucion,

OF-~rvando ademés la opinién formulada por ta Co-
e ‘= Buenos Oficios de que todavia quedan posi-
de llegar a un acuerdo y que “cabe esperar
diferentes puntos de vista habran de conci-
! dentro det espiritu de la Carta”,

Manifiesta lo. estimacién que le merecen la labor
os esfuerzos realizados por la Comision de Buenos

SAicios; ) i
2. Decide reenviar al Consejo de Seguridad las soli-
“wudes de admisién pendientes, acompafiadas de las
~ompletas de la discusién durante cl actual periodo
es de la Asamblea General, a fin de que
"5, considere nuevamente y trate de for-

~iones positivas;
‘o de Seguridad que examine la
12 las disposiciones del pa-
>, Carta para facilitar la
-~ .kl

< .
“Hhclos que pro-

5. Pide al Consejo de Seguridad y a la Comisién
de Buenos Oficios que informen a la Asamblea Gene-
ral durante el periodo de sesiones en curso, si ello
fuera posible, y en todo caso durante el décimo periodo
de sesiones.

501a. sesion plenaria,
23 de noviembre de 1954.

818 (IX). Informe del Director del Organismo
de Obras Piblicas y Socorro a los Refugia-
dos de Palestina en el Cercano Oriente (Na-
ciones Unidas)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 194 (IIT), de 11 de
diciembre de 1948, 302 (IV), de 8 de diciembre de
1949, 393 (V), de 2 de diciembre de 1950, 513 (VI),
de 26 de enero de 1952, 614 (VII), de 6 de noviembre
de 1952, y 720 (VIII), de 27 de noviembre de 1953,

Tomando nota del informe anual® del Director del
Organismo de Obras Piblicas y Socorro a los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones
Unidas) y del informe especial® del Director y de la
Comisién Asesora del Organismo,

Tomando nota de que no se ha verificado la repatria-
cidn de los refugiados ni se han pagado a éstos las
indemnizaciones a titulo de compensacién, conforme
a lo dispuesto en el pirrafo 11 de la resolucién 194
(TIT), v que la sitvacién de los refugiados contintia
ciendo motivo de grave preocupacion,

1. Decide, sin perjuicio de los derechos de los refu-
giados a la repatriacién o a las ‘indemnizaciones a ti-
tulo de compensacién, prorrogar el mandato del Orga-
nismo de Obras Pliblicas y Socorro a los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas)
por un periodo de cinco afios que finalizard el 30 de
junio de 1960;

2. Invita al Organismo a proseguir sus consultas
con la Comisién de Conciliacién de las Naciones Uni-
das para Palestina en provecho de las respectivas
tarcas que les han sido confiadas, y con especial refe-
rencia al parrafo 11 de la resolucién 194 (I11);

3. Pide a los gobiernos de los paises de la region
que sigan colaborando con el Director del Organismo
en la determinacién y ejecucién de proyectos que per-
mitan asegurar la subsistencia de un némero aprecia-
ble de réfugiados;

4. Decide mantener el fondo de reincorporacion de
200.000.000 de- ddlares, a reserva de las reducciones
a que haya lugar por concepto de gastos ya efectuados;

5. Aprueba, para el ejercicio econdémico que ter-
minara el 30 de junio de 1955, un presupuesto de so-
corro de 25.100.000 dolares y un presupuesto de rein-
corporacién de 36.200.000 dolares;

6. Pide al Director que, en consulta con la Comision
Asesora del Organismo, estudie el problema de la asis-
tencia que proceda prestar a otras personas con dere-
cho a ser socorridas, especialmente a los nifios y a los
habitantes menesterosos de las aldeas situadas a lo
largo de las lineas de demarcacion, y que presente
tn informe al respecto; ‘

5 Ibid., Suplemento No. 17.
6 Ibid., Anexos, tema 18 del programa, documento A/2717/
Add.1.
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7. Autoriza al Director a que, en consulta con la
Comision Asesora, prepare por anticipado los presu-
puestos de socorro y de reincorporacion de cada ejer-
cicio econdémico con objeto de transmitirlos al Comité
de Negociaciones sobre los Fondos Extrapresupuesta-
rios, sin perjuicio de su examen anual por la Asam-
blea General;

8. Invita al Comité de Negociaciones sobre los Fon-
dos Extrapresupuestarios a que, cuando haya recibido
dichos presupuestos del Director del Organismo, trate
de conseguir los fondos que necesite el Organismo;

9. Dirige un llamamiento a los Gobiernos de los Es-
tados Miembros y no miembros a fin de que aporten
las contribuciones voluntarias necesarias para llevar
a cabo los programas del Organismo, y da las gracias
a las numerosas organizaciones religiosas, de caridad
y humanitarias por la valiosa labor que incesantemente
realizan en favor de los refugiados;

10. Pide al Director que siga presentando los in-
formes a que se hace referencia en el parrafo 21 de la
resolucién 302 (IV), asi como los presupuestos anua-
les.

503a. sesién plenaria,
4 de diciembre de 1954.

819 (IX). Fortalecimiento de la paz mediante la
eliminacién de los obsticulos que impiden
el libre intercambio de informaciones e
ideas

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta que la cesacion de las hostilida-
des en Corea y el restablecimiento de la paz en Indo-
china han contribuido a reducir la tirantez en las re-
laciones internacionales y que, de resultas de ello, se
han creado condiciones mas favorables para resolver
los problemas internacionales pendientes y para for-
talecer la paz,

Recordando sus resoluciones 110 (II), de 3 de no-
viembre de 1947, y 381 (V), de 17 de noviembre de
1950, relativas a la condenacién de la propaganda
contra la paz, y su resolucién 290 (IV), de 1° de di-
ciembre de 1949, sobre las bases esenciales de la pag,
que invita a los Estados Miembros a actuar en con-
formidad con los principios establecidos en la Carta
de las Naciones Unidas y, en particular, invita a todas
las naciones a eliminar los obsticulos que impiden
a los pueblos el libre intercambio de informaciones e
ideas, esencial para la comprensién y la paz interna-
cionales,

Reconociendo que el mantenimiento de tales obstacu-
los constituye un importante impedimento para el for-
talecimiento de la paz y para una auténtica colabora-
cién internacional, y favorece la continuacién de una
propaganda falsa y hostil contra otros Estados y pue-
blos,

1. Insta a todos los gobiernos a cumplir fielmente
la resolucién 290 (IV), de 1° de diciembre de 1949,
sobre las bases esenciales de la paz, como guia para
el logro de una auténtica paz con libertad y justicia;

2. Reafirma las resoluciones 381 (V), de 17 de no-
viembre de 1950, y 110 (II), de 3 de noviembre de
1947, por las que la Asamblea General condené toda
forma de propaganda, en cualquier pais que se ejerza,
destinada a provocar o alentar, o susceptible de pro-

vocar o alentar, cualquier amenaza a la paz, quebran-
tamiento de la paz o acto de agresion.

510a. sesién plenaria,
11 de noviembre de 1954.

820 (IX). La cuestién del conflicto racial en el
Africa del Sur resultante de la politica de
segregacion racial (apartheid) del Gobierno
de la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

Habiendo examinado el segundo informe? de la Co-
misiéon de las Naciones Unidas para Estudiar la Si-
tuacién Racial en la Unidén Sudafricana,

Recordando la resolucion 103 (I) de la Asamblea
General, que declara que entre los intereses superio-
res de la humanidad esta el poner fin a la persecucidn
y la discriminacién raciales, asi como las resoluciones

395 (V) y 511 (VI),

Recordando, asimismo, que la Comisidn, en su pri-
mer informe,® habia llegado a la conclusién de que la
politica racial del Gobierno de la Union Sudafricana
es contraria a la Carta de las Naciones Unidas y a la
Declaracién Universal de Derechos Humanos,

Observando con inquietud que el Gobierno de la
Unién ha aprobado nuevas leyes y reglamentos que,
a juicio de la Comisién, son también incompatibles
con las obligaciones que incumben a dicho Gobierno
conforme a la Carta,

Observando, asimismo, que la Comision tiene el pro-
fundo convencimiento de que la politica de segrega-
cion racial (epartheid) constituye una grave amenaza
a las relaciones pacificas entre grupos étnicos del
mundo,

1. Felicita a la Comision de las Naciones Unidas
para Estudiar la Situacién Racial en la Unidn Sud-
africana por la constructiva labor que ha realizado;

2. Observa con pesar que, una vez mas, el Gobierno
de Ja Unidén Sudafricana se ha negado a cooperar con
la Comision;

3. Toma nota de las sugestiones que, a fin de faci-
litar la solucidén pacifica del problema, ha formulado
la Comisién en los parrafos 368 a 384 de su informe;?

4. Invita al Gobierno de la Unién Sudafricana a
que considere de nuevo su posicidén a la luz de los ele-
vados principios que se enuncian en la Carta de las
Naciones Unidas, teniendo en cuenta el compromiso
contraido por todos los Estados Miembros de respetar
los derechos humanos y las libertades fundamentales
sin distinciéon de raza, y teniendo ademds en cuenta
la valiosa experiencia de otras sociedades multirracia-
les de que se da cuenta en el capitulo VII del informe
de la Comisidn;

5. Invita, asimismo, al Gobierno de la Unidn Sud-
africana a tomar en consideracion las sugestiones
formuladas por la Comisién para lograr la solucion
pacifica del problema racial y consignadas en los pa-
rrafos 370 a 383 de su informe;

6. Pide a la Comisién que continlie estudiando el
problema del conflicto racial en la Union Sudafricana;

7. Pide a la Comisién que informe al respecto a la
Asamblea General en su décimo periodo de sesiones;

T Ibid., Suplemento No. 16. k
8 Ibid., octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 16.
® Ibid., noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 16.
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8. Decide que, en caso de que cualquiera de los
miembros de la Comisién no pudiere continuar for-
mando parte de ella y no estuviere reunida a la sazén
la Asamblea General, el miembro o miembros de que
se trate serdn reemplazados por la persona o perso-
nas que designare el Presidente actual de la Asam-
blea General en consulta con el Secretario General.

511a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

821 (IX). Denuncia de violacion de la libertad
de navegacién en la zona de los mares de
China

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 899 (IX), de 14 de di-
ciembre de 1954, en la que, entre otras cosas, ha pe-
dido a la Comisién de Derecho Internacional que
concluya su informe final sobre el régimen de alta
mar, el régimen de las aguas territoriales y los pro-

blemas conexos, con tiempo suficiente para que la
Asamblea General pueda examinar estas cuestiones
en su undécimo periodo de sesiones,

1. Decide enviar a la Comision de Derecho Inter-
nacional las actas'® y los documentos,'* incluso el pro-
yecto de resolucién presentado por Siria y que figura
en el documento A/AC.76/L.25), correspondientes
a las sesiones de la Comision Politica Ad-Hoc en que
se examind el tema 71 del programa del noveno pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General;

2. Invita a los Gobiernos de los Estados Miembros
a que comuniquen a la Comision de Derecho Interna-
cional su opinién sobre el principio de la libertad de
navegacion en alta mar.

514a. sesién plenaria,
17 de diciembre de 1954.

10 Jbid., Comision Politica Ad Hoc, sesiones 5la. a S55a. in-
clusive.
11 Jbid., Anexos, tema 71 del programa.
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822 (IX). Cuestién del establecimiento de un
fondo especial de las Naciones Unidas para
el desarrollo econémico

La Asamblea General,

Teniendo presentes la determinacién expresada en
el Predmbulo de la Carta de “emplear un mecanismo
internacional para promover el progreso econdémico y
social de todos los pueblos”, ast como las obligaciones
que incumben a las Naciones Unidas y a sus Miem-
bros en virtud de los Articulos 55 y 56 de la Carta,

Recordando sus resoluciones anteriores y las reso-
luciones del Consejo Econdmico y Social relativas a
la necesidad de proporcionar, mediante la cooperacion
internacional, asistencia financiera para el desarrollo
econdémico de los paises insuficientemente desarrolla-
dos, y, en particular, la proposicion de establecer un
fondo especial de las Naciones Unidas para el des-
arrollo econdmico,

Teniendo en cuenta todos los documentos pertinen-
tes preparados en cumplimiento de dichas resolucio-
nes,

Considerando los crecientes progresos que se han
realizado en la tarea de obtener el apoyo de los go-
biernos para tal fondo,

Habiendo examinado el informe final' presentado
por el Sr. Raymond Scheyven de conformidad con la
resolucién 724 B (VIII), aprobada por la Asamblea

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea Genmeral, no-
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 19.

11

.......................................................... 15

General el 7 de diciembre de 1953, y la declaracién?
por él formulada ante la Segunda Comision de la
Asamblea General,

1. Lxpresa la esperanza de que se establecerd tan
pronto como sea factible un fondo especial de las
Naciones Unidas para el desarrollo econdémico;

2. Expresa su profundo reconocimiento por la labor
realizada por el Sr. Scheyven;

3. Prorroga por un afio el mandato del Sr. Scheyven
a fin de que pueda continuar sus consultas con los
gobiernos y, en el curso de éstas, obtener la opinion
de los gobiernos que hasta ahora no la han dado a
conocer, tanto sobre las recomendaciones incluidas
en el informe del Comité de los Nueve® como sobre
el grado de apoyo para dicho fondo que quepa esperar
de ellos, y para que pueda realizar la labor que se
le encomienda en el parrafo 5 infra:

4. Pide encarecidumente a los gobiernos que vuel-
van a considerar su actitud en lo que se refiere al
apoyo material que estarian dispuestos a prestar a
un fondo especial de las Naciones Unidas para el
desarrollo econdmico, teniendo en cuenta los cambios
habidos en la situacion internacional y otros factores
pertinentes, tanto de orden nacional como internacio-
nal;

5. Pide al Sr. Scheyven que prepare, con la ayuda
del Secretario General y de un grupo especial de
expertos seleccionados por éste en consulta con el

2 Ibid., Segunda Comisidn, 295a. sesion.
8 Publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta 1953.
11.B.1.
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Sr. Scheyven, y sobre la base de consultas con la
Junta de Asistencia Técnica y los organismos espe-
cializados del caso, asi como del informe del Comité
de los Nueve y de las observaciones de los gobiernos,
un nuevo informe que dé una descripcion completa
y exacta de la forma o formas, de las funciones y
del cometido que podria tener ese fondo especial de
las Naciones Unidas para el desarrollo econdmico,
sefialando especialmente los métodos que permitirian
integrar las operaciones del fondo con los planes de
desarrollo de los paises que reciban asistencia de éste.
Dicho informe deberia tratar también de las relacio-
nes de trabajo del mencionado fondo con la Junta
de Asistencia Técnica, el Banco Internacional de Re-
construccién y Fomento y otros organismos especia-
lizados apropiados, con las comisiones econémicas re-
gionales de las Naciones Unidas y con los programas
existentes en materia de desarrollo econdmico;

6. Pide al Sr. Scheyven que presente al Consejo
Econdémico y Social, y a éste que examine especial-
mente en su 20° periodo de sesiones, el informe que
a la sazdén sea factible sobre los resultados de sus mi-
siones, y que presente su informe final a la Asamblea
General, en su décimo periodo de sesiones, con objeto
de que ésta pueda examinar ese informe conjunta-
mente con las observaciones que le remita el Consejo
Econémico y Social acerca del informe que éste habrd
recibido con anterioridad;

7. Pide al Secretario General que proporcione al
grupo especial arriba mencionado y al Sr. Scheyven
toda la asistencia y las facilidades necesarias.

510a. sesién plenaria,
11 de diciembre de 1954.

823 (IX). Cuestién del establecimiento de una
entidad financiera internacional

La Asamblea General,

Estando convencida de que es necesaria la colabo-
racidén internacional para facilitar el establecimiento
y la expansién de empresas privadas productivas en
los paises insuficientemente desarrollados, mediante in-
versiones de capital para las cuales no sean necesarias
garantias gubernamentales,

Recordando la resolucién 532 B (XVIII) del Con-
sejo Econoémico y Social,

Teniendo presentes los informes* presentados por
el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
sobre el establecimiento de una entidad financiera in-
ternacional, asi como la opinién de la Direccién del
Banco acerca de la til contribucion que una entidad
financiera internacional podria aportar para estimular
las inversiones privadas,

Estimando que una entidad financiera internacio-
nal, concebida en forma adecuada, podria contribuir
eficazmente al desarrollo econémico de las regiones
insuficientemente desarrolladas y a la estabilidad ge-
neral de la economia mundial,

1. Manifiesta su satisfaccién por los estudios reali-
zados por el Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento;

4 Véase el documento E/2215; Documentos Oficiales del
Consejo Econémico y Social, 16° periodo de sesiones, Anexos,
tema 3 del programa, documento E/2441; e tbid., 18° periodo de
sesiones, Anexos, tema 3 del programa, documento E/2616.

2. Toma nota de la declaracion del Gobierno de los
Estados Unidos de América, de 11 de noviembre de
1954, y de las declaraciones hechas por otros paises
en apoyo de una entidad financiera internacional, y
espera que ésta serd establecida lo antes posible;

3. Pide al Banco Internacional:

a) Que redacte un proyecto de los estatutos que
habran de regir la entidad, teniendo en cuenta las
opiniones expresadas en las Naciones Unidas y las
funciones de las entidades financieras existentes;

b) Que presente el proyecto a los gobiernos de los
Estados miembros del Banco para su discusion; ¢
invite a tales gobiernos a que indiquen hasta qué
punto cabe esperar su apoyo en cuanto a la constitu-
cion del capital necesario para establecer la entidad;

¢) Que tome disposiciones para que sus miembros
se pongan de acuerdo sobre el proyecto de estatutos;

d) Que informe sobre los resultados de su labor
al Consejo Econémico y Social en su 20° periodo
de sesiones;

4. Pide al Consejo Econdmico y Social que informe
sobre el particular a la Asamblea General en su dé-
cimo periodo de sesiones.

510a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1954.

824 (IX). Corriente internacional de capitales
privados para el desarrollo econémico de
los paises insuficientemente desarrollados

La Asamblea General,

Tomando note de los informes® sobre la corriente
internacional de capitales privados que, con arreglo
a la resolucién 622 C (VII) de 21 de diciembre de
1952, han sido preparados por el Secretario General,

Reconociendo que la corriente internacional de in-
versiones privadas destinadas a actividades producti-
vas contribuye a elevar los niveles de vida al favore-
cer el aprovechamiento de los recursos naturales, la
expansion y la diversificacion de la produccién agri-
cola e industrial y el desarrollo de los conocimientos
técnicos,

Reconociendo que, en las regiones donde un rapido
desarrollo es indispensable para el progreso econd-
mico, la corriente internacional de inversiones priva-
das no ha guardado proporcion con las necesidades,

Reconociendo que la reinversién voluntaria en los
paises insuficientemente desarrollados de utilidades y
ganancias derivadas de la inversion de capital extran-
jero no sOlo reduce la demanda de divisas, sino que
también contribuye directamente a la expansion de la
actividad econdmica y al aumento del ingreso nacional
del pais en el que se efectua,

Reconociendo que la expansion del comercio inter-
nacional y el continuo progreso hacia una mas amplia
convertibilidad de las monedas promoveria una mayor
corriente de inversiones privadas,

Reconociendo la necesidad de adoptar medidas des-
tinadas a eliminar los obsticulos que se oponen a dicha
corriente y a atraer las inversiones privadas,

1. Recomienda que los paises que desean atraer ca-

pital privado extranjero hagan un esfuerzo soste-
nido con miras a:

& Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1954,
11.D.1, y documento E/2546.
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a) Volver a examinar, siempre que sea necesario,
sus politicas, su legislacién y sus pricticas adminis-
trativas con el fin de mejorar el ambiente para las
inversiones; evitar una tributacién indebidamente gra-
vosa; evitar las medidas de discriminacién contra las
inversiones extranjeras; facilitar a los inversionistas
la importacién de bienes de capital, maquinaria y
demis elementos necesarios para nuevas inversiones;
tomar disposiciones adecuadas que permitan la remesa
de ganancias y la repatriacién de capital;

b) Establecer, en el pais y en el extranjero, servi-
cios de informacion y otros medios para dar a conocer
a los posibles inversionistas extranjeros las oportuni-
dades comerciales e industriales que ofrecen sus pai-
ses, asi como las leyes y reglamentos aplicables a las
empresas extranjeras;

¢) Considerar, a fin de completar sus esfuerzos
encaminados a atraer inversiones privadas extranje-
ras, la posibilidad de extender las solicitudes de
asistencia y asesoramiento técnicos que dirijan a las
Naciones Unidas y a sus organismos especializados,
asi como a los paises técnicamente avanzados, a
materias tales como:

1) Estudios econdmicos ortentados a determinar qué
sectores pueden ser de mayor interés para los inver-
sionistas privados y a indicar las oportunidades con-
cretas dentro de dichos sectores;

ii) La preparacién de material relativo a proyectos
concretos de manera que atraigan la atencion de los
inversionistas privados;

iii) El establecimiento de medios apropiados para
la presentacion de proyectos concretos a los posibles
inversionistas de los paises exportadores de capital;

2. Recomienda que los paises que puedan exportar
capital hagan un esfuerzo sostenido con miras a:

a) Volver a examinar, siempre que sea necesario,
sus politicas, su legislacién y sus practicas administra-
tivas con objeto de alentar la corriente de capital
privado hacia los paises importadores de capital;

b) Asegurar a los posibles inversionistas las méxi-
mas posibilidades de informacién sobre las oportuni-
dades de inversién en el extranjero, asi como las
perspectivas y condiciones de inversidén en cada pais
extranjero;

c) Asegurar a los paises importadores de capital
(inclusive a las empresas y los particulares de esos
paises) la posibilidad de contar con informacién sobre
los tipos de inversidén en que se interesen las empresas
y los particulares de los paises exportadores de capi-
tal;

d) Persuadir a los inversionistas del interés que
presenta la participacién del capital local en sus em-
presas en el extranjero, siempre que ella sea realizable
y oportuna;

e) Adoptar, en materia de tributacién y dentro de
la estructura de sus instituciones, medidas que reduz-
can progresivamente la doble tributacion internacio-
nal y que tiendan a suprimirla por completo;

3. Recomienda a los paises exportadores de capital
y a los paises importadores de capital que prosigan sus
esfuerzos, en los casos en que sea oportuno, para
adoptar las demis medidas que sean factibles y reci-
procamente satisfactorias para estimular la corriente
de capital a los paises insuficientemente desarrollados
y, en particular, para:

8) Negociar tratados, acuerdos u otros convenios
adecuados;

b) Negociar tratados sobre la doble tributacion;

¢) Negociar acuerdos destinados a asegurar las in-
versiones contra determinados riesgos no comercia-
les, siempre que esos acuerdos sean compatibles con
la legislacién nacional;

4. Recomienda ademds a los paises importadores de
capital y a los paises exportadores de capital que exa-
minen la conveniencia y posibilidad de instituir socie-
dades de inversiones en los diferentes paises como
medio de estimular la participacion de los inversio-
nistas privados;

5. Declara que, con el fin de que las nuevas inver-
siones extranjeras contribuyan eficazmente al desarro-
llo econémico de los paises insuficientemente desarro-
llados, es aconsejable que se tenga en cuenta, entre
otras cosas, la situacién de las empresas ya establecidas,
a fin de no afectar su normal desenvolvimiento, siem-
pre que ello esté en consonancia con el interés nacional ;

6. Pide al Secretario General que prepare todos los
afios un informe sobre la corriente internacional de
capital privado y su contribucién a la expansion de
la economia mundial, asi como sobre las medidas que
los gobiernos hayan adoptado o cuyo estudio hayan
anunciado y que influyan en esa corriente. Al prepa-
rar este informe, deberin tenerse en cuenta los deba-
tes sostenidos sobre esta cuestion en el Consejo Eco-
némico y Social y en la Asamblea General y las pro-
puestas hechas en el curso de esos debates, asi como
las sugestiones que comunicaren los gobiernos, el
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y
el Fondo Monetario Internacional con miras a pro-
mover la corriente internacional de capital privado.

510a. sesién plenaria,
11 de diciembre de 1954.

825 (IX). Problemas tributarios internacionales

La Asamblea General,

Advirtiendo que, en su resolucion 486 (XVT), el
Consejo Econdémico y Social, ademas de establecer
una pauta para los futuros trabajos de la Secretaria
en materia fiscal, indicd que esperaba un informe de
la Comision Fiscal sobre los resultados de sus futuros
estudios relattvos al problema de la aplicacidén, por
parte de los paises exportadores de capital, de im-
puestos sobre los réditos producidos por las inversio-
nes hechas en paises insuficientemente desarrollados,
suplementarios a los ya percibidos por estos ultimos,

Considerando que, como uno de los resultados del
examen que efectué de la organizaciéon y el funcio-
namiento de sus comisiones, el Consejo Economico y
Social decidid, por resolucion 557 C (XVTIII), seccién
11, suspender la actividad de la Comisién Fiscal antes
de que ésta hubiera podido concluir los estudios pre-
vistos en la mencionada resolucion 486 (XVT),

Tomando note con satisfaccién de que el Secretario
General se propone continuar sus estudios sobre los
aspectos fiscales de los problemas econdmicos a que
se hace referencia en las resoluciones 486 (XVI) y
557 C (XVIII), seccidén II, del Consejo Econdmico
y Social, : o

1. Pide al Secretario General:
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a) Que, con miras a acelerar el ritmo del desarrollo
de los paises insuficientemente desarrollados, contintie
sus estudios referentes a la aplicacidn, tanto por parte
de los paises exportadores de capital como por parte de
los paises importadores de capital, de impuestos sobre
los réditos producidos por las inversiones extranjeras,
especialmente las efectuadas en los paises insuficiente-
mente desarrollados, y que utilice en esos estudios los
elementos que proporcione el analisis de las res-
puestas de los gobiernos a su cuestionario® referente
a los impuestos aplicados a los extranjeros, a sus
haberes y a las transacciones que efecttian;

b) Que presente sus estudios al Consejo Econbémico
y Social;

2. Pide al Consejo Ticonémico y Social que examine
los informes del Secrctario General indicados en el
anterior parrafo 1 y que comunique los resultados
de sus deliberaciones a la Asamblea General.

510a. sesién plenaria,
11 de diciembre de 1954.

826 (IX). Reforma agraria

La Asamblea General,

Considerando los informes del Secretario General
titulados “Progresos en Materia de Reforma Agra-
ria”” y “El Progreso Rural a través de las Coopera-
tivas”® y la resolucién 512 C (XVIT), seccién I, del
Consejo Econbémico y Social sobre la reforma agraria,
en que éste pide a la Asamblea General que contintie
interesindose en la cuestién de la reforma agraria en
todos sus aspectos, prestando particular atencién al
problema del financiamiento,

Teniendo presente que el mejoramiento de la estruc-
tura agraria que, en ciertos paises insuficientemente
desarrollados, constituye un obsticulo para el desarro-
llo econdmico, junto con las otras reformas aludidas
en las resoluciones 401 (V), 524 (VI) y 625 (VII)
de la Asamblea General y en las resoluciones 370
(XIIT) y 512 C (XVII) del Consejo Econdémico y
Social, contribuirian no sélo a incrementar el progreso
social y elevar el nivel de vida, sino también a estimular
la produccién agricola y el desarrollo econémico gene-
ral mediante un enfoque integral de las tareas de
desarrollo,

Considerando el destacado papel que desempefian los
programas de reforma agraria destinados a mejorar
progresivamente la situacién de la poblacién rural,
las condiciones de tenencia de la tierra y, en su caso,
a facilitar que lleguen a ser propietarios de tierras
el mayor nimero posible de campesinos en los paises
y territorios insuficientemente desarrollados,

Teniendo presente que el eficaz desarrollo de los
programas de reforma agraria en esos paises depende,
en gran parte, del disfrute de la igualdad econdmica,
social y politica, incluyendo el derecho a gozar de
una parte equitativa de las ventajas ofrecidas por
los servicios piiblicos,

1. Recomienda a los Estados Miembros que, en los
casos en que sea oportuno, instituyan medidas de
reforma agraria destinadas a permitir, entre otras co-

8 Véase el documento E/CN.8/W.19.
7 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1954.

I1.B.3.
8 Ibid., No. de venta: 1954.11.B.2.

sas, que lleguen a ser propietarios de tierras el mayor
ntimero posible de campesinos, y que pongan en prac-
tica politicas fiscales y de inversiones encaminadas a
aumentar la superficie de la tierra cultivada y mejo-
rar los métodos de produccidén agricola;

2. Recomienda a los Estados Miembros que, al apli-
car programas de reforma agraria en el proceso de
su desarrollo econémico, observen el principio de un
trato igualitario en las esferas econdmica, politica
y sacial con miras a mejorar la condicion de la pobla-
cién rural; respeten el libre establecimiento de aso-
ciaciones de agricultores; promuevan el bienestar ge-
neral, en particular adoptando medidas destinadas a
dar a los trabajadores agricolas la posibilidad de
obtener una remuneracién adecuada; y respeten las
instituciones de la poblacion indigena que sean com-
patibles con el progreso econémico y social y la téc-
nica moderna;

3. Hace suyas las recomendaciones formuladas en
la resolucién 512 C (XVII), seccién II, del Consejo
Econdmico y Social en lo relativo a la formacién y
a! desarrollo de cooperativas;

4. Hace suva, asimismo, la disposicién de la resolu-
cién 512 C (XVII), seccién I, del Consejo Econd-
mico y Social en la que éste recomienda que el Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento consi-
dere favorablemente las solicitudes de préstamos que
presenten los paises insuficientemente desarrollados
para la realizacién de obras de desarrollo cuyo objeto
sea poner en ejecucién sus programas de reforma
agraria, incluso los encaminados a habilitar nuevas
tierras para la agricultura, e invita al Banco a que,
siempre que ello sea compatible con su equilibrio
financiero, considere la concesién de tales préstamos
en condiciones de interés y de amortizacién que gra-
ven lo menos posible a los paises prestatarios;

5. Declara apoyar a los Estados Miembros que estan
realizando reformas agrarias conforme a las resolu-
ciones de la Asamblea General y expresa la esperanza
de que, de conformidad con las recomendaciones del
Consejo Fcondmico y Social, se atribuird una alta prio-
ridad a las solicitudes .encaminadas a obtener asistencia
técnica de las Naciones Unidas con objeto de estudiar
o llevar a cabo programas de reforma agraria;

6. Pide al Secretario General, a la Organizacién
para la Agricultura y la Alimentacién y a los otros
organismos especializados interesados, en consulta con
el Secretario General, que examinen los métodos mas
adecuados para seguir poniendo en practica la resolu-
¢ién 512 C (XVII) del Consejo Fcondmico y Social.

510a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1954.

827 (IX). Creacién de una reserva mundial de
alimentos

La Asamblea General,

Convencida de la necesidad de proseguir la accién
nacional y la cooperacién internacional con miras a:

a) Elevar el nivel de produccion y de consumo de
alimentos en muchas regiones del mundo donde el
hambre o la desnutricién crénica constituyen un pro-
blema fundamental,

b) Evitar que los precios de los productos agricolas
sufran fluctuaciones a corto plazo anormalmente am-
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plias y, con este fin, promover la colocacién racional
de los excedentes agricolas ocasionales,

Considerando que en algunos paises se han creado
con buen éxito reservas de alimentos con fines diver-
S0S,

Recordando las diversas resoluciones sobre la ma-
teria aprobadas por instituciones internacionales en
el pasado,

Considerando que hasta la fecha no se ha presentado
ningiin informe circunstanciado que trate de manera
completa las cuestiones siguientes:

a) La posibilidad de crear una reserva mundial de
alimentos dentro del marco de las Naciones Unidas,

b) La posibilidad de organizar dicha reserva de
manera que pueda actuar como institucion capaz de
contribuir a resolver las situaciones de emergencia y
a contrarrestar las fluctuaciones de precios excesivas,

1. Felicita a la Organizacién para la Agricultura y
la Alimentacién por la valiosa labor que lleva a cabo
en estas esferas;

2. Pide al Secretario General que invite a la Orga-
nizacién para la Agricultura y la Alimentacién a pre-
parar, teniendo en cuenta los debates sostenidos en cl
noveno periodo de sesiones de la Asamblea General
y las propuestas anteriormente formuladas sobre la
materia, un informe completo y circunstanciado sobre
lo que se ha hecho y se estd haciendo a este respecto,
informe que serd sometido al Consejo Econoémico y
Social ;

3. Pide, por otra parte, al Consejo Econdmico y So-
cial que presente a la Asamblea General un informe
sobre este asunto que contenga sus propias conclusio-
nes.

511a. sesidn plenaria,

14 de diciembre de 1954.

828 (IX). Informe del Administrador General del
Organismo de las Naciones Unidas para la
Reconstruccion de Corea

La Asomblea General,

Recordando sus resoluciones 410 (V) de 1° de di-
ciembre de 1950, 701 (VII) de 11 de marzo de 1953
y 725 (VIII) de 7 de diciembre de 1953,

Tomando note del informe® del Administrador Gene-
ral sobre la labor del Organismo de las Naciones
Unidas para la Reconstruccion de Corea durante el
periodo comprendido entre el 1° de octubre de 1953
y €l 1° de septiembre de 1954, asi como de las obser-
vaciones!® de la Comisién de las Naciones Unidas para
la Unificacién y Rehabilitacién de Corea sobre dicho
informe,

Reconociendo cuin importante es continuar el pro-
grama del Organismo dedicado al socorro y rehabili-
tacién de la Reptiblica de Corea y la urgente necesidad
de obtener nuevas contribuciones de los gobiernos para
que el Organismo pueda continuar la ejecucién de
dicho programa,

1. Felicita al Administrador General del Organismo
de las Naciones Unidas para la Reconstruccién de

9 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 20.
30 Ibid,, Anmesos, tema 17 del programa, documento A/2810.

Corea por los excelentes progresos que ha realizado
el Organismo en el desempefio de su mision de prestar
ayuda al pueblo de Corea para aliviar los sufrimientos
y reparar las devastaciones causados por la agresion;

2. Subraya su deseo de que los programas del Orga-
nismo aprobados por la Asamblea General en su reso-
lucion 725 (VIII), de 7 de diciembre de 1953, se
cumplan en la maxima medida posible;

3. Encarece a todos los gobiernos que presten el
apoyo financiero necesario para la continuacion del
programa del Organismo, ya sea haciendo pronta-
mente efectivas las promesas de contribucién existen-
tes o bien prometiendo nuevas contribuciones para
el programa;

4. Expresa su reconocimiento por la valiosa vy con-
tinua ayuda prestada al Organismo por organismos
especiatizados de las Naciones Unidas y por organiza-
ciones no gubernamentales de beneficencia;

5. Pide al Comité de Negociaciones sobre los Fon-
dos Extrapresupuestarios, nombrado en virtud de la
resolucién de la Asamblea General 861 (IX) de 29
de octubre de 1954, que adopte las medidas necesarias
para conseguir nuevas promesas de contribucién y
para que se hagan prontamente efectivas las contribu-
ciones prometidas al Organismo.

511a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

829 (IX). Empleo total

La Asamblea General,

Observando que el Consejo Econdmico y Social se
ocupa constantemente del problema del fomento del
empleo total,

Hace suya la resolucion 531 B (XVIIT) aprobada
por el Consejo Econdmico y Social el 4 de agosto de
1954, y en especial la invitacién dirigida a la Organi-
zacion Internacional del Trabajo para que prosiga su
importante labor en el campo de los problemas del
empleo.

511a. sesion plenaria,

14 de diciembre de 1954.

830 (IX). Supresién de obsticulos al comercio
internacional vy medios de desarrollar las
relaciones econémicas internacionales

La Asamblea General,

Reconociendo que el Consejo Econdmico y Social se
ocupa activamente de la cuestion de la expansion del
comercio internacional y del desarrollo de las relacio-
nes econdmicas internacionales,

1. Manifiesta su satisfaccién por la decision del Con-
sejo Econdmico y Social de seguir estudiando esta
cuestion en su 20° periodo de sesiones;

2. Hace suya la resolucion 531 C (XVIII) que el
Consejo aprob6 por unanimidad el 4 de agosto de 1954.

511a. sesién plenaria,

14 de diciembre de 1954.
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831 (IX). Programas de asistencia técnica
La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo Econd-
mico y Social' en lo que respecta al Programa Am-
pliado de Asistencia Técnica,

Consciente de que dicho Programa constituye una

de las mdas fructuosas realizaciones de las Naciones
Unidas,

Convencida de que una nueva ampliacién de dicho
Programa contribuiria considerablemente a promover
el desarrollo econdmico y el progreso social de los pai-
ses insuficientemente desarrollados,

Observando con satisfaccion el amplio apoyo moral
y material que se ha dado hasta ahora al Programa
Ampliado, asi como la voluntad de los gobiernos de
contribuir a esta empresa de cooperaciéon internacio-
nal,

Considerando que el Consejo Econdmico v Social ha
adoptado medidas para hacer que el Programa Am-
pliado sea aplicado con mayor eficacia,

Reconociendo la necesidad de que los programas se
preparen convenientemente en el plano nacional, asi
como el importante papel que desempefan las organi-
zaciones participantes cuyos conocimientos y compe-
tencia técnicos hacen posibles las realizaciones del
Programa, y deseosa asimismo de promover una coor-
dinacién mas eficaz de la labor de las organizaciones
participantes a fin de que el Programa en su totalidad
pueda adquirir mayor eficacia,

Considerando, en particular, 'las resoluciones 521 A
(XVII) y 542 B (XVIII) del Consejo Econémico y
Social,

Habiendo tomado nota del primer informe?* relativo
al Programa Ampliado que la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto ha presen-
tado a la Asamblea General, en su noveno periodo de
sesiones, y habiendo acogido con satisfaccion la decla-
racién del Secretario General® de que el Comité Admi-
nistrativo de Coordinacién tendra plenamente en cuenta
dicho informe en su préximo estudio sobre las relacio-
nes organicas que entrafia el Programa Ampliado,

A

1. Invita a los gobiernos a dar el apoyo mas com-
pleto posible al Programa Ampliado de Asistencia Téc-
nica y a anunciar el importe de sus contribuciones para
el afio 1955 en la Quinta Conferencia de Asistencia
Técnica (Naciones Unidas), proxima a celebrarse, a fin
de asegurar la continua expansion del Programa;

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Suplemenio No. 3, capitulo IIL

2 Véase el documento A/2661.

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, Segunda Cowmisidn, 315a. sesion, pa-
rrafos 3 y 4.
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2. Recomienda a los gobiernos y a las organizaciones
participantes que sigan cuidando debidamente de dar a
conocer con mayor amplitud los propositos y las activi-
dades del Programa Ampliado de Asistencia Técnica;

B

1. Aprueba las disposiciones recomendadas por el
Consejo Econdmico y Social acerca de la reconstitucion
del Fondo Especial de Reserva del Programa Ampliado
como Fondo de Operaciones y de Reserva, disposicio-
nes que figuran en el anexo I de la presente resolucion ;

2. Aprueba la recomendacion del Consejo* de que se
apliquen en el afio 1955 las disposiciones financieras
adoptadas para el afio 1954, las cuales figuran en la
seccidén 1T de la resolucion 492 C (XVI) del Consejo
y se reproducen en el anexo II de la presente resolu-
cidn;

3. Aprueba las recomendaciones del Consejo relati-
vas a las futuras reglas para la asignacion de fondos
del Programa Ampliado, que se exponen en el anexo
111 de la presente resolucién y que figuran en la seccién
1T de la resolucién 542 B (XVIII) del Consejo por la
cual se modifican las resoluciones 222 (IX) y 433
(XIV);

4. Pide al Consejo que estudie los medios que per-
mitan, cuando sea posible, obtener en forma continua
contribuciones para el Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica;

C

Remite al Consejo Economico y Social las observa-
ciones y recomendaciones enunciadas en el primer in-
forme® de la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto a la Asamblea General,
en su noveno periodo de sesiones;

D

Pide al Consejo Econémico y Social que presente a
la Asamblea General, en su décimo periodo de sesio-
nes, un informe sobre el estado en que se encuentra
el examen de las cuestiones planteadas en el primer
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto a la Asamblea General,
cn su noveno periodo de sesiones, junto con las obser-
vaciones de la Comisién Consultiva sobre el informe del
Consejo.

502a. sesién plenaria,
26 de noviembre de 1954.

¢ Véase Documentos Oficiales del Consejo Fconémico y So-
cial, 18° periodo de sesiones, Suplemento No. 1, resolucién
542 B (XVIII), seccion 111, parrato 4.

5 Véase el documento A/2661.
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ANEXO I

Fondo de Operaciones y de Reserva del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica

(Recomendacién formulada por el Consejo Econdmico
y Social en la resolucién 521 A (XVII))

a) El Fondo Especial de Reserva serd reconstituido como
Fondo de Operaciones y de Reserva, que constituird una re-
serva permanente para operaciones y podra ser utilizado para
los siguientes fines:

i) Conceder anticipos a las organizaciones participantes, en
espera de que se reciban contribuciones de los gobiernos, para
permitirles iniciar o continuar la ejecucién de programas apro-
bados dentro de los limites de las cantidades que les hayan sido
atribuidas;

ii) Mejorar y facilitar la administracion de los haberes en
divisas, permitiendo que las divisas del Fondo sean cambiadas
por divisas asignadas a las organizaciones participantes y sean
utilizadas para comprar las divisas necesarias en espera de que
se reciba el pago de ciertas contribuciones, o para hacer antici-
pos en divisas que, de otro modo, las organizaciones tendrian
que comprar con dodlares;

iii) Para los demds fines que de tiempo en tiempo pueda apro-
bar el Comité de Asistencia Técnica;

b) El Comité de Asistencia Técnica determinard de tiempo
en tiempo el monto del Fondo de Operaciones y de Reserva;

¢) Las sumas que sean retiradas del Fondo de Operaciones
y de Reserva serén reintegradas antes del fin del ejercicio eco-
némico en- que hayan sido retiradas.

ANEXO II

Disposiciones financieras para 1955

(Tomadas del pirrafo 5 de la seccidn I de la resolucion
492 C (XVI) del Consejo Econdmico y Social)

a) El 75% de los fondos totales con que se cuente, exclu-
yendo los remanentes, estardn disponibles para su distribucién
entre las organizaciones participantes, una vez que la Junta de
Asistencia Técnica haya aprobado los programas de cada pais
con arreglo a los porcentajes establecidos en el apartado ¢)
del parrafo 8° de la resolucion 222 (IX) del Consejo y modifi-
cados posteriormente conforme al parrafo 19 del informe pre-
sentado por el Comité de Asistencia Técnica al Consejo, en el
13° periodo de sesiones de este tiltimo;

b) El saldo de los fondos disponibles, con inclusién de los
remanentes, se conservara en la Cuenta Especial para i) atender
a los gastos necesarios, reducidos al minimo posible, de la Junta
de Asistencia Técnica y de los representantes residentes, y
ii) para ulterior distribucién entre las organizaciones partici-
pantes, segin dispone la resolucién 433 (XIV) del Consejo;

¢) Al establecer el nivel de los gastos administrativos que
requiere el conjunto del Programa, se tendri plenamente en
cuenta la necesidad de hacer economias en vista del actual
volumen de los gastos de ejecucidn,

ANEXO III

Reglas para la asignacién de fondos del Programa
Ampliado

(Aprobadas por el Consejo Econdmico vy Social en el
tdrrafo 1 de la seccion II de su resolucién 542 B
(XVIII))

a) A partir del 1° de enero de 1955, y en relacidén con el
programa para 1956 y para los afios siguientes, los fondos del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica no seran asignados
a las organizaciones participantes en el programa con arreglo
a porcentajes fijados de antemano. Esos fondos habran de ser
asignados a base de las peticiones hechas por los gobiernos y

* Anteriormente apartado ¢) del parrafo 9.

del orden de prioridad establecida por ellos, a reserva de las
disposiciones del inciso b);

») La preparacién y la aprobacion de los programas, asi
como la adjudicacién de los fondos necesarios para sus ejecu-
cién, se someteran al procedimienio y a las reglas siguientes:

i) Al principio de cada afio, la Junta de Asistencia Técnica
(JAT) fijard y notificard a cada pais, a titulo de orientacién
y para la determinacion de los programas nacionales y regio-
nales, las cantidades maximas que podrd destinar durante el
afio siguiente a gastos de asistencia técnica, teniendo en cuenta
los recursos financieros previsibles. Con objeto de lograr la
estabilidad de los programas, deberd evitar que se efectilen en
un solo afio reducciones considerables en las cantidades maxi-
mas de cada pais, siempre que lo permitan los recursos financie-
ros disponibles. Se comunicardn a los gobiernos respectivos las
cantidades maximas, con los totales correspondientes a las orga-
nizaciones participantes, establecidos con arreglo a las activi-
dades del afio precedenie. Los gobiernos tendran no obstante
plena libertad para formular peticiones, sin quedar ligados a los
referidos totales;

i1) Los gobiernos interesados establecerdn los programas en
¢l plano nacional en consulta con los representanies residentes
o con los representantes de la Junta que se designen para ese
fin, teniendo en cuenta la necesidad de proseguir los proyectos
va iniciados. Las organizaciones participantes seguirin encar-
gadas de prestar su concurso a las autoridades gubernamentales
competentes en la planificaciéon técnica de cada uno de los pro-
yectos. Los representanies residentes o los representantes de
la Junta designados para ese fin se encargardn de coordinar las
consultas entre los gobiernos y las organizaciones participantes;

iii) Los gobiernos peticionarios enviardn sus programas na-
cionales a la JAT por conducio de los representantes residen-
tes, con indicaciéon del orden de prioridad establecido por ellos.
La JAT procedera al examen de los programas, determinara el
programa conjunto para el afio siguiente, en el que se incluird
el presupuesto de los gastos administrativos y de los gastos
indirecios de ejecucién, y lo someterd, con sus recomendaciones,
al CAT. Al establecer el programa, la JAT adoptara las medi-
das necesarias para que la relacién entre los programas que
deberdn aplicar las diferentes organizaciones participantes per-
mita la autorizacién de asignaciones de conformidad con el
subinciso vi) ;

iv) El CAT examinari el programa en su conjunto, teniendo
en cuenta el interés que presente para el desarrollo econémico;
este examen no se referird a las asignaciones nacionales ni a
los aspectos técnicos del programa ni a los planes de desarrollo
de los respectivos paises, sino a las prioridades y a la evalua-
cién de los proyectos, asi como a la relacidn que existe entre
los programas. A base de cse examen, el Comité aprobari el
programa y su aprobaciéon serd la condicidén previa para todo
compromiso de ejecucién. La elaboracidén y el examen del pro-
grama se efectuaran de modo que el CAT pueda aprobar el
programa en su conjunto y autorizar asignaciones a las orga-
nizaciones participantes, lo méis tarde el 30 de noviembre;

v) A reserva de su aprobacién por la Asamblea General, el
CAT autorizard asignaciones de fondos a cada organizacién
participante, proporcionalmente a su participacién en el con-
junto del programa aprobado, salvo lo dispuesto en el sub-
inciso vi). Esos fondos serdn tomados de los recursos financie-
ros netos, previa deduccién de los gastos de administracién de
la secretaria de la JAT, del Fondo de Operaciones y de
Reserva y de una suma que puede llegar al 5% de los recursos
previstos para el ejercicio econdmico y cuya asignacion deci-
dird el Presidente Ejecutivo de la JAT para hacer frente a
los casos urgentes que se presenten durante la ejecucidon del
programa anual;

vi) Con objeto de evitar fluctuaciones importantes en las
cantidades confiadas, de un afio para otro, a las organizaciones
participantes, el total atribuido a cada una para el afio siguiente
no deberd ser inferior al 85% de la cantidad que se le haya
asignado dentro del programa del afio en curso, pero si los
recursos financieros netos calculados para el afio siguiente fue-
ran inferiores al total de las asignaciones efectuadas durante
el afio en curso, la cantidad asignada a cada una de las orga-
nizaciones participantes no serd inferior al 85% de su partici-
pacién proporcional en las asignaciones para el afio en curso;
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vii) Cualquier demanda extraordinaria de los gobiernos para
modificar sus programas, formulada después que el CAT haya
aprobado su programa anual, podrd ser aprobada por la JAT
y comunicada al CAT en su préximo periodo de sesiones. Si
no fuere posible efectuar los aumentos y reducciones necesa-
rios en el programa del pais interesado, podran ser utilizados
para este fin los fondos de que el Presidente Ejecutivo puede
disponer en virtud del subinciso v);

¢) El CAT seguird bajo la autoridad del Consejo Econé-
mico y Social y sus decisiones estaran sujetas a la revision
general del Consejo;

d) Los érganos competentes de las organizaciones partici-
pantes deberin continuar el estudio de los aspectos técnicos de
los programas cuya responsabilidad han asumido y, en la
medida de lo posible, con los mismos procedimientos que uti-
lizan para examinar sus programas ordinarios.
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832 (IX). Asistencia internacional a los refugia-
dos comprendidos en la jurisdicciéon del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

La Asamblea General,

Habiendo considerado los problemas de los refugia-
dos comprendidos en la jurisdiccién del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados,
habida cuenta del informe! presentado por éste a la
Asamblea General en su noveno periodo de sesiones,

Habiendo tomado nota con satisfaccion de la obra
efectuada en favor de los refugiados,

Observando que, a pesar de los esfuerzos realizados,
hay pocas esperanzas de que, dado el ritmo actual de
repatriacién, reasentamiento o asimilacién, pueda lo-
grarse una solucién satisfactoria a estos problemas den-
tro de un periodo razonable de tiempo,

Considerando que, si bien los paises de residencia
son los que, en tltima instancia, asumen efectivamente

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 13 y 13 B.
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la responsabilidad respecto de los refugiados compren-
didos en la jurisdiccion del Alto Comisionado, algunos
de estos paises, por su situacion geografica, tienen que
hacer frente a cargas particularmente onerosas, y que
se ha demostrado la necesidad de una ayuda comple-
mentaria que permita acelerar la aplicaciéon de un pro-
grama de soluciones permanentes,

Recordando 1a resolucién 728 (VIIT) de la Asamblea
General y la resolucién 549 (XVIII) del Consejo Eco-
némico y Social,

Considerando que el programa que esboza en su in-
forme e! Alto Comisionado contiene elementos cons-
tructivos que tienden a lograr efectivamente una solu-
cién permanente de los problemas de ciertos grupos
de refugiados, de los cuales debe ocuparse el Alto
Comisionado, teniéndose especialmente en cuenta los
grupos familiares,

1. Autoriza al Alto Comisionado para que, de con-
formidad con el Estatuto de su Oficina, emprenda un
programa encaminado a obtener soluciones perma-
nentes, dentro del periodo de su mandato actual, para
los refugiados a quienes se refieren las propuestas
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formuladas? en su informe a la Asamblea General en
su noveno periodo de sesiones;

2. Solicita del Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios que, en cooperacion con
el Alto Comisionado, entable negociaciones con los go-
biernos de los FEstados Miembros y no miembros, a
fin de obtener contribuciones voluntarias destinadas a
un fondo establecido en conformidad con las propuestas
del Alto Comisionado (cuyo monto habri de deter-
minarlo el Comité Consultive de! Alto Comisionado
durante su proximo periodo de sesiones), que se dedi-
cara principalmente a promover soluciones permanen-
tes, y que permitird asimismo que se preste ayuda con
caricter de urgencia en los casos de mayor necesidad,
quedando incorporado a dicho fondo el fondo autori-
zado en la resolucién 538 B (VI) de la Asamblea
(General ;

3. Autoriza al Alto Comisionado a que haga llama-
mientos para conseguir fondos destinados a los obje-
tivos que se sefialan en el anterior parrafo 2;

4. Solicita del Conseio Fconémico y Social que, a
mas tardar durante su 19° periodo de sesiones y habida
cuenta de las propuestas que ha de presentarle el
Alto Comisionado previa consulta con su Comité Con-
sultivo, cree un comité ejecutivo encargado de sefialar
directivas al Alto Comisionado para la ejecucion de
su programa y de ejercer el control necesario en el
empleo de los fondos asignados a la Oficina del Alto
Comisionado, o bien revise las atribuciones v la com-
posicién del Comité Consultivo a fin de que éste pueda
asumir esas funciones;

5. Solicita del Alto Comisionado que prepare, para
presentarlas al érgano intergubernamental de que se
hace mencién en el pirrafo 4 supra, propuestas deta-
Hadas de proyectos encaminados a lograr soluciones
permanentes, incluso planes para obtener adecuadas
contribuciones financieras o de otra indole procedentes
de Tos paises de residencia;

6. Solicita de los gobiernos interesados que al ne-
goctar con el Alto Comisionado acuerdos sobre los
proyectos para lograr soluciones permanentes que sean
presentados con arreglo a este programa. den seguri-
dades de que, si algunos de los refugiados compren-
didos en el programa necesitan an recibir ayuda al
final del periodo estipulado, dichos gobiernos asumiran
al respecto la plena responsabilidad financiera;

7. Insta a los Estados Miembros vy no miembros a
que presten la mayor colaboracién al Alto Comisio-
nado para poner en practica este programa;

8. Solicita del Alto Comisionado que incluya en su
informe anual una exposicién de las medidas que ha
adoptado en cumplimiento de las disposiciones de la
presente resolucion.

495a. sesion plenaria,
21 de octubre de 1954.

833 (IX). Proyectos de pactos internacionales de
derechos humanes

La Asamblea General,

_Tomando mota de los proyectos de pactos interna-
cionales de derechos humanos® que han sido preparados

2 Ibid., Suplemento No. 13, capitulo IV, seccién 4, v Suple-
mento ,No. 132 B, parrafos del 1 al 11, ambos inclusive.
8 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econmdmico y So-

cial, 18° periodo de sesiones, Suplemente No. 7, anexos I,
Il y IIL

por la Comisién de Derechos Humanos y que le ha
transmitido el Consejo Econdmico y Social,* y expre-
sando su reconocimiento a la citada Comision por la
obra realizada,

Habiendo examinado en su noveno periodo de sesio-
nes esos proyectos de pactos internacionales de dere-
chos humanos,

Reiterando la importancia que tiene el que estos
proyectos de pactos internacionales se aprueben en su
forma definitiva lo antes posible.

Considerando la conveniencia de dar a los gobier-
nos de los Fstados Miembros y no miembros de las
Naciones Unidas y a los organismos especializados
el tiempo conveniente para realizar un estudio mas
amplio de las disposiciones de dichos proyectos de
pactos internacionales y para presentar, si asi lo esti-
maren necesario, enmiendas o ampliaciones a su con-
tenido o nuevas observaciones al respecto,

Considerando la conveniencia de que cada gobierno
pueda conocer oportunamente los puntos de vista de
otros gobiernos y de los organismos especializados
sobre las disposiciones que han de contener los pro-
yectos de pactos internacionales de derechos humanos
a fin de que, si lo estima necesario, pueda tomar debi-
damente en cuenta dichos puntos de vista para deter-
minar su propia actitud,

Considerando la conveniencia de que la opinién pa-
blica contintie expresandose libremente sobre los pro-
yectos de pactos internacionales de derechos humanos,

1. Invita

a) A los gobiernos de los Estados Miembros y no
miembros de las Naciones Unidas a que remitan al
Secretario General, durante los seis meses siguientes
a la clausura de este periodo de sesiones de la Asam-
blea General, las enmiendas o ampliaciones a los pro-
yectos de pactos internacionales de derechos humanos
o las observaciones sobre el contenido de los mismos
que estimaren conveniente hacer;

b) A los organismos especializados a que comuni-
quen al Secretario General, durante los proximos seis
meses a partir de la clausura de este periodo de sesio-
nes, cualquiera observacién que quieran hacer con
respecto a los proyectos de pactos internacionales de
derechos humanos;

¢) Y a las organizaciones no gubernamentales in-
teresadas en la promocién de los derechos humanos,
incluso las de los territorios no auténomos y en fidei-
comiso, a que estimulen por todos los medios posi-
bles, en sus respectivos paises, el interés ptblico en
los proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos;

2. Pide al Secretario General:

a) Que prepare una anotacidn concisa del texto de
los proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos, teniendo en cuenta las observaciones hechas
antes del noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General o durante él, incluso las formuladas en el
Consejo Econémico y Social y en la Comisién de
Derechos Humanos, y que la distribuya a los gobier-
nos tan pronto como sea posible;

b) Que remita a los gobiernos, tan pronto como se
reciban, las comunicaciones que al respecto envien los

4 Véase la resolucién 545 B (XVIII) del Consejo Econd-
mico y Social,
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gobiernos y los organismos especializados durante los
proximos seis meses;

¢) Que prepare, como documento de trabajo, una
compilacién de todas las enmiendas y nuevos articulos
propuestos que presenten los gobiernos durante ese
periodo;

3. Pide al Secretario General que dé a los proyec-
tos de pactos internacionales de derechos humanos la
mayor publicidad posible, utilizando todos los medios
de “informacién de que disponga y manteniéndose
dentro de los limites de su presupuesto;

4. Recomienda que la Tercera Comisidn, en el dé-
cimo periodo de sesiones de la Asamblea General, dé
prioridad y se dedique preferentemente a la discusion,
articulo por articulo y en un orden apropiado, de los
proyectos de pactos internacionales de derechos huma-
nos, con miras a su aprobacién a la mayor brevedad
posible. Esta discusién deberd abarcar también los
nuevos articulos que se propongan.

504a. sesidn plenaria,

4 de diciembre de 1954.

834 (IX). Laboratorio de las Naciones Unidas
para investigaciones sobre estupefacientes

La Asamblea General,

Tomando note de la resolucién 548 D (XVIII),
aprobada por el Consejo Econémico y Social el 12
de julio de 1954, acerca de la creacion de un labora-
torio de las Naciones Unidas para investigaciones
sobre estupefacientes,

Habiendo examinado 1a nota del Secretario General
del 15 de octubre de 1954, en la que se hace una
exposicion comparada del costo de instalacién de dicho
laboratorio en la Sede y en Ginebra,

Tomando nota de la declaracidén del Secretario Ge-
neral, que consta en su citada nota, segin la cual “esti-
ma importante que el laboratorio esté instalado en el
mismo lugar, y preferiblemente en el mismo edificio,
que toda la Division de Estupefacientes”,

Teniendo en cuenta que, con arreglo a las propues-
tas del Secretario General sobre la reorganizacién de
la Secretaria,® la Divisiéon de Estupefacientes serd
trasladada a Ginebra,

Decide crear en Ginebra un laboratorio de las Na-

ciones Unidas para investigaciones sobre estupefacien-
tes.

512a. sesibn plenaria,
14 de diciembre de 1954.

835 (IX). Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia

La Asamblea General,

Recordando que, por su resolucién 802 (VIIT) del 6
de octubre de 1953, decidié que la obra del Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia debia continuar
sin limitacién de tiempo,

Habiendo tomado nota de la resolucidén 543 ( XVHI},
aprobada por el Consejo Econémico y Social despues

5 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, tema 12 del programa, documento
A/C.3/573.

¢ Ibid., tema 53 del programa, documento A/2731.

de haber examinado los informes de la Junta Ijecutiva
del UNICEF sobre la labor de dicho organismo,

Considerando que la obra del UNICEF sigue des-
arroltandose con éxito en las distintas partes del mundo,
¢specialmente en las regiones insuficicntemente des-
arrolladas,

1. Felicita al Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia por su labor;

2. Estima que es conveniente realizar nuevos esfuer-
zos para lograr que el pilblico se familiarice con las
necesidades de la infancia y con la labor del UNTCEF;

3. Invita a todos los Estados Miembros y no miem-
bros de las Naciones Unidas a que prosigan sus esfuer-
zos por aumentar los recursos del UNICET.

512a. sesion dlenaria,
M de diciembre de 1954.

836 (IX). Dia Universal del Niiio

La Asamblea General,

Considerando que las obligaciones de las Naciones
Unidas para con las generaciones venideras sélo se pue-
den cumplir intensificando los esfuerzos en favor de
los nifios del mundo entero, que son los ciudadanos del
mafiana, v que la celebracion en el mundo entero de
n Dia del Nifio contribuiria a fomentar la solidaridad
humana y la cooperacién entre las naciones,

Convencida de que la mejor manera de alcanzar los
objetivos de la Carta es haciendo que Tos nifios del
nmundo entero se inspiren en cllos y que compartan el
propdsito de lograrlos,

Recordando que cada vez es mayor ¢l interés que se
muestra por la labor del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia y el apoyo que se le presta, asi como
su reconocimiento como parte integrante de las Nacio-
nes Unidas, v el hecho de que varias resoluciones rela-
tivas a los nifios, aprobadas por la Asamblea General,
demuestran el interés que la Organizacion tiene por
los nifios del mundo entero,

Considerando el interés creciente de los Iistados y
de los pueblos por que se observen mejor los derechos
de la madre y del nifio, asi como la actuacién de las
instituciones civicas, sociales, profesionales y culturales
de caricter nacional, internacional y regional en favor
de los nifios,

Manifestando su satisfaccidn por la labor realizada
por organizaciones gubernamentales y de beneficencia
en favor de los nifios del mundo entero y especial-
mente la celebracidn, en cierto nimero de paises, de
un Dia Universal del Nifio,

Considerando que la celebracién del Dia Universal
del Nifio deberia ser una expresiéon concreta y efectiva
del apoyo de los gobiernos a los propésitos que per-
sigue el UNICEF,

1. Recomienda que, a partir de 1956, se instituya en
todos los paises un Dia Universal del Nifio que se con-
sagrard a la fraternidad y la comprensién entre los
nifios del mundo entero y se destinara a actividades pro-
pias para promover los ideales y objctivos de la Carta,
asi como el bienestar de los nifios del mundo, y también
a intensificar y extender los esfuerzos de las Naciones
Unidas a favor y en nombre de todos los nifios del
mundo;
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2. Sugiere a los gobiernos de todos los Estados que
celebren el Dia Universal del Nifio en la fecha y forma
que cada uno de ellos estime conveniente;

3. Inwita asimismo a las organizaciones culturales,
profesionales, sindicales, obreras y de bienestar social,
ya estén compuestas por hombres o por mujeres, a que
secunden y cooperen activamente en la celebracién del
Dia Universal del Nifo;

4. Pide a la Junta Ejecutiva del Fondo de las Na-
ciones Unidas para la Infancia que, en colaboracion
con la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Tducacidn, la Ciencia y la Cultura, tome disposiciones
de conformidad con la presente resolucién y que incluya
en sus informes anuales un informe sobre la labor
que se haya realizado de conformidad con las recomen-
daciones que quedan consignadas anteriormente.

512a. sesidn  plenaria,
14 de diciembre de 1954.

837 (IX). Recomendaciones concernientes al res-
peto internacional del derecho de los pue-
blos y de las naciones a la libre determi-
nacién

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 637 (VTI), 648 (VIT)
y 738 (VIIT),

Tomando note de las recomendaciones” de 1la Comi-
sién de Derechos Humanos al Consejo FEcondmico y
Social,

Tomando nota, ademds, de la resolucidbn 545 G
(XVTIT) aprobada por el Consejo Econdmico y Social,

Considerando que la elaboracion de recomendaciones
relativas a medidas para estimular el derecho a la libre
determinacién es un problema de interés inmediato,

1. Pide a la Comisiéon de Derechos Humanos que
complete sus recomendaciones concernientes al respeto
internacional del derecho de los pueblos v de las nacio-
nes a la libre determinacién, incluyendo recomenda-
ciones referentes a la soberania permanente de dichos
pueblos y naciones sobre su riqueza y recursos natu-
rales, en las que se tomen debidamente en cnenta Tos
derechos v deberes que impone a Tos Estados el derecho
internacional y la importancia de fomentar la coope-
racién internacional en el desarollo econdmico de los
paises insuficientemente desarrollados, a fin de que la
Asamblea General pueda prestar a estas recomenda-
ciones plena y adecuada consideracién en su proximo
periodo ordinario de sesiones;

2. Pide at Consejo Econdmico y Social que trans-
mita esas recomendaciones a la Asamblea General, para
que ésta las examine en su proximo periodo ordinario
de sesiones.

512a. sesién  plenaria,
14 de diciembre de 1954.

838 (IX). Proyecto de Cédigo Internacional de
Etica Profesional para uso del personal de
los servicios de informacién

La Asamblea General,

Recordando sus decisiones anteriores, que figuran en
sus resoluciones 635 (VII) de 16 de diciembre de
1952 y 736 B (VIIT) de 28 de noviembre de 1953,

7 Véase Documentos Oficiales del Conmseio Fcondémico y So-
cial, 18° periodo de sesiones, Suplemento No. 7, anexo IV, pro-
yecto de resolucion F.

relativas al proyecto de Codigo Internacional de Etica
Profesional para uso del personal de los servicios de
informaci6n,®

Tomando nota del informe del Secretario General®
sobre la cuestion de la organizacion de una conferencia
profesional internacional que prepare el texto definitivo
de dicho Codigo,

Teniendo en cuenta ademds que las agencias de in-
formacién y las asociaciones profesionales nacionales
qiue dan su apoyo a la organizacién de una conferencia
no constituyen, al parecer, un grupo suficientemente
representativo,

Reafirmando su interés en el mejoramiento del nivel
de conducta y profesional del personal de los servicios
de informacién, mediante medidas adoptadas por las
asociaciones profesionales,

Decide :

a) No adoptar por el momento ninguna otra medida
para la organizacion de dicha conferencia;

B) Pedir al Secretario General que transmita el
texto del proyecto de Cédigo Internacional de Etica
Profesional para uso del personal de los servicios de
informacién, conjuntamente con su informe! a las
agencias y asociaciones profesionales con las que ha
estado en comunicacién sobre el particular, para que
éstas se informen y adopten las medidas que consi-
deren adecuadas.

514a. sesidn plenaria,

17 de diciembre de 1954.

839 (IX). Asistencia técnica en materia de liber-
tad de informacién

La Asamblea General,

Tomando nota de la resolucidn 522 J (XVIT) del
Consejo Econdémico y Social, aprobada el 29 de abril
de 1954, relativa a la asistencia técnica en materia
de libertad de informacion,

Autoriza al Secretario General para que preste a
los Estados Miembros que lo soliciten servicios no
comprendidos en el alcance y los objetivos de los
actuales programas de asistencia técnica, a fin de ayu-
dar a dichos Fstados a fomentar la libertad de in-
formacion.

514a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.

840 (IX). Proyecto de Convencién sobre Libertad
de Informacion

La Asamblea General,

Considerando que en sus periodos de sesiones sexto,
séptimo, octavo y noveno no ha estudiado el proyecto
de Convencion sobre Libertad de Informacion,*

Recordando su decision, consignada en la resolucion
631 (VII), de considerar, entre otros puntos, ¢l pro-
yecto de Convencion sobre Libertad de Informacion

8 Ibid., 14° periodo de sesiones, Suplemento No. ‘4 A.

9 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 29 del programa, docu-
mentos A/2691 y Add. 1y 2.

10 [hid.

11 pid., séptimo periodo de scsiomes, Anexvos, tema 29 del

programa, documento A/AC.42/7, anexo.
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a base del informe!? del Relator sobre Libertad de In-
formacién al Consejo Econémico y Social y después
de que el Consejo haya tenido ocasion de examinar
dicho informe,

Observando que el Relator sobre Libertad de Infor-
macioén ha recomendado que prosiga el examen del pro-
yecto de Convencién,

Tomando en consideracion las razones por las cua-
les se ha demorado la Convencidn, segin scfiala el
Relator,

Observando que el Consejo Econdémico y Social no
ha formulado recomendacién alguna para que se efec-
tlen nuevos trabajos con respecto al proyecto de
Convencidn,

Considerendo la importancia de la libertad de infor-
macién como derecho humano fundamental y la nece-
sidad de atribuir una alta prioridad en las actividades
de las Naciones Unidas a la redaccién de una con-
vencion sobre este derecho,

Observando que la Asamblea General deberd exa-
minar en su décimo periodo de sesiones lns provectos
de Pactos Internacionales de Derechos Humanos,

1. Pide al Consejo Econdmice y Social que prosiga,
en el orden técnico, sus esfuerzos por promover la
libertad de informacién;

2. Pide asimismo al Consejo Econdmico y Social
que, en su 19° periodo de sesiones, examine el pro-
yecto de Convencién sobre Libertad de Informacion
y formule recomendaciones, para su consideracion por
la Asamblea General, teniendo en cuenta las opiniones
expresadas y las propuestas hechas sobre este tema
en el noveno periodo de sesiones de la Asamblea Gene-
ral y en anteriores periodos de sesiones;

3. Decide examinar, a mas tardar en su undécimo
periodo de sesiones, el proyecto de Convencion sobre
Libertad de Informacidén, incluso las recomendaciones
que pueda formular el Consejo Tconomico y Social.

514a. sesidn  plenaria,
17 de diciembre de 1954.

841 (IX). Convencién Internacional relativa al
Empleo de la Radiodifusién en Beneficio de
la Paz (Ginebra, 1936)

La Asamblea General,

Considerando que la Convencion Internacional rela-
tiva al Empleo de la Radiodifusion en Beneficio de la
Paz (Ginebra, 1936)® constituye un eclemento impor-
tante en el campo de la libertad de informacion,

Considerando que, conforme a lo dispuesto por la
Asamblea General en la resolucion 24 (1) aprobada el
12 de febrero de 1946, ¢l Sccretario General de las
Naciones Unidas ha aswnido ya las funciones de cus-
todia mencionadas en la Convencidn y que la Conven-
cién sigue en vigor,

Considerando asimismo que al asumir, por acuerdo
entre los Estados partes en la Convencidn, los poderes
y funciones establecidos por ciertas disposiciones de
la Convencidn, las Naciones Unidas pueden dar pleno

12 Véase Documentos Oficiales del Consejo Lconémico v So-
cial, 16° periodo de sesiones, Suplemento No. 12.

13 Véase Sociedad de las Naciones, Recueil des Traités, Vol.
CLXXXVI, 1938, pag. 301.

efecto a todas las disposiciones de la Convencién de
(ue se trata,

Decide :

1. Pedir a los Estados partes en la Convencion In-
ternacional relativa al Empleo de la Radiodifusion en
Beneficio de la Paz (Ginebra, 1936) que hagan saber
si desean que se traspasen a las Naciones Unidas las
funciones ejercidas por la Sociedad de las Naciones
en virtud de la mencionada Convencion;

2. Lncargar al Secretario General:

a) Que prepare a este efecto un proyecto de pro-
tacoln para traspasar a las Naciones Unidas las fun-
ciones que incumbian a la Sociedad de las Naciones
en virtud de la Convencién Internacional relativa al
Tmpleo de la Radiodifusion en Beneficio de la Paz

(Ginebra, 1936);

b) Que incluya en el proyecto de protocolo dispo-
siciones que permitan la adhesion a la Convencion de
los Tstados Miembros v no miembros de las Naciones
Unidas que no son partes en la Convencion ni signa-
tarios de la misma v también las precisiones juridicas
o de otra indole que exigen las condiciones actuales,
asi como nuevos articulos, basados en la resolucion 424
(V) de la Asamblea General de 14 de diciembre de
1950, en los que se establezca que cada una de las
Altas Partes Contratantes sc abstendrd de hacer emi-
siones de radio que constituyan ataques injustos o
calumnias contra cualesquiera otros puceblos, y s¢ ajus-
tard estrictamente en sus emisiones a una conducta
{tica en interds de la paz mundial, informando sobre
los hechos de modo abjetivo vy respetando la verdad,
v en los que se estipule que ninguna de las Altas Par-
tes Contratantes interferird en su territorio la recep-
cién de emisiones de radio extranjeras;

¢) Que distribuva el proyecto de protocolo de la
Convencion Internacional relativa al Empleo de la
Radiodifusién en Beneficio de la Paz a los Istados
partes en la misma Convencion.

514a. sesién plenaria,
17 de diciembre de 1954.

842 (IX). Trabajo forzoso
La Asemblca General,

Habiendo tomado nota de la resolucion 524 (XVII),
aprobada el 27 de abril de 1954 por el Consejo Eco-
1omico vy Social, referente al informe del Comité
[Lspecial del Trabajo Forzoso,

1. Tlace suva la decision del Consejo Tcondmico y
Social de condenar la existencia de sistemas de trabajo
forzoso que se emplean como medio de coaccion poli-
tica o de castigo respecto de los que sustentan o ex-
presan ciertas opiniones politicas, y que se aplican en
una cscala tal que constituyen un elemento importante
en la economia de un pais;

2. Pide al Consejo Ticondmico y Social y a la Orga-
nizacion Internacional del Trabajo que perseveren en
su empeio por abolir tales sistemas de trabajo for-
2080

3. Apovae el llamamiento dirigido por el Consejo
a todos los gobiernos para que revisen sus leyes y
practicas administrativas teniendo en cuenta las cir-
cunstancias actuales y ¢l deseo cada vez mayor de los
pueblos del mundo de reafirmar su fe en los derechos
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humanos fundamentales y en la dignidad y el valor de
la persona humana;

4. Manifiesta su satisfaccién por la decisién tomada
por el Consejo Econdmico y Social de invitar al Se-
cretario General y al Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo a que preparen, para su
consideracién por el Consejo Econdmico y Social en su
19° periodo de sesiones, un nuevo informe al respecto,
en el que se dé cuenta:

a) De todas las respuestas que se reciban de los
gobiernos como resultado de la resolucion 740 (VITI),
aprobada el 7 de diciembre de 1953 por la Asamblea
General;

b) De toda nueva informacién sobre los sistemas de
trabajo forzoso que puedan presentar los IKstados
Miembros, los organismos especializados y las orga-
nizaciones no gubernamentales reconocidas como en-
tidades consultivas, junto con las observaciones que
puedan presentar los gobiernos interesados.

514a. sesion plenaria,

17 de diciembre de 1954.

843 (IX). Condicién de la mujer en derecho pri-
vado: costumbres, antiguas leyes y practicas
que afectan a la dignidad de la mujer como
ser humano

La Asamblea General,

Recordando los principios enunciados en la Carta
de las Naciones Unidas y en la Declaracion Univer-
sal de Derechos Humanos,

Considerando que en ciertas regiones del mundo la
mujer estd sujeta a costumbres, antiguas leyes y prac-
ticas referentes al matrimonio y a la familia, que son
incompatibles con dichos principios,

Estimando que la supresion de tales costumbres, an-
tiguas leyes y pricticas favoreceria el reconocimiento
de la dignidad de la mujer como ser humano y con-
tribuiria al bienestar de la familia como institucion,

Habiendo examinado la resolucién 547 H (XVIII),
aprobada el 12 de julio de 1954 por el Consejo Eco-
ndémico y Social,

1. Insta a todos los Estados, incluse a los que han
contraido o puedan contraer obligaciones relativas a
la administracién de territorios no auténomos o en
fideicomiso, a que adopten todas las disposiciones apro-
piadas en los paises y territorios bajo su jurisdiccion
con miras a abolir dichas costumbres, antiguas leyes
y préacticas, a saber: asegurar a la mujer una libertad
completa en la eleccidn de marido; suprimir la prac-
tica de poner precio a la novia (bride price); garanti-
zar a la viuda el derecho a la guarda de sus hijos y la
libertad de contraer nuevas nupcias; abolir totalmente
¢l matrimonio de las nifias y la practica de esponsales
de las jovenes antes de la edad nibil y establecer con
tal fin las penas que fueren del caso; crear un registro
civil o de otra clase en el que se inscriban todos los ma-
trimonios y los divorcios; asegurar que todos los casos
en que estén en juego derechos individuales sean
juzgados por un organo judicial competente; garan-
tizar también que los subsidios familiares que se con-
cedan serdn administrados de tal modo que beneficien
directamente a la madre y a los hijos;

2. Recomienda que se ponga especial empefio. me-
diante la educacion fundamental en las escuelas publi-
cas y privadas, y utilizando diversos medios de infor-
macion, en dar a conocer a los habitantes de las regiones
mencionadas en el segundo péirrafo del preambulo
supra la Declaracion Universal de Derechos Humanos
y los decretos y leyes vigentes que se refieran a la
condicion juridica y social de la mujer.

214a. sesién plenaria,
17 de diciembre de 1954.
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844 (IX). Procedimiento para el examen de los
informes y peticiones relativos al Territorio
del Africa Sudoccidental®

La Asamblea General,

Habiendo recibido un informe® de la Comisidén del
Africa Sudoccidental sobre el procedimiento para el

* Véase también la resolucién 904 (IX), pagina 61.

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, Suplemento No. 14 y documentos A/
2666/Corr.1 y A/2666/Add.1.

27

examen por la Asamblea de los informes y peticiones
relativos al Territorio del Africa Sudoccidental,

Habida cuenta de la opinién consultiva? de la Corte
Internacional de Justicia sobre el Africa Sudocciden-
tal,

Deseando aplicar, en cuanto sea posible y hasta el
momento en que se concierte un acuerdo entre las

2 Véase el Statut international du Sud-Ouest Africain, Avis
consultatif: C.I.J., Recueil 1950.
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Naciones Unidas y la Unién Sudafricana, el procedi-
miento seguido a ese respecto por el Consejo de la
Sociedad de las Naciones,

Aprueba los siguientes articulos especiales:

PROCEDIMIENTO RELATIVO A LOS INFORMES

Articulo especial A: La Asamblea General habra de
recibir anualmente de la Comision del Africa Sudocci-
dental el informe sobre el Africa Sudoccidental que
presente a la Comisién la Union Sudafricana (o un
informe sobre la situacion en el Territorio del Africa
Sudoccidental preparado por la Comisién con arreglo
a lo previsto en el inciso ¢) del parrafo 12 de la reso-
lucién 749 A (VIII) de la Asamblea General) junto
con las observaciones de la Comisidn sobre el informe,
asi como las manifestaciones del representante debi-
damente autorizado de la Unidn Sudairicana, cn el caso
de que su Gobierno decida acatar la recomendacién de
la Asamblea General y acreditarlo,

Articulo especial B: La Asamblea General se guiara,
en general, por las observaciones de la Comision del
Africa Sudoccidental y, en cuanto sea posible, basard
sus propias conclusiones en las observaciones de la
Comisién.

PROCEDIMIENTO RELATIVO A LAS PETICIONES

Articulo especial C: La Asamblea General habra de
recibir anualmente de la Comision del Africa Sudocci-
dental un informe relativo a las peticiones que se le
hayan presentado. Se agregaran las actas resumidas de
las sesiones en las cuales se hayan examinado dichas
peticiones.

Articulo especial D: La Asamblea General se guiara,
en general, por las conclusiones de la Comisién del
Africa Sudoccidental y, cuando sea posible, basara en
ellas sus propias conclusiones.

SESIONES PRIVADAS

Articulo especial E: En vista de lo dispuesto en el
articulo 62 del reglamento de la Asamblea General,
las sesiones en que se hayan de considerar decisiones
que se refieran a individuos particulares serdn sesio-
nes privadas.

PROCEDIMIENTO DE VOTACION

Articulo especial F: Las decisiones de la Asamblea
General sobre cuestiones relativas a informes y peti-
ciones concernientes al Territorio del Africa Sudocci-
dental se reputaran cuestiones importantes a los efectos
de lo previsto en el parrafo 2 del Articulo 18 de la
Carta de las Naciones Unidas.

494a. sesidn plenaria,

11 de octubre de 1954.

845 (IX). Adelanto educative en los territorios
no auténomos

La Asamblea General,

Teniendo presente la resolucion 743 (VIIT) del 27
de noviembre de 1953, por la cual recomendé a los Es-
tados Miembros encargados de la administracion de
territorios no auténomos que aprovecharan, en la mis
amplia medida posible, las ofertas que, por conducto
del Secretario General o de los organismos especializa-

dos competentes o por cualquiera otro medio perti-
nente, les hicieran otros Estados Miembros, con objeto
de facilitar el adelanto educativo de los habitantes de
los territorios no auténomos mediante la concesion de
becas de estudio y para ampliacion de estudios, y de pen-
siones de pasantia, a estudiantes calificados de dichos
territorios,

Tomando note de la opinién® expresada por la Co-
misién para la Informacion sobre Territorios no Auté-
nomos en 1953, segiin la cual la insuficiencia de la edu-
cacion de sus poblaciones es uno de los factores que
impiden a los territorios no auténomos obtener la
autonomia,

Considerando que, pese a los esfuerzos realizados
por los Estados Miembros administradores para me-
jorarlas, las facilidades para cursar estudios y obtener
formacion profesional en todos los grados de la edu-
cacién no son atin suficientes en la mayoria de los
territorios no autdnomos,

1. Invite a los Estados Miembros a ofrecer genero-
samente facilidades no sdlo para cursar estudios y
obtener formacion profesional de tipo universitario,
sino, en primer lugar, para cursar estudios postprima-
rios y de formacion profesional y técnica que tenga
un valor practico inmediato;

2. Invite a los Estados Miembros que ofrezcan esas
facilidades a que, en los casos en que la ensefianza se
dé en un idioma que no sea el de los territorios no
auténomos, consideren la posibilidad de ampliar la
duracion de las facilidades ofrecidas teniendo en cuenta
un periodo preliminar para el estudio del idioma y
para que se adapten los interesados al pais donde hayan
de cursarse los estudios u obtenerse la formacion pro-
fesional;

3. [Invita a los Estados Miembros a que transmitan
los detalles de tales ofertas a los Estados Miembros
administradores, al Secretario General y a los organis-
mos especializados competentes ;

4. Recomienda que los Estados Miembros adminis-
tradores aprovechen, en la mas amplia medida posible,
las facilidades que en todos los grados de la educacion
y de la formacién profesional, incluso en el de la
educacion fundamental, puedan ofrecerles los Estados
Miembros de las Naciones Unidas;

5. Pide al Secretario General que, en consulta con
los Tistados Miembros administradores y los organis-
mos especializados interesados, establezca un procedi-
miento sencillo para llevar a conocimiento de los
Fstados Miembros administradores las ofertas y las
solicitudes hechas por conducto de las Naciones Uni-
das o de los organismos especializados, y llevar luego
las solicitudes a conocimiento de los Estados ofe-
rentes interesados, acompafiadas de las observaciones
que puedan haber presentado los Estados Miembros
encargados de la administracién de territorios no autd-
nomos ;

6 Invita a los Estados Miembros administradores
a dar adecuada publicidad en los territorios que admi-
nistran a las ofertas de facilidades para cursar estudios
y para obtener formacion profesional, asi como a adop-
tar cualesquiera otras medidas que permitan aprovechar
tales ofertas en la mis amplia medida posible;

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, octavo
periodo de sesiones, Suplemento No. 15, parte 1I, parrafo 10.
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7 Pide al Secretario General se sirva insertar en el
material de informacion de las Naciones Unidas detalles
concernientes a todas esas ofertas y a los procedimientos
que deben seguirse para presentar las solicitudes; y le
pide asimismo que transmita dichos datos a los orga-
nismos especializados, con objeto de que éstos les den

una publicidad similar en las publicaciones suyas que
sean apropiadas;

8. Pide al Secretario General que, previa consulta
con los Estados Miembros administradores, prepare,
para conocimiento de la Asamblea General, un informe
que contenga datos relativos a las ofertas hechas y
al grado en que éstas hayan sido utilizadas.

498a. sesion plenaria,
22 de noviembre de 1954.

846 (IX). Labor de la Comisién para la Informa-
cién sobre Territorios no Auténomos

La Asamblea General,

1. Toma nota del informe de la Comision para la
Informacién sobre Territorios no Autbénomos acerca
de la labor efectuada en su periodo de sesiones de

1954 ;*

2. Aprueba el informe especial sobre la situacion
econdmica en los territorios no auténomos,® como suple-
mento al informe aprobado en 1951;°

3. Invita al Secretario General a que comunigue
dicho informe a los Miembros de las Naciones Unidas
que administran territorios no auténomos, al Consejo
Econdémico y Social, al Consejo de Administracion
Fiduciaria y a los organismos especializados interesa-
dos, con objeto de que lo examinen;

4. Manifieste que esta de acuerdo con la sugestion,
que se hace en el informe, de que el Secretario General
convoque para la primavera de 1955 al sexto periodo
de sesiones de la Comisién para la Informacion sobre
Territorios no Auténomos;

5 Invita a la Comisién para la Informacién sobre
Territorios no Auténomos a que presente a la Asamblea
General, en su décimo periodo de sesiones, un informe
en el que preste especial atencion a la situacion social
en los territorios no auténomos, segun se desprende,
en particular, de la informacidn transmitida al Secre-
tario General;

6. Decide que, no obstante lo que se dispone en el
inciso a) del parrafo 4 de la resolucién 218 (III) apro-
bada por la Asamblea General el 3 de noviembre de
1948, se sometan a la Asamblea General en 1956 los

resimenes y analisis completos de la informacion
transmitida en 1955.

498a. sesion plenaria,
22 de noviembre de 1954.

847 (IX). Informacién sobre problemas comunes

a grupos regionales de territorios no auté-
nomos

La Asamblea General,

Habiendo aprobado todos los afios, desde 1950, in-
formes especiales sobre la situacién econdmica, social
y de la educacién en los territorios no autdénomos,

4 Ibid., noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 18, y
documento A/2729/Corr.1.

5 Ibid., parte II.

¢ Ibid., sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 14, tercera
parte.

Considerando que en esos informes se formulan opi-
niones y recomendaciones de caracter general aplica-
bles a los territorios no autonomos en su conjunto,

Reconociendo que la situacion en las distintas regio-
nes y en determinados territorios puede plantear pro-
blemas especiales,

Estimando que el estudio de esos problemas especia-
les por la Asamblea General debiera ofrecer la opor-
tunidad de exponer opiniones y hacer recomendacio-
nes de utilidad practica para ciertos grupos regionales
de territorios,

1. Pide a la Comisién para la Informacion sobre
Territorios no Auténomos que, en su periodo de sesio-
nes de 1955, estudie la mejor manera de orientar los
futuros informes preparados para la Asamblea Gene-
ral de forma que le permitan estudiar la informacioén
o las recomendaciones concernientes a los problemas
particulares que sean comunes a ciertos grupos regio-
nales de territorios;

2 Pide asimismo a la Comision que examine si es
menester ampliar o modificar el Formulario para faci-
litar a los Fstados Miembros interesados la presen-
tacién de informacién concreta sobre los problemas
particulares que sean comunes a ciertos grupos regio-
nales de territorios;

3. Sugiere que la Comision tome plenamente en con-
sideracion las opiniones manifestadas respecto de estos
asuntos en los debates sostenidos por la Cuarta Comi-
sién en el noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General.

498a. sesidn plenaria,
22 de noviembre de 1954.

848 (IX). Transmisién voluntaria de informacién
sobre el desarrollo politico en los territo-
rios no auténomos

La Asamblea General,

Consciente de las funciones que le incumben respecto
de los pueblos de los territorios no auténomos, en
virtud de los principios y objetivos enunciados en el
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas,

Considerando que estos principios y objetivos se re-
fieren al progreso politico, ademés del econdmico, So-
cial y educativo, de esos pueblos,

Recordando que, por sus resoluciones 144 (I1), 327
(TV) y 637 B (VII), ha procurado conseguir que los
Tistadgs Miembros que administran territorios no autd-
nomos transmitan voluntariamente informacion sobre
la forma y el grado en que estan preparando a los pue-
blos de los territorios colocados bajo su administracion
para que alcancen el gobierno propio,

Tomando nota con satisfaccion de que algunos Esta-
dos Miembros administradores ya han transmitido
voluntariamente alguna informacion sobre el desarrollo
de las instituciones de gobierno propio en los territorios
no auténomos,

Pero tomando nota también de que otros Estados
Miembros todavia no han transmitido tal informacion,

1. Reitera la opinién de que la transmision volunta-
ria de informacion sobre el desarrollo politico de los
pueblos de los territorios no auténomos estd perfec-
tamente en armonia con el espiritu del Articulo 73 de
la Carta;
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_ 2. Invita a los Estados Miembros administradores
interesados a que presten a este respecto toda la coope-
racién posible a las Naciones Unidas.

498a. sesion plenaria,
22 de noviembre de 1954.

|

849 (IX). Cesacidon del envio de la informacion
transmitida en virtud del inciso e del Ar-
ticulo 73 de la Carta, relativa a Groenlandia

La Asamblea General,

Recordando que, en su resolucién 222 (II1) del 3
de noviembre de 1948, la Asamblea General, después
de manifestar que acogia con satisfaccién cualquier
progreso hacia la autonomia realizado en los territorios
no autdnomos, consideraba indispensable que las Na-
ciones Unidas fuesen tenidas al corriente de todo cambio
ocurrido en el status constitucional de cualquiera de
dichos territorios, como resultado del cual el gobierno
responsable del envio de informacion sobre ese terri-
torio, en virtud del inciso e del Articulo 73 de la
Carta, estimase innecesario seguir transmitiendo dicha
informacién,

Habiendo recibido del Gobierno de Dinamarca una
comunicacién? de fecha 3 de septiembre de 1953, en la
que se informa al Secretario General que, como resul-
tado de la reforma constitucional aprobada el 5 de
junio de 1953, Groenlandia ha pasado a formar parte
integrante del Reino de Dinamarca, con un stetus cons-
titucional anilogo al de las demis partes de Dina-
marca; que, como consecuencia de esa reforma consti-
tucional, el Gobierno danés considera que han cesado
las responsabilidades que le correspondian en virtud
del Capitulo X1 de la Carta con respecto a Groenlan-
dia y que, por tanto, ha decidido poner término al
envio de informacién transmitida en virtud del inciso
e del Articulo 73 de la Carta,

Considerando que, en su resolucion 742 (VIIT) del
27 de noviembre de 1953, la Asamblea General encargo
a la Comision para la Informacién sobre Territorios
no Autdénomos que estudiara toda la documentacién
que se transmitiera en cumplimiento de la reso-
lucién 222 (III), teniendo en cuenta la lista de fac-
tores aprobada por la primera de las dos resoluciones
citadas y las otras consideraciones pertinentes que pue-
dan plantearse en cada caso concreto,

Habiendo estudiado el informe® que la Comision para
la Informacién sobre Territorios no Autdénomos pre-
paré en su periodo de sesiones de 1954 sobre la cues-
tion de la cesacién del envio de informacién relativa
a Groenlandia, informe que ha sido presentado a la
Asamblea General de conformidad con el parrafo 2
de la resolucién 448 (V) del 12 de diciembre de 1950,

Habiendo examinado la comunicacion del Gobierno
de Dinamarca habida cuenta de los principios y obje-
tivos fundamentales enunciados en el Capitulo XI de la
Carta, de los criterios establecidos por la lista de fac-
tores y de los demds elementos de juicio concernientes
al asunto,

Teniendo en cuenta la competencia de la Asamblea
General para decidir si un territorio no auténomo ha al-

7 Véase los documentos A/AC.35/L.155 y Corr. 3 y 4.

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
v_e(:to Ig(eriodo de sesiones, Suplemento No. 18, parte I, sec-
cién IX.

canzado o no la plenitud del gobierno propio a que se
refiere el Capitulo XTI de la Carta,

1. Toma nota de las conclusiones formuladas por la
Comision para la Informaciéon sobre Territorios no
Auténomos en su resolucion ;®

2. Toma nota de la opinidén expuesta por el Gobier-
no de Dinamarca en el sentido de que, debido al nuevo
status constitucional de Groenlandia, dicho Gobierno
considera que “han cesado las responsabilidades que le
correspondian en virtud del Capitulo XI de la Carta”
y que, por consiguiente, debe cesar el envio de la in-
formacion sobre Groenlandia que venia transmitiendo
en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta;

3. Elogia la decision del Estado Miembro intere-
sado de incluir en su delegacion en la Asamblea General
a representantes elegidos por el Consejo Nacional
de Groenlandia a fin de proporcionar informacién so-
bre los cambios constitucionales ocurridos en Groen-
landia ;

4. Toma nota de que el pueblo de Groenlandia, al
decidir sobre su nuevo status contitucional por conducto
de sus representantes debidamente elegidos, ha ejercido
libremente su derecho de libre determinacion;

5. Expresa la opinién de que, a juzgar por la docu-
mentacién y las explicaciones proporcionadas, Groen-
landia ha decidido libremente incorporarse al Reino
de Dinamarca en un plano de igualdad constitucional
y administrativa con las demas partes de Dinamarca;

6. Toma nota con satisfaccién del hecho de que el
pueblo de Groenlandia ha alcanzado el gobierno pro-
pio;

7. Considera que, como resultado de tales circuns-
tancias, la Declaracién relativa a Territorios no Autd-
nomos y las disposiciones establecidas en virtud de esa
Declaracién en el Capitulo XI de la Carta han dejado
de ser aplicables a Groenlandia;

8. Considera procedente que cese desde ahora el
envio de informacién sobre Groenlandia en virtud
del inciso e del Articulo 73 de la Carta.

499a. sesion plenaria,
22 de noviembre de 1954.

850 (IX). Examen de las comunicaciones relati-
vas a la cesacion del envio de la informa-
cién transmitida en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta

La Asamblea General,

Considerando que, en sus resoluciones 222 (III),
448 (V) y 742 (VIII), ha aprobado principios que
deben aplicarse para evaluar las situaciones que indi-
quen que los pueblos de los territorios no auténomos
han alcanzado la plenitud del gobierno propio y deter-
minar la consiguiente cesacién del envio de la infor-
macion transmitida en virtud del inciso e del Articulo
73 de la Carta,

Habiendo aprobado, en 1953 y 1954, resoluciones?®
relativas a la cesacion del envio de la informacion trans-
mitida sobre Puerto Rico y Groenlandia respectiva-
mente,

Considerando que la experiencia adquirida debe
ser aprovechada por la Asamblea General para perfec-

9 Ibid., parrafo 61.
10 Véanse las resoluciones 748 (VIII) y 849 (IX).
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cionar los métodos y procedimientos que proceda apli-
car en tales casos,

Considerando ademds la necesidad de establecer pro-
cedimientos que permitan a la Comisién para la Infor-
macién sobre Territorios no Auténomos desempe-
fiar sus funciones con arreglo a lo dispuesto en la reso-
lucién 742 (VIII) de la Asamblea General,

1. Expresa la opinidn de que las comunicaciones
recibidas de los Estados Miembros interesados, rela-
tivas a la cesacion del envio de la informacion trans-
mitida en virtud del inciso e del Articulo 73 de la
Carta con respecto a cualquier territorio no auténomo,
deben ser examinadas, como se indica en la resolucién
742 (VIII), prestando especial atencion a la forma en
que se haya logrado el derecho de libre determinacion
y se haya ejercido éste libremente;

2. Considera que, con objeto de apreciar lo mejor
posible la opinién de la poblacién respecto del status
o del cambio de status que desea, y si la Asamblea
General lo estima conveniente, una misién deberia
visitar, de acuerdo con el Estado Miembro adminis-
trador, el territorio no auténomo antes del periodo en
que la poblacién sea llamada a pronunciarse sobre su
status futuro o su cambio de status, o durante ese mismo
periodo;

3. Considera que la Comision para la Informacion
sobre Territorios no Auténomos podria estudiar los
medios que le permitieran seflalar a la atencién de la
Asamblea General, en el momento oportuno, los cam-
bios proximos a producirse en el status del territorio
de que se trate;

4. Invita a la Comisién para la Informacidn sobre
Territorios no Autdénomos a que incluya en el informe
que presente a la Asamblea General en su décimo
periodo de sesiones, aquellas propuestas que considere
conveniente formular acerca del cumplimiento de la
presente resolucion.

499a. sesion plenaria,
22 de noviembre de 1954.

851 (IX). Informe de la Comisiéon del Africa
Sudoccidental

La Asomblea General,

Habiendo establecido por su resolucion 749 A (VIII)
del 28 de noviembre de 1953 “una Comision del Africa
Sudoccidental”, “hasta el momento en que se concierte
un acuerdo entre las Naciones Unidas y la Union
Sudafricana”,

Habiendo pedido a dicha Comisién “que examine
la informacion y los documentos disponibles respecto
al Territorio del Africa Sudoccidental, dentro de los
limites del Cuestionario aprobado en 1926 por la Co-
misiéon Permanente de Mandatos de la Sociedad de las
Naciones” y “que transmita a la Asamblea General un
informe relativo a la situacién del Territorio, tomando
en cuenta, en la medida de lo posible, el caricter de
los informes de la Comisién Permanente de Man-
datos de la Sociedad de las Naciones”,

Habiendo examinado el informe de la Comisidon del
Africa Sudoccidental,**

11 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, Suplemento No. 14, y los documen-
tos A/2666/Corr.l y A/2666/Add.1.

1. Manifiesta su satisfaccién por la labor realizada
por la Comision;

2. Toma note del informe y de las observaciones
sobre la situacién en el Territorio del Africa Sudocci-
dental, contenidos en el anexo V del informe de la
Comision ;

3. Toma nota con preocupacion de que, a juicio de
la Comisién, la administracion del Africa Sudocciden-
tal no se ajusta en varios respectos a las obligaciones
asumidas por el Gobierno de la Unidén Sudafricana
en virtud del Mandato;

4. Toma nota con satisfaccién de que el represen-
tante de la Unién Sudafricana ha participado en la
discusion de fondo sostenida en la Cuarta Comisién
sobre el informe acerca de la situacién en el Terri-
torio del Africa Sudoccidental;

5. Invita, por consiguiente, al Gobierno de la Unién
Sudafricana a que coopere con la Comisién del Africa
Sudoccidental y, en particular, a que le presente infor-
mes sobre la administracion del Territorio del Africa
Sudoccidental y la ayude a examinar tales informes
o la informacion y documentacién de que disponga la
Comisién del Africa Sudoccidental;

6. Pide a la Comisién del Africa Sudoccidental que
analice y resuma la discusién sobre el fondo de la
cuestiéon del Africa Sudoccidental sostenida en la Cuar-
ta Comisién de la Asamblea General; y que transmita
tal analisis y resumen al Gobierno de la Unién Sud-
africana para su informacion ;

7. Pide, ademds, a la Comisidon del Africa Sudocci-
dental que examine el grado y la manera en que los
organismos especializados y los érganos de las Naciones
Unidas sostenidos con fondos extrapresupuestarios po-
drian contribuir al adelanto social, econdomico y educa-
tivo de los habitantes del Territorio.

501a. sesién plenaria,
23 de noviembre de 1954.

*
%* %

En su 512a. sesion plenaria, celebrada el 14 de diciembre de
1954, la Asamblea General, de acuerdo con la recomendacién
formulada al Presidente por la Cuarta Comision, aprobé el
nombramiento de Tailandia y de los Estados Unidos de Amé-
rica para cubrir las vacantes habidas en la Comisién del Africa
Sudoccidental.

852 (IX). Situacién juridica del Territorio del
Africa Sudoccidental

La Asamblea General,

Habiendo recomendado, por sus resoluciones 65 (I)
del 14 de diciembre de 1946, 141 (II) del 1° de noviem-
bre de 1947, 227 (III) del 26 de noviembre de 1948,
337 (IV) del 6 de diciembre de 1949, 449 B (V) del
13 de diciembre de 1950, 570 B (VI) del 19 de enero
de 1952 y 749 B (VIII) del 28 de noviembre de 1953,
que se coloque al Territorio bajo mandato del Africa
Sudoccidental bajo el Régimen Internacional de Ad-
ministracién Fiduciaria, y habiendo invitado en repe-
tidas ocasiones al Gobierno de la Unidén Sudafricana
a presentar a la Asamblea General, para su considera-
cién, un acuerdo sobre administracién fiduciaria para
el Africa Sudoccidental,

Habiendo aceptado, por su resolucion 449 A (V) del
13 de diciembre de 1950, la opinién consultiva emitida
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el 11 de julio de 1950 por la Corte Internacional de
Justicia con respecto al Africa Sudoccidental, en la
cual se declara entre otras cosas:

a) Que aunque “las disposiciones del Capitulo XII
de la Carta no imponen a la Uniéon Sudafricana la
obligaciéon juridica de colocar al Territorio bajo el
Régimen de Administracion Fiduciaria”, ellas son
“aplicables al Territorio del Africa Sudoccidental en el
sentido de que establecen un medio por ¢l cual el Terri-
torio puede ser colocado bajo el Régimen de Adminis-
tracién Fiduciaria”,

b) “Que la Unién Sudafricana, actuando por si
sola, no tiene competencia para modificar la situacidn
juridica internacional del Territorio del Africa Sudocci-
dental”, y “... que la competencia para determinar y
modificar la situacién juridica internacional del Terri-
torio incumbe a la Unidn Sudafricana, actuando con el
consentimiento de las Naciones Unidas”,

Considerando que, en conformidad con el Capitulo
XII de la Carta, se ha colocado bajo el Régimen de
Administracién Fiduciaria a todos los territorios bajo
mandato que no han alcanzado su independencia, con
la dnica excepcidn del Territorio del Africa Sudocci-
dental,

1. Reitera sus resoluciones 65 (I) del 14 de noviem-
bre de 1946, 141 (I1) del 1° de noviembre de 1947, 227
(I1I) del 26 de noviembre de 1948, 337 (IV) del
6 de diciembre de 1949, 449 B (V) del 13 de diciembre
de 1950, 570 B (VI) del 19 de enero de 1952y 749 B
(VIII) del 28 de noviembre de 19533, a los efectos
de que se coloque al Territorio del Africa Sudocciden-
tal bajo el Régimen Internacional de Administracion
Fiduciaria;

2. Reitera su criterio de que el modo normal de mo-
dificar la situacién juridica internacional del Territorio
consistiria en colocarlo bajo el Régimen Internacional
de Administracién Fiduciaria mediante un acuerdo
sobre administracién fiduciaria en conformidad con
las disposiciones del Capitulo XII de la Carta.

501a. sesion plenaria,
23 de noviembre de 1954.

853 (IX). Participacién de los habitantes indi-
genas de los territorios en fideicomiso en
los trabajos del Consejo de Administracién
Fiduciaria

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 554 (VI) del 18 de ene-
ro de 1952 y 653 (VII) del 21 de diciembre de 1952,
en la medida en que éstas se refieren a la participacién
de los habitantes indigenas de los territorios en fidei-
comiso en los trabajos del Consejo de Administracion
Fiduciaria,

Interesada en asegurar que se logrard el adelanto
politico, econdmico, social y educativo de los habi-
tantes de los territorios en fideicomiso, y su desarrollo
progresivo hacia el gobierno propio o la independencia,
de conformidad con los deseos libremente expresados
de los pueblos interesados,

Considerando que es indispensable emplear en grado
maximo los medios que ya estin enumerados en la
Carta para asegurar que, a medida que la opinién pl-
blica libre se desarrolle en cada territorio en fideico-
miso, se haga de modo que ejerza una influencia
efectiva en el examen que el Consejo realice sobre las
condiciones reinantes en ese territorio,

1. Recomienda al Consejo de Administracién Fidu-
ciaria que, a fin de intensificar la participacién de
los habitantes indigenas en los trabajos del Consejo
por conducto de las misiones visitadoras, dé instruc-
ciones a cada una de las misiones visitadoras en el
sentido de que:

a) Ademés de tener en cuenta las expresiones de
la opinién publica que le hagan llegar espontanea-
mente todos los sectores de la poblacion, tome la ini-
ciativa de sondear la opinidén publica sobre todos los
problemas importantes y celebre consultas populares
en la forma que juzgue apropiada;

b) Informe completamente sobre el desarrolio de la
libre expresion de las aspiraciones de los pueblos y
sobre las principales tendencias de la opinion, y for-
mule recomendaciones relativas al desarrollo ulterior
de una opinion publica libre;

2. Recomienda al Consejo, a fin de incrementar mas
la participacién de los habitantes indigenas en los
trabajos del Consejo, por medio del derecho de peti-
cion de esos habitantes, que:

a) Como parte de su estudio de las condiciones rei-
nantes en cada uno de los territorios en fideicomiso,
examine las peticiones que puedan ser reflejo de la
opinién publica en cuestiones de interés general para
el desarrollo del territorio y proponga medidas con-
cretas al respecto;

b) Pida a las Autoridades Administradoras que
proporcionen sin demora ejemplares de sus informes
anuales a los pueblos de los territorios interesados;

¢) Dé instrucciones a cada una de las misiones vi-
sitadoras para que fomente en los territorios en fidei-
comiso la discusion ptblica de los informes anuales
y la expresion de opiniones acerca de ellos, y que in-
forme sobre los medios que se hayan puesto a disposi-
ci6n de la poblacion con ese propdsito;

3. Recomienda al Consejo que, con el fin de cer-
ciorarse, en los casos que considere de urgencia, de que
una determinada situacién en un territorio en fidei-
comiso responde a las aspiraciones libremente expre-
sadas de la poblacién, conceda inmediatamente audien-
cia a los representantes calificados de la opinién pi-
blica que la hubieren solicitado, o, si éstos se hallaren
en la imposibilidad de trasladarse, examine todas las
comunicaciones, cartas o telegramas cn que se expusie-
ren las opiniones de tales representantes;

4. Reitera sus opiniones y recomendaciones formu-
ladas en sus resoluciones 554 (VI) del 18 de enero de
1952 y 653 (VII) del 21 de diciembre de 1952.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

854 (IX). Cuestién de la frontera entre el Terri-
torio en fideicomiso de Somalia bajo admi-
nistracién italiana y Etiopia

La Asamblea General,

Recordando que, en su resolucién 392 (V) del 15
de diciembre de 1950, recomend6 que la frontera entre
el Territorio en fideicomiso de Somalia bajo adminis-
tracién italiana y KEtiopla fuera delimitada mediante
negociaciones bilaterales entre la Autoridad Administra-
dora del Territorio en fideicomiso y el Gobierno de
Etiopia; y que, con objeto de resolver cualesquiera
divergencias que surgieren en el curso de tales nego-
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ciaciones, las Partes en tales negociaciones bilaterales
convinieran, a peticién de cualquiera de ellas, en re-
currir a la intervencién de un Mediador de las Nacio-
nes Unidas nombrado por el Secretario General, y
ademés que, en caso de que las Partes no pudieran
aceptar las recomendaciones del Mediador, convinie-
ran en un procedimiento de arbitraje,

Recordando ademds que, en su resolucién 755 (VIIT)
del 9 de diciembre de 1953, recomends a los dos Go-
biernos que intensificaran sus esfuerzos para solucio-
nar el problema definitivamente y de manera justa, equi-
tativa y amistosa,

Habiendo tomado nota de que el Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, segtin consta en su resolucion 1000
(XIV) del 6 de julio de 1954, ha comprobado que la
delimitacién de la frontera constituye un asunto de
la mayor urgencia, tanto por la proximidad de la
fecha en que el Territorio en fideicomiso ha de alcan-
zar la independencia como por la existencia perma-
nente de dificultades de indole politica, econdmica y
social en la zona de la frontera provisional actual,

Habiendo tomado nota de las informaciones'? co-
municadas por el Gobierno de Etiopia y por el Go-
bierno de Ttalia con respecto al progreso de las nego-
ciaciones directas entre ambos Gobiernos sobre la deli-
mitacién de la frontera entre el Territorio en fideico-
miso de Somalia bajo administracién italiana y Etio-
pia,

Habiendo tomado nota, ademds, de las informacio-
nes’ comunicadas por el Consejo Consultivo de las
Naciones Unidas para el Territorio en fideicomiso de
Somalia bajo administracién italiana con respecto a la
situacién en la regién fronteriza,

1. Advierte con inquietud que no se ha realizado
progreso alguno hasta la fecha en las negociaciones
directas entre el Gobierno de Ftiopia y €l Gobierno de
Ttalia sobre la delimitacién de 1a frontera entre el Te-
rritorio en fideicomiso de Somalia bajo administracion
jtaliana y Etiopia;

2. Insta al Gobierno de Etiopia y al Gobierno de
Ttalia a que hagan todo lo posible por llegar 2 una
solucién definitiva de la cuestién de la frontera me-
diante negociaciones directas;

3. Recomienda que, en caso de que las negociaciones
directas no hubieran dado resultado en julio de 1955,
los dos Gobiernos interesados convengan en recurrir
a los procedimientos indicados en la resolucion 392
(V) de la Asamblea General, del 15 de diciembre de
1950.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

855 (IX). Financiamiento del plan de desarrollo
econémico del Territorio en fideicomiso de
Somalia bajo administracién italiana

La Asamblea General,

Habiendo considerado 1a resolucion 1001 (XIV) del
Consejo de Administracién Fiduciaria, de 7 de julio
de 1954, relativa al financiamiento del plan de des-
arrollo econdmico del Territorio en fideicomiso de So-
malia bajo administracién italiana,

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
vemo perfodo de sesiones, Anexos, tema 13 del programa, docu-
mentc;b::}/C.4/277.

18 Ihs

Teniendo presente que una Misién Visitadora de las
Naciones Unidas acaba de recorrer el Territorio,
que dicha Misién habra de rendir al Consejo de Ad-
ministracién Fiduciaria un informe completo sobre la
situacién general del mismo, incluso sobre el plan de
desarrollo econdmico preparado por la Autoridad Ad-
ministradora,

1. Toma nota con simpatia de la resolucién 1001
(XIV) del Consejo de Administracién Fiduciaria, del
7 de julio de 1954;

2. Pide al Secretario General que, de acuerdo con
el Gobierno italiano, considere la conveniencia de soli-
citar del Banco Internacional de Reconstruccion y Fo-
mento el envio de una misién de expertos que estudie
la situacién y las posibilidades de desarrollo econémico
del Territorio en fideicomiso de Somalia bajo admi-
nistracidn italiana;

3. Pide al Consejo de Administracién Fiduciaria que
contintie estudiando la cuestién y que sobre la base de
las conclusiones de la Misién Visitadora a los Terri-
torios en Fideicomiso del Africa Oriental, asi como del
informe del Banco, si la misién prevista en el parrafo
anterior se lleva a cabo, procure encontrar medidas
practicas para el financiamiento de los planes de des-
arrollo econdémico para Somalia, e informe a la Asam-
blea General en su préximo periodo de sesiones;

4. Expresa la esperanza de que, entretanto, la Au-
toridad Administradora proseguir sin interrupcion sus
esfuerzos por acelerar el desarrollo econdmico del Te-
rritorio en fideicomiso.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

856 (IX). Forma del informe anual del Consejo
de Administracién Fiduciaria a la Asamblea

General
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 433 (V), de 2 de diciem-
bre de 1950, sobre los informes anuales del Consejo
de Administracién Fiduciaria,

Recordando su resolucién 789 (VIII), de 9 de di-
ciembre de 1953, sobre el control y la limitacién de
la documentacidn,

Habiendo tomado nota de las conclusiones a que ha
llegado el Consejo a este respecto, segin consta en su
informe* correspondiente al periodo comprendido entre
el 22 de julio de 1953 y el 16 de julio de 1954,

1. Aprueba, a titulo de ensayo, las propuestas del
Consejo de Administracién Fiduciaria referentes a 1a
forma de su informe a la Asamblea General, al efecto
de que un informe completo sobre cada territorio
en fideicomiso lo presente el Consejo solamente cada
tres afios, coincidiendo con el periodo en que el Con-
sejo examine el informe sobre el territorio preparado
por una misién visitadora; y que el Consejo presente
un informe mas breve en los afios intermedios, limitan-
dose simplemente a los acontecimientos y progresos
observados durante el afio de que se trate, pero inclu-
yendo la informacién documental que permita a la
Asamblea apreciar la significacién de los acontecimien-
tos importantes, los comentarios y observaciones de los
Estados Miembros y las conclusiones y recomendacio-
nes del Consejo;

2. Pide, sin embargo, que en vista de que en 1960
se vence el plazo para que el Territorio en fideicomiso

14 Ibid., Suplemento No. 4.
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de Somalia bajo administracién italiana obtenga su
independencia, el Consejo presente anualmente a la
Asamblea General un informe completo sobre dicho
Territorio en fideicomiso.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

857 (IX). Informe del Consejo de Administra-
ci6én Fiduciaria correspondiente al periodo
comprendido entre el 22 de julio de 1953 y
el 16 de julio de 1954

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria correspondiente al periodo com-
prendido entre el 22 de julio de 1953 y el 16 de julio
de 1954,

2. Recomienda al Consejo que, en sus futuras de-
liberaciones, tenga en cuenta las observaciones y las
sugestiones hechas en el transcurso de la discusion de
su informe en el noveno periodo de sesiones de la
Asamblea General.

512a. sesidn plenaria,

14 de diciembre de 1954.

858 (IX). Consecucién por los territorios en
fideicomiso del objetivo del gobierno pro-
pio o la independencia

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 558 (VT1), de 18 de enero
de 1952, por la cual invit6 a la Autoridad Adminis-
tradora de cada uno de los territorios en fideicomiso,
excepto del Territorio de Somalia bajo administracién
italiana, a que incluyese, en todos los informes anuales,
datos relativos a las medidas ya adoptadas o que se
proyectara adoptar para la consecucién del objetivo
del gobierno propio o la independencia y, entre otros
datos, el calculo aproximado del tiempo necesario para
ejecutar tales medidas y para lograr el objetivo final,

Recordando ademds su resolucidon 752 (VIIT), de 9
de diciembre de 1953, por la que pidi6 al Consejo
de Administracién Fiduciaria que se sirviera incluir en
st proximo y sucesivos informes a la Asamblea General
una seccién separada que tratara del cumplimiento
de las resoluciones 558 (VI) y 752 (VIII), especifi-
cando las distintas medidas ya adoptadas o que se pro-
yectara adoptar con miras al gobierno propio o la in-
dependencia y especificando en cada caso sus conclu-
siones y recomendaciones, habida cuenta de dichas reso-
luciones,

Considerando que una de las vias mis efectivas para
levar a las poblaciones de los territorios en fideicomiso
al alcance de los objetivos sefialados en el inciso b del
Articulo 76 de la Carta es el de darles oportunidad de
ejercitarse en las tareas de gobierno y de administra-
ci6n mediante su participacion en drganos representa-
tivos con suficientes atribuciones para el ejercicio de
esas tareas,

1. Toma nota con satisfaccién de que, respondien-
do a la peticién de la Asamblea General, el Consejo
de Administracién Fiduciaria ha incluido en su informe
correspondiente al perfodo comprendido entre el 22 de
julio de 1953 y el 16 de julio de 1954 una seccién sepa-

15 [bid.

rada’® referente a la consecucién por los territorios
en fideicomiso del objetivo del gobierno propio o la
independencia ;

2. Toma nota de que, sin embargo, el Consejo no
ha formulado en su informe ninguna conclusiéon ni
recomendacién sobre las medidas adoptadas o proyec-
tadas con miras al gobierno propio o la independen-
cia;

3. Expresa la esperanza de que el Consejo formule
sus conclusiones y recomendaciones al respecto en su
préximo y sucesivos informes a la Asamblea General;

4. Recomienda al Consejo que encargue a sus mi-
siones visitadoras que presten, en sus informes al Con-
sejo, especial atencion a la cuestion de la consecu-
cidn por los territorios en fideicomiso del objetivo del
gobierno propio o la independencia, habida cuenta de
las resoluciones 558 (VI) y 752 (VIIT) y de la pre-

sente resolucion;

5. Recomienda a las Autoridades Administradoras
que, como un medio para facilitar la determinacién
aproximada de la fecha en que las poblaciones de los
territorios en fideicomiso estarian preparadas para el
gobierno propio o la independencia, hagan cuanto sea
posible por intensificar sus esfuerzos para el estable-
cimiento de nuevos 6rganos representativos de gobier-
no y administracién en los territorios en fideicomiso,
con participacién cada vez mayor de elementos autdcto-
nos de esos territorios; o para desarrollar, sobre la mis-
ma base, los drganos que ya existan, y que procuren
que esos 6rganos, por su naturaleza y atribuciones,
reflejen el status especial reconocido a esos territorios
por el Capitulo XII de la Carta y por los Acuerdos
de Administracién Fiduciaria, y aceleren el logro de
los objetivos previstos en el Articulo 76 de la Carta.

512a. sesidn plenaria,
14 de diciembre de 1954.

859 (IX). Audiencia de peticionarios del Terri-
torio en fideicomiso del Camerin bajo admi-
nistracién francesa

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 655 (VII), de 21 de
diciembre de 1952, y 758 (VIII), de 9 de diciembre de
1953,

Habiendo concedido audiencias orales!” a peticio-
narios, representantes de organizaciones del Territorio
en fideicomiso del Camertin bajo administracién fran-
cesa,

1. Toma nota de las declaraciones hechas por los
peticionarios, representantes de organizaciones del Te-
rritorio en fideicomiso del Cameriin bajo administra-
ci6n francesa;

2. Decide transmitir al Consejo de Administra-
cién Fiduciaria las declaraciones de dichos peticiona-
rios a fin de que las estudie;

3. Recomienda al Consejo:

_a) Que siga prestando la debida atencién a las cues-
tiones planteadas por los peticionarios;
18 Jbid., paAginas 295 y siguientes.

17 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Cuarta Comisidn, 442a., 443a. y 446a.
sesiones.
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b) Que pida a su proxima misién visitadora que
estudie esas cuestiones; y

¢) Que informe al respecto a la Asamblea General
en su décimo periodo de sesiones.

512a. sesidn plenaria,

14 de diciembre de 1954.

860 (IX). El problema de la unificacién del
Togo: el porvenir del Territorio en fidei-
comiso del Togo bajo administracién brita-
nica

La Asamblea General,

Teniendo presente su resolucion 750 (VIIT) de 8
de diciembre de 1953,

Tomando nota del informe especial del Consejo de
Administracién Fiduciaria que figura en el documento
A/2669* de 23 de julio de 1954,

Tomando nota de la nueva situacién descrita_en la
declaracion® hecha por el Gobierno del Reino Unido
en el sentido de que la Costa de Oro asumira la plena
responsabilidad de administrar sus propios asuntos den-
tro de un plazo previsible, y que, llegado ese momento,
la Autoridad Administradora no podra ya administrar
el Territorio en fideicomiso en virtud de los articulos
4 y 5 del actual Acuerdo sobre Administracion Fi-
duciaria,

Tomando nota asimismo de que, a juicio de la Auto-
ridad Administradora,?® la evolucion de los habitantes
del Territorio en fideicomiso ha sido tal que, cuando
la Costa de Oro asuma la plena responsabilidad de ad-
ministrar sus propios asuntos, los habitantes del Togo
bajo administracién britanica habran logrado un grado
de evolucién con el que se habran alcanzado fundamen-
talmente los objetivos del Régimen Internacional de Ad-
ministracion Fiduciaria y de que, por lo tanto, deberia
darse por terminado el Acuerdo sobre Administracion
Fiduciaria,

Considerando que, con arreglo al inciso b del Arti-
culo 76 de la Carta, la futura condicion juridica del
Territorio deberd determinarse teniendo en cuenta las
circunstancias particulares del caso y los deseos libre-
mente expresados de sus pueblos,

1. Decide que, en vista de la posible revisién o ter-
minacién del Acuerdo sobre Administracion Fiduciaria
y teniendo en cuenta las circunstancias particulares del
Territorio en fideicomiso, se adopten medidas para ave-
riguar los deseos de sus habitantes respecto de su pro-
pio futuro, sin perjuicio de la solucién que final-

18 Jpid., Anexos, temas 35 y 52 del programa.
19 Jhid., documento A/2660.
20 Ibid.

mente puedan elegir, ya sea la independencia, la unifi-
cacion de un Togo independiente bajo administracion
britinica con un Togo independiente bajo administra-
cién francesa, la unificacidén con una Costa de Oro in-
dependiente o alguna otra situacion juridica de auto-
nomia o independencia;

2. Pide al Consejo de Administracién Fiduciaria
que tenga en cuenta las opiniones expuestas en la
Cuarta Comisién durante el noveno y los anteriores pe-
Hiodos de sesiones de la Asamblea General, que estudie
las disposiciones que han de adoptarse en cumpli-
miento de la mencionada decisién y que presente al
respecto un informe a la Asamblea General en su
décimo periodo de sesiones;

3. Pide ademds al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que envie una mision especial a los Territorios
en fideicomiso del Togo bajo administracion britanica
y del Togo bajo administracion francesa, para que haga
un estudio especial de estos problemas y presente su
informe sobre ellos con tiempo suficiente para que
¢l Consejo pueda informar al respecto a la Asamblea
General en su décimo periodo de sesiones;

4. Insta, entre tanto, a que para mejor proteger los
intereses de las Naciones Unidas, las partes directa-
mente interesadas presten su mayor cooperacion a la
cabal y pronta aplicacién de las recomendaciones con-
tenidas en la resoluciéon 750 B (VIII) aprobada por
la Asamblea General el 8 de diciembre de 1953.

512q. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

*
* *

NOTA

TLECCION DE UN MIEMBRO DE La COMISION PARA LA
INFORMACION SOBRE TERRITORIOS NO AvurONOMOS

De conformidad con las disposiciones de las reso-
luciones 332 (IV) y 646 (VII) de la Asamblea Gene-
ral, la Cuarta Comisién hubo de proceder a cubrir las
vacantes producidas en la Comision para la Informa-
cién sobre Territorios no Auténomos por la expira-
ci6n del mandato del Fcuador e Indonesia.

Al aprobarse la resolucion 849 (IX) supra, quedo
reducido en uno (el correspondiente a Dinamarca) el
ntimero de Estados Miembros administradores que for-
man parte de la Comisién para la Informacién sobre
Territorios no Auténomos, en consecuencia de lo cual
s6lo hubo que cubrir una vacante, y la Cuarta Comi-
sidn, en su 433a. sesion, celebrada el 15 de noviembre
de 1954, actuando en nombre de la Asamblea General,
eligié al PERU para cubrir esa vacante.
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861 (IX). Informe del Comité de Negociaciones
sobre los Fondos Extrapresupuestarios

A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe? del Comité de Ne-
gociaciones sobre los Fondos FExtrapresupuestarios
creado en el octavo periodo de sesiones de la Asamblea
General,

Estimando que debe disponerse lo necesario para que
se prosiga la labor del Comité.

1. Pide al Presidente de la Asamblea General se
sirva nombrar un Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios, compuesto a lo sumo de
diez miembros, con las mismas atribuciones estableci-

1 Véase Documentos Oficiales de la Asambiea General, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 42 del programa, do-
cumento A/2730.

............................... 53

das en la resolucidon 693 (VII) de 25 de octubre de
1952 de la Asamblea General; este Comité estari en
funciones hasta la clausura del décimo periodo de se-
siones de la Asamblea;

2. Pide al Comité de Negociaciones que rinda in-
forme a la Asamblea General en su décimo periodo de
sesiones ;

3. Pide asimismo al Comité de Negociaciones que,
a la luz de la experiencia, revise sus atribuciones con
objeto de determinar si convendria modificarlas, y que
informe al respecto a la Asamblea General en su dé-
cimg periodo de sesiones;

4. Decide incluir en el programa provisional del
décimo periodo de sesiones el tema “Informe del Co-
mité de Negociaciones sobre los Fondos Extrapresu-
puestarios”.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.
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B

La Asamblea General,

Habiendo tomado mota de la preocupacion que el
Comité de Negociaciones sobre los Fondos Extrapre-
supuestarios ha manifestado ante las consecuencias
que supone el fijar, para las actividades y los progra-
mas costeados por medio de aportaciones voluntarias,
objetivos financieros que sea improbable correspondan
al monto de las aportaciones que puedan recibirse efec-
tivamente,

Pide a los 6rganos de las Naciones Unidas a quienes
incumbe la aprobacién de las actividades y los pro-
gramas que se han de financiar por medio de contri-
buciones voluntarias, que se cercioren de que el im-
porte de los presupuestos correspondientes a tales pro-
gramas se fije en un monte compatible con el de las
contribuciones que puedan probablemente recaudarse
para dichas actividades y programas.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

»
* *

En conformidad con las disposiciones de la resolucidn pre-
cedente, el Presidente de la Asamblea General anuncié en la
497a. sesion plenaria, celebrada el 4 de noviembre de 1954,
que habia nombrado un Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios compuesto de los Estados Miem-
bros que se mencionan a continuacién vy que estard en funciones
hasta la clausura del décimo periodo de sesiones de la Asam-
blea General:

Avustraria, Canani, Coromsra, Estavos UNinos DE AME-
rica, Francia, LiBano, PakistAN, Reino Unmo bpE GraN
BReTARA E IRLANDA DEL NoORTE Y URUGUAY.

862 (IX). Naciones Unidas: informe financiero
y estados de cuentas correspondientes al
ejercicio econémico terminado el 31 de di-
ciembre de 1953, e informe de la Junta de
Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe y los estados de cuentas de
las Naciones Unidas correspondientes al ejercicio eco-
némico terminado el 31 de diciembre de 1953, asi como
el certificado de la Junta de Auditores;?

2. Hace suyas las observaciones formuladas en
el tercer informe presentado por la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto a
la Asamblea General® en su noveno periodo de se-
siones.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

863 (IX). Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia: informe financiero y estados de
cuentas correspondientes al ejercicio econé-
mico terminado el 31 de diciembre de 1953,
e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de las Naciones Unidas para la

2 Ibid., Suplemento No. 6.
8 Ibid., Anexos, tema 36 del programa, documentos A/2724.

Infancia correspondientes al ejercicio econdmico ter-
minado el 31 de diciembre de 1953, asi como el certifi-
cado de la Junta de Auditores;*

2. Toma nota de las observaciones formuladas en
el cuarto informe presentado por la Comistéon Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y Presupuesto
a la Asamblea General, en su noveno periodo de se-
siones.®

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

864 (IX). Fondo de Socorro a los Refugiados
(Naciones Unidas): informe financiero y
estados de cuentas correspondientes al pe-
riodo comprendido entre el 1° de marzo
de 1952 y el 31 de diciembre de 1933, e

informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de Socorro a los Refugiados (Na-
ciones Unidas) correspondientes al periodo compren-
dido entre el 1° de marzo de 1952 y el 31 de diciem-
bre de 1953, asi como el certificado de la Junta de Au-
ditores ;8

2. Toma nota de la recomendacién formulada en
el quinto informe presentado por la Comision Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
a la Asamblea General, en su noveno periodo de se-
siones,” asi como de la declaracion efectuada en nom-
bre de dicha Comisidon Consultiva en la 440a. sesion de
la Quinta Comision.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

865 (IX). Nombramientos para llenar cargos va-
cantes en la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comision Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto a las
personas siguientes:

Sr. Thanassis Aghnides;
Sr. Eduardo Carrizosa;
Sr. 1. V. Chechiotkin;

2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1955, a los Sres. Aghnides,
Carrizosa y Chechiotkin.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

866 (IX). Nombramientos para llenar cargos
vacantes en la Comisién de Cuotas

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comisidon de Cuotas a
las personas siguientes:

Sr. René Charron;

Sr. Arthur Samuel Lall;
Sr. Josué Saenz;

Sr. G. F. Saksin;

4 Ibid., Suplemento No. 6 A.

5 Ibid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2725.
8 Ibid., Suplemento No. 13 A.

7 Ibid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2726.
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2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1955, a los Sres. Charron,
Lall, Saenz y Saksin.
496a. sesién plenaria,
29 de octubre de 1954.

867 (IX). Nombramiento para llenar un cargo
vacante en la Junta de Auditores

La Asamblea General

Nombra al Auditor General de Noruega como miem-
bro de la Junta de Auditores, por un periodo de tres
afios a contar del 1° de julio de 1955.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

868 (IX). Confirmacién del nombramiento hecho
por el Secretario General para cubrir un
cargo vacante en el Comité de Inversiones

La Asamblea General

Confirma el nuevo nombramiento, hecho por el Se-
cretario General, del Sr. Leslie R. Rounds como miem-
bro del Comité de Inversiones por un periodo de tres
afios, a contar del 1° de enero de 1955.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

869 (IX). Nombramientos para llenar cargos va-
cantes en el Tribunal Administrative de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Nombra miembros del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas a las personas siguientes:

Sr. Victor Manuel Pérez Perozo;
Sr. Bror Arvid Sture Petrén;

2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1955, a los Sres. Pérez
Perozo y Petrén.

496a. sesion plenaria,
29 de octubre de 1954.

870 (IX). Nombramiento para llenar un cargo
vacante en el Comité de Pensiones del Per-
sonal de las Naciones Unidas

La Asamblea General

Nombra miembro del Comité de Pensiones del Per-
sonal de las Naciones Unidas al Sr. T. W. Cutts, cuyo
mandato expirard el 31 de diciembre de 1955.

496a. sesién plenaria,
29 de octubre de 1954.

871 (IX). Revisién de los métodos de compro-
bacién de cuentas de las Naciones Unidas y
de los organismos especializados

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Secretario General®
sobre la revisién de los métodos de comprobacién de

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea Genmeral, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 44 del programa, do-
cumento A/2746.

cuentas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados ;

2. Decide aplazar el examen de este tema hasta el
décimo periodo de sesiones de la Asamblea General.

496a. sesién plenaria,
29 de octubre de 1954,

872 (IX). Informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Uni-
das

La Asamblea General

Toma nota del informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas.?

504a. sesion plenaria,

4 de diciembre de 1954.

873 (IX). Aceptacién por los organismos especia-
lizados de la juriediccién del Tribunal Admi-
nistrativo de las Naciones Unidas en las cues-
tiones relativas a demandas en que se alegue
incumplimiento de los Estatutos de la Caja
Comiin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

Toma nota del informe provisional®® que el Secreta-
rio General ha presentado en cumplimiento del pa-
rrafo 2 de la resolucion 771 (VIII) de la Asamblea
General, aprobada el 27 de noviembre de 1953.

504a. sesidn plenaria,
4 de diciembre de 1954.

874 (IX). Admisién del personal de la Comisién
Interina de la Organizacién Internacional de
Comercio en la Caja Comin de Pensiones
del Personal de las Naciones Unidas: modi-
ficacién de los Estatutos de la Caja

La Asamblea General

Aprueba la modificacién de los Estatutos de la Caja
Comitn de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas mediante la inclusion de un articulo suple-
mentario redactado como sigue:

ArTicULO SUPLEMENTARIO A

Comisién Interina de la Organizacion
Internacional de Comercio

A los efectos de los presentes Estatutos, la Comi-
sién Interina de la Organizacién Internacional de Co-
mercio serd considerada como un organismo especia-
lizado, con la salvedad de que sus representantes no
tendran el derecho de voto en el Comité Mixto de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas ni en su
Comité Permanente,

504a. sesién plenaria,
4 de diciembre de 1954.

® Ibid., Suplemento No. 8.
tzdldbzid., Anexos, tema 46 del programa, documentos A/2749
y 1.
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875 (IX). Régimen de emolumentos asignados a
los miembros de las comisiones, comités y
demés o6rganos subsidiarios de la Asamblea
General o de otros érganos de las Naciones

Unidas

A
La Asamblea General

1. Reafirma los principios y las condiciones que
sobre el pago de gastos de viaje y dietas se estable-
cieron en la resolucién 231 (III), aprobada por la
Asamblea General el 8 de octubre de 1948;

2. Considera que, en principio, deberia pagarse una
dieta uniforme a los miembros de todas las comisio-
nes, comités y los otros érganos subsidiarios de 1a
Asamblea General o de los otros 6rganos de las Na-
ciones Unidas que tengan derecho a ella en virtud de
la resolucién 231 (IIT), a reserva tan sélo de la dis-
tincién que pueda hacerse segln el lugar de reunién;

3. Decide que deben mantenerse las dietas estable-
cidas en la resolucién 459 (V) de 1° de diciembre de
1950, es decir, una dieta de 25 dolares para las reu-
niones que se celebren en la Sede y una dieta de 20
dblares para las reuniones que se celebren fuera de
la Sede;

4. Decide que la indemnizacion especial de 35 dé-
lares, autorizada para los miembros de la Comision
de Derecho Internacional por la resolucién 485 (V)
de 12 de diciembre de 1950, debe seguir aplicindose
hasta el 31 de diciembre de 1956 en espera de que la
Asamblea General examine, en su undécimo periodo
de sesiones, la aplicacién de un régimen uniforme a
todos los érganos que retinan las condiciones reque-
ridas.

504a. sesién plenaria.
4 de diciembre de 1954.

B

La Asamblea General

1. Reafirma las disposiciones de la resoluciéon 677
(VII) de 21 de diciembre de 1952 en que la Asamblea
considerd que el nombramiento de un relator no de-
berfa implicar el pago de una remuneracion;

2. Decide, no obstante, que en el caso de la Comi-
sién de Derecho Internacional existen circunstancias
especiales que justifican el pago de honorarios por los
informes particulares que su Presidente o relatores
especiales preparan entre los periodos de sesiones de la
Comisién.

504a. sesidn plenaria,
4 de diciembre de 1954.

C
La Asamblea General,

Advirtiendo que, en virtud del articulo 19 del Con-
venio sobre Estupefacientes concertado el 19 de fe-
brero de 1925, los miembros del Comité Central Per-
manente (Estupefacientes) no pueden ejercer ningn
cargo que los coloque en una situacién de dependen-
cia directa de sus respectivos gobiernos,

Considerando que el pago de alguna remuneracion
a los miembros del Comité Central Permanente (Lstu-
pefacientes) y del Organo de Fiscalizacion (Estupe-

facientes) estd justificado por la labor que realizan en-
tre los periodos de sesiones de estos érganos,

Decide que se pague una indemnizacién a cada uno
de los miembros de estos 6rganos con arreglo a la
escala siguiente:

Délares anuales
Presidente .....voveeriieerninnanes 1.000
Vicepresidente ...........ccooiinnn 500
Otros miembros .........cccveveen-s 300

entendiéndose que, si una persona forma parte de am-
bos 6rganos, se le pagard una sola indemnizacion.

504a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

876 (IX). Escala de cuotas para el prorrateo de
los gastos de las Naciones Unidas

A
La Asamblea General

1. Reafirma la decision adoptada en su séptimo
periodo de sesiones' de no adoptar ninguna otra me-
dida acerca del limite maximo per capita mientras no
se haya admitido a nuevos Miembros o mientras la
situacién econdémica de los Miembros actuales no haya
mejorado lo suficiente para poder introducir ajustes
graduales en la escala de cuotas;

2. Reafirma su resolucion 582 (VI) de 21 de di-
ciembre de 1951, en la que pidi6 a la Comisién de
Cuotas que prestara particular atencién a los paises
de renta per capita reducida, y encarga a la Comision
que lo siga haciendo en lo futuro;

3. Encarga a la Comisién de Cuotas que aplique
la decisién mencionada en el precedente parrafo 1 a
las futuras escalas de cuotas, de manera que los por-
centajes de contribucién de los Miembros cuya cuota
esta limitada por la aplicacién del principio del maximo
per capita no excedan de los aprobados para el pre-
supuesto de 1955 mientras no haya paridad entre su
cuota per capita y la cuota per capite del mayor con-
tribuyente; y que los ajustes en sentido descendente se
efecttien cuando se cumplan las condiciones mencio-
nadas en la resolucién 665 (VII) de 5 de diciembre
de 1952 o cuando se hayan producido cambios en los
ingresos nacionales relativos que justifiquen una dis-
minucién de las cuotas.

504a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

B
La Asamblea General
Resuelve:

1. Que la escala de cuotas para el presupuesto de
1955 serd la siguiente:

Estado Miembro Porcentaje
Afganistdn  ........... 000 i 0,08
Arabia Saudita ........... ... ... 0,07
Argentina ........cooveniinnin. 1,32
Australia o oo i 1,80
Bélgica ..oovvrvnieiae i 1,38
Birmania ......eeeireeaerninonnn 0,13
Bolivia v oveniiiiriiiinenenannns 0,05

11 Véase la resolucién 665 (VII).
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Brasil ... 1,32
Canadid .........cciiiiii., 3,63
Colombia ....................... 0,41
CostaRica ..., 0,04
Cuba ... 0,30
Checoeslovaquia ................. 0,94
Chile ... 0,30
China ........cciiiiiiiininnnnn. 5,62
Dinamarca .....oveve e ininenanns 0,74
Ecuador .......coiiiiiiii.. 0,04
Egipto ... i 0,40
El Salvador ..................... 0,06
Estados Unidos de América ....... 33,33
Etiopia ............oo i 0,12
Filipinas ....... ..., 0,45
Francia .........coiviiaio.. 5,90
Grecia ..vvvvevnrenenennenannas 0,21
Guatemala ..........c.cceivn.n. 0,07
Haiti ..o 0,04
Honduras ..........c.coviiiiniennn. 0,04
India ..... ..o i 3,30
Indonesia ........ovvviiniinnennn. 0,56
Trak ... 0,11
Tran oo 0,25
Islandia .............. ... ...... 0,04
Israel ... 0,17
Libano ......cuiiiiiiiiiiii., 0,05
Liberia .. .ovvviviiiinaa .. 0,04
Luxemburgo .................... 0,06
MéEXICO « vt ittt eieeann 0,80
Nicaragua .......... ... c..con.. 0,04
Noruega ..........ccoviiiiio... 0,50
Nueva Zelandia .................. 0,48
Paises Bajos .................... 1,25
Pakistdn ........... ... 0,67
Panamid ............... ... ..... 0,05
Paraguay ........ ... .ol 0,04
Perlt ... 0,18
Polonia ......ccvvviiiiennnnnn... 1,73
Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte .............. 8,85
Reptblica Dominicana ............ 0,05
Repiblica Socialista Soviética

de Bielorrusia ................ 0,53
Repiiblica Socialista Soviética

de Ucrania ......covvvuneen.... 2,00
Sirda ... 0,08
Suecia ........ .. ... oL, 1,59
Tailandia ....................... 0,18
Turquia .....coviiviiiiiiian, 0,65
Unién de Republicas Socialistas

Soviéticas ............... ... 15,08
Unién Sudafricana ............... 0,78
Uruguay .......cooviiiiiiio.. 0,18
Venezuela ........ ... ... ....... 0,44
Yemen ............ ... ... ..., 0,04
Yugoeslavia ..................... 0,44

Torar 100,00

2. Que, no obstante lo dispuesto en el articulo 161
del reglamento de la Asamblea General, la Comision
de Cuotas revisard en 1955 la escala de cuotas para
el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas y
someterd al examen de la Asamblea General, en su
proximo periodo ordinario de sesiones, un informe al
respecto;

3. Que, no obstante lo dispuesto en la clausula 5.5
del Reglamento Financiero, el Secretario General es-

tard facultado para aceptar, a su buen juicio y previa
consulta con el Presidente de la Comision de Cuotas,
una parte de las cuotas de los Estados Miembros para
el ejercicio econémico de 1955 en monedas distintas
del dblar de los Estados Unidos de América;

4. Que los Estados que no son miembros de las
Naciones Unidas, pero que participan en algunos de
sus 6rganos o actividades, sean invitados a contribuir
al pago de los gastos correspondientes a dichos orga-
nos o actividades con arreglo a los porcentajes si-
guientes :

Pais Porcentaje
Albania ... 0,04
Alemania, Reptblica Federal de ... 4,35
AUSEHA o oo e 0,36
Bulgaria ........ccoviiiiiiiiiinn. 0,17
Camboja . ...l 0,04
Celldn ... 0,13
Corea, Reptiblicade .............. 0,12
Finlandia .............. ... ... ... 0,42
Hungria .........cooiiiiiini... 0,50
Irlanda ..o, 0,25
Ttalia ..., i 2,22
Japon ...l 2,00
Jordania, Reino Hachemita de ..... 0,04
1a0s o e, 0,04
Liechtenstein ..........couvuiun.. 0,04
MOnaco .....oviii 0,04
Nepal ... 0,04
Portugal ........... ..o, 0,27
RUMANIa .« v vveten i 0,58
San Marino ...........cccveeenn.. 0,04
Suiza ...l 1,26
Viet Nam ........civiiiiiniin, 0,17

5. Que el Japon, el Principado de Liechtenstein,
San Marino y Suiza, que son Partes en el Estatuto de
la Corte Internacional de Justicia, deberan contribuir
al pago de los gastos de la Corte correspondientes a
1955, con arreglo a los porcentajes sefialados en el
parrafo 4 supra;

6. Que San Marino, que llegd a ser Parte en el
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia el 18
de febrero de 1954, debera contribuir en la proporcién
del 0,04% al pago de los gastos de la Corte corres-
pondientes a 1954; y que el Japdn, que llegd a ser
Parte en dicho Estatuto el 2 de abril de 1954, de-
berd contribuir en la proporcidn de tres cuartos de su
cuota del 2% al pago de los gastos de la Corte corres-
pondientes a 1954;

7. Que los siguientes Estados no miembros, que
han firmado los instrumentos internacionales relativos
a los estupefacientes, deberdn contribuir al pago de
los gastos anuales resultantes, desde el afio 1954, de
las obligaciones que dichos instrumentos imponen a
las Naciones Unidas, con arreglo a los porcentajes in-
dicados en el parrafo 4 supra:

Albania Japon
Alemania, Reptiblica Fe- Jordania, Reino Hache-
deral de mita de
Austria Laos
Bulgaria Liechtenstein
Camboja Moénaco
Ceildn Portugal
Tfinlandia Rumania
Hungria San Marino
Irlanda Suiza
Italia Viet Nam
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8. Que los siguientes Estados no miembros que, en
virtud de la resolucién 517 (XVII) del Consejo Eco-
némico y Social, han pasado a ser miembros de la
Comisiéon Econémica para el Asia y el Lejano Oriente
(CEALOQ) o de la Comision Econémica para Europa
(CEE):

Japén, miembro de la CEALQ, el 24 de junio de
1954,

Camboja, miembro de la CEALO, el 20 de agosto de
1954,

Viet Nam, miembro de la CEALO, el 23 de agosto
de 1954,

Ttalia, miembro de la CEE, el 19 de julio de 1954,

deberan contribuir al pago de los gastos de 1955 de
la respectiva comisién econdmica con arreglo a los por-
centajes indicados en el pirrafo 4 supra, y que para el
afio 1954 deberin contribuir con la mitad de esos por-
centajes aplicada a los gastos de 1954;

9. Que si cualesquiera de los otros paises, que
seglin la resolucién 517 (XVII) del Consejo Econo-
mico y Social retinen las condiciones necesarias para
ser admitidos como miembros de las comisiones eco-
némicas regionales, llegaran a ser miembros de ellas
en el curso del afio, tales paises deberin contribuir con
una cantidad que se calculard, a partir del trimestre
en que hayan llegado a ser miembros, con arreglo a los
porcentajes que se sefialan en el parrafo 4 supra;

10. Que si un Estado no miembro llega a ser Parte,
en el curso de 1954, en la Convencion sobre Decla-
raciéon de Fallecimiento de Personas Desaparecidas se
le fije, con efecto retroactivo, una cuota para contri-
buir al pago de los gastos de 1954 de la Oficina Inter-
nacional de Declaraciones de Fallecimiento, de confor-
midad con las disposiciones de la resolucién 493 (V)
aprobada por la Asamblea General el 16 de noviem-
bre de 1950.

504a. sesidn plenaria,
4 de diciembre de 1954.

877 (IX). Sede de las Naciones Unidas
La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Secretario General
sobre la Sede de las Naciones Unidas ;*2

2. Pide al Secretario General que se sirva presen-
tar a la Asamblea General, en su décimo periodo de
sesiones, un nuevo informe sobre la construccién de

la Sede.

504a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

878 (IX). Traduccién al idioma drabe de algunos
documentos oficiales de la Asamblea Gene-

ral, conforme al articulo 59 del reglamento
de la Asamblea General

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestiéon relativa a la tra-
duccién al idioma 4rabe de algunos documentos ofi-
ciales de la Asamblea General, en aplicacién del arti-
culo 59 de su reglamento,

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno pertodo de sesiones, Anexos, tema 40 del programa, do-
cumento A/2778.

1. Decide que, conforme al articulo 59 del regla-
mento de la Asamblea General, los documentos de la
Asamblea, sus comisiones y subcomisiones se publica-
ran en idioma 4rabe, conjuntamente con cualquier otro
informe de los deméis 4rganos de las Naciones Unidas
que se refiera a problemas particulares o generales
que sean de interés para las regiones en donde se
habla el idioma arabe, siempre que el volumen de la
documentacién publicada en cualquier periodo de 12
meses no exceda de un total de 4.000 paginas de texto
inglés;

2. Autoriza al Secretario General a que incluya en
el proyecto de presupuesto de las Naciones Unidas el
crédito necesario para poner en practica esta decision,
y a que cuide de que las traducciones de los textos al
idioma Arabe se ajusten a las normas ya establecidas
para la documentacién de las Naciones Unidas.

504a. sesion plenaria,

4 de diciembre de 1954.

879 (IX). Organismo de Obras Puiblicas y So-
corro a los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente (Naciones Unidas) : estados
de cuentas correspondientes al ejercicio eco-
némico terminado el 30 de junio de 1954,
e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta los estados de cuentas del Organismo de
Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Pales-
tina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) co-
rrespondientes al ejercicio econémico terminado el 30
de junio de 1954, asi como el certificado de la Junta
de Auditores;'®

2. Toma note de las observaciones que la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto ha formulado en su 20° informe a la Asam-
blea General (noveno periodo de sesiones).!*

504a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

880 (IX). Organismo de las Naciones Unidas
para la Reconstruccion de Corea: informe
financiero y estados de cuentas correspon-
dientes al ejercicio econémico terminado el
30 de junio de 1954, e informe de la Junta
de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Organismo de las Naciones Unidas para
la Reconstruccion de Corea correspondientes al ejer-
cicio econdémico terminado el 30 de junio de 1954, asi
como el certificado de la Junta de Auditores;!®

2. Toma nota de las observaciones que la Comisidén
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha formulado en su 21° informe a la Asamblea
General (noveno periodo de sesiones).'®

504a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

13 Jbid., Suplemento No. 6 B.

14 Ibid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2800.
15 Ibid., Suplemento No. 6 C y documento A/2757/Add.1.
16 Ibid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2801.
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881 (IX). Presupuesto suplementario para el ejercicio econémico de 1954

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio econdmico de 1954 :

1. La cantidad de 47.827.110 délares (EE.UU.) consignada por la resolucion 786 (VIII), aprobada el 9 de
diciembre de 1953, queda aumentada en 701.870 ddlares, distribuidos en la forma siguiente:

Cantidad con-

signada por
la resolucion Aumento
786 (VIII), o disminucién  Importe revisado
después de en las consig- de las
ajustada naciones consignaciones
A. NACIONES UNIDAS
Titulo I. Asamblea General, Consejos, Comisiones y Co-
mités (periodos de sesiones)
Seccién (En délares de los EEUU.)
1.  Asamblea General, sus Comisiones y Comités ........ 556.750 — 556.750
2. Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comités ...... — 58.800 58.800
3. Consejo Econdmico y Social, sus Comisiones y Comités 164.180 —(35.000) 129.180
3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fiscalizacién
(Estupefacientes) ..........oeieeiiiiiiiiiaens 21.400 — 21.400
3-b. Comisiones econémicas regionales .................. 72.000 —(20.000) 52.000
4. Consejo de Administracién Fiduciaria, sus Comisiones y
COMIEES « .« v v ot eeeeee e am e eans 50.000 2.000 52.000
ToraL, tiruto I 864.330 5.800 870.130
Titulo I1. Imvestigaciones y encuestas
5. Investigaciones y encuestas ..............ooueeurones 2.061.000 —(93.350) 1.967.650
S-a. Servicio M6vil de las Naciones Unidas .............. 566.300 39.700 606.000
TotaL, TiturLo II  2.627.300 —(53.650) 2.573.650
Titulo I11. Sede, Nueva York
6. Despacho del Secretario General .................... 394.000 —(25.000) 369.000
6-a. BIBIOtECA ...ttt e 479.130 — (8.000) 471.130
7. Departamento de Asuntos Politicos y de Asuntos del
Consejo de Seguridad ........... ..ot 758.500 —(65.000) 693.500
8. Secretaria del Comité de Estado Mayor .............. 136.900 —(20.000) 116.900
9. Administracion de Asistencia Téenica ................ 386.700 — 386.700
10. Departamento de Asuntos Econémicos ............... 2.263.700 —(100.000) 2.163.700
11. Departamento de Asuntos Sociales ................... 1.704.000 —(20.000) 1.684.000
12. Departamento de Administracién Fiduciaria e Informa-
cién procedente de los Territorios no Auténomos .. .. 938.400 —(55.000) 883.400
13. Departamento de Informacién Pablica ............... 2.713.400 —(139.600) 2.573.800
14. Departamento Juridico ..............ooiiiit 460.300 —(14.000) 446.300
15. Conferencias y Servicios Generales .................. 9.399.700  —(264.700) 9.135.000
15-a. Administracién Postal de las Naciones Unidas ........ 143.400 17.000 160.400
16. Servicios Administrativos y Financieros .............. 1.590.000 — 1.590.000
17. Gastos comunes de personal ....................0n. 4.478.000 1.650.000 6.128.000
18. Servicios comunes diVerSOS ... ......coviiierernaneaes 3.786.800 — 3.786.800
19. Equipo permanente ..............c.iieiiiiiaiian. 176.400 — 176.400
19-a. Mejora de locales ...........cooiiiiiieniiiiinn, 565.000 — 565.000
ToraL, tifturo 111  30.374.330 955.700 31.330.030

Titulo IV. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

20. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (sin incluir
los gastos directos, capitulo ITI, secretaria comun del
Comité Central Permanente y del Organo de Fiscali-
zacion (Estupefacientes)) ........ ... .. it 4.612.200 —(46.000) 4.566.200
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Cantidad con-
signada por
la resolucion Aumento
786 (VIII), o disminucion Importe revisado
BBk i DS despuésde en las consig- de las
ajustada naciones consignaciones
Seccion (En délares de los EEUU.)
Capitulo III, secretaria comin del Comité Central Per-
manente y del Organo de Fiscalizacién (Estupefa-
BT 1) I R R R R 53.800 3.000 56.800
20-a. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados ...........cooviiiiieninienn. 685.000 —(16.000) 669.000
ToraL, TfTuLo IV 5.351.000 —(59.000) 5.292.000
Titulo V. Centros de informacion
21, Centros de informacién (sin incluir los servicios de in-
formacién de las Naciones Unidas en Ginebra) ..... 877.400 — 877.400
ToraL, TiTuLo V 877.400 — 877.400
Titulo VI. Comisiones Econdmicas Regionales (sin in-
cluir la Comisién Econdmica para Europa)
22, Comisién Econémica para Asia y el Lejano Oriente ... 1.123.900 —(50.000) 1.073.900
23. Comisién Econémica para América Latina ............ 958.700 —(15.000) 943.700
ToraL, Tituro VI 2.082.600 —(65.000) 2.017.600
Titulo VII. Atenciones sociales
24. Atenciones sociales . ... ..iiiiiiiiiii i 20.000 — 20.000
TortaL, Tituro VII 20.000 — 20.000
Titulo VIII. Trabajos de imprenta por contrala
25. Documentos Oficiales (sin incluir el capitulo V, Comité
Central Permanente y Organo de Fiscalizacion (Estu-
pefacientes)) ...... ...l 718.300 —(83.500) 634.800
Capitulo V, Comité Central Permanente y Organo de
Fiscalizacion (Estupefacientes) ................... 12.500 -—(1.500) 11.000
26. Publicaciones . .....o.eveeiii i 734.970 (65.000) 799.970
ToraL, TiruLo VIII  1.465.770 -—(20.000) 1.445.770
Titulo IX. Programas técwicos
27. Actividades sociales .........eeiiiiiiiiiiiaaeenns 768.500 — 768.500
28. Desarrollo econdmico .......ovvvuiinieriiniannenen 479.400 — 479.400
29. Administracién pfiblica ......... ... . i ieiiin 145.000 — 145.000
Torar, tituvLo IX  1.392.900 — 1.392.900
Titulo X. Gastos especiales
30. Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la
Sociedad de las Naciones ...........cooviivvian.. 649.500 — 649.500
31. Amortizacién del préstamo para la construccién de la
SEdE e 1.500.000 — 1.500.000
TortaL, TiTuLo X 2.149.500 — 2.149.500
B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Titulo XI. Corte Internacional de Justicia
32. Corte Internacional de Justicia ..................... 621.980 —(61.980) 560.000
TotAL, TituLo X1 621,980 —(61.980) 560.000

Torar GENERAL 47.827.110 701.870 48.528.980
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2. No obstante lo dispuesto en el parrafo 4.3 del Reglamento Financiero, el crédito consig’naC!o en la sec-
cién 19-a para la mejora de locales permanecerd disponible durante los 12 meses siguientes al término del ejer-
cicio economico de 1954, en la medida necesaria para cumplir obligaciones emanadas de cualquier contrato

celebrado antes del 31 de diciembre de 1954.

882 (IX). Politica en materia de personal de las
Naciones Unidas: modificacion al Estatuto del
Personal de las Naciones Unidas

La Asamblea General

Aprueba, como modificacién del Estatuto del Per-
sonal de las Naciones Unidas, el texto anexo a la pre-
sente resolucién. Esta modificacién entrard en vigor
el 1° de enero de 1955.

512a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1954.

ANEXO

Cldusula 1.6 del Estatuto del Personal
(texto modificado)

Ningtn miembro de la Secretaria podrd aceptar honores,
condecoraciones, favores, obsequios ni remuneraciones de nin-
gin gobierno, si no es por servicios de guerra; ni ningin
miembro de la Secretaria podrd aceptar honores, condecoracio-
nes, favores, obsequios ni remuneraciones de ninguna fuente
ajena a la Organizacién, sin obtener previamente la aprobacion
del Secretario General. Esta aprobacion solamente se conce-
derd en casos excepcionales y cuando tal aceptacion no sea
incompatible con las disposiciones de la clausula 1.2 del Esta-
tuto del Personal ni con la condicién de funcionario publico in-
ternacional del interesado.

883 (IX). Politica en materia de personal de las
Naciones Unidas: cuestién de las facilidades
de educacién para los hijos de los miembros
del personal

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre politica en materia de personal,' cuyos
parrafos 22 a 26 se refieren a problemas relacionados
con el subsidio de educacién establecido en el Estatuto
del Personal, asi como el 15° informe de la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto a la Asamblea General (noveno periodo de
sesiones),®

Considerando que el subsidio de educacién fué esta-
blecido con el propdsito de permitir que los hijos de
los miembros del personal reciban, a pesar de la expa-
triacion de sus padres, una instruccién que tenga la
influencia de sus caracteristicas nacionales,

1. Toma nota con satisfaccion de que, segin la
informacidn transmitida por el Secretario General, la
Junta Consultiva de Administracion Puablica Interna-
cional estudia la cuestion de las facilidades de edu-
cacion;

2. Pide a la Junta Consultiva de Administracion
Publica Internacional que considere medidas adecuadas
para facilitar a los hijos de los miembros del personal

17 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 54 del programa, do-
cumento A/2777.

18 [bid., documento A/2788.

512a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1954.

el estudio especial de su idioma materno, en los casos
en que tengan que asistir a escuelas locales donde la
ensefianza se dé en un idioma distinto del suyo;

3. Recomienda al Secretario General que, al pre-
parar el informe que sobre el Estatuto del Personal
ha de someter a la Asamblea General en su décimo
periodo de sesiones, considere especialmente si deben
adoptarse medidas para permitir que el subsidio de
educacién alcance a un nlimero de miembros del perso-
nal mayor que el actual.

512a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1954.

884 (IX). Coordinacién administrativa y presu-
puestaria entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados

La Asamblea General

1. Toma note del informe de la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
sobre los presupuestos administrativos de los organis-
mos especializados para 1955;®

2. Sefiala a la atencion de los organismos especia-
lizados las recomendaciones y sugestiones contenidas
en el informe de la Comisién Consultiva, asi como las
opiniones expuestas en la Quinta Comisién en el trans-
curso del noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General,

512a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1954.

885 (IX). Informes de comprobacién de cuentas
relativos a la utilizacién por los organismos
especializados de los fondos de asistencia
técnica que se les han asignado con cargo
a la Cuenta Especial

La Asamblea General

Toma nota de los informes de comprobacién de
cuentas® relativos a la utilizacién por los organismos
especializados de los fondos de asistencia técnica que
se les han asignado con cargo a la Cuenta Especial,
correspondientes al ejercicio econdémico terminado el
31 de diciembre de 1953, asi como de las observacio-
nes? de la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto sobre dichos informes.

512a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1954.

886 (IX). Organizaciéon de la Secretaria
La Asamblea General,

Teniendo en cuenta su resolucion 784 (VIII) del 9
de diciembre de 1953, en la que recomendé al Secreta-

19 Ibid,, tema 43 del programa, documento A/2835.

20 Véase el documento A/2721.

21 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 45 del programa, do-
cumento A/2852,
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rio General que procediera de conformidad con el in-
forme que sobre la organizacion de la Secretaria pre-
sentara en ocasion del octavo periodo de sesiones y que
figura en el documento A/2554,*

Habiendo examinado el informe que el Secretario
General ha presentado sobre la organizacién de la Se-
cretaria en ocasién del noveno periodo de sesiones®
y las observaciones contenidas en el informe de la Co-
misién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto,®

Tomando nota de que el Secretario General tiene
la intencién de realizar en 1955 un examen detallado
con respecto de las oficinas y actividades de las Nacio-
nes Unidas fuera de la Sede, asi como también sobre
las secretarias de los 6rganos subsidiarios de la Or-
ganizacion,

Teniendo en cuenta las declaraciones hechas por el
Secretario General al discutirse el tema en la Quinta
Comisién de la Asamblea General,

1. Toma nota con satisfaccion del informe del Se-
cretario General sobre la reorganizaciéon de la Secre-
taria, y toma nota ademas de sus declaraciones ante
la Quinta Comisién asi como de la aprobacién gene-
ral?® dada por el Consejo Econoémico y Social a las
propuestas presentadas por el Secretario General en el
documento E/2598 ;26

2. Aprueba, en conjunto, las medidas adoptadas por
el Secretario General y le invita a que, al proceder a
la aplicacién de sus propuestas, tenga en cuenta las
observaciones que figuran en el informe de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto asi como las observaciones y sugestiones formu-
ladas en la Quinta Comisién de la Asamblea General
acerca de los distintos aspectos de la reorganizacién;

3. Pide al Secretario General que informe sobre la
evolucién de la situacién a la Asamblea General, en
su décimo periodo de sesiones.

515a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.

887 (IX). Modificaciones al Estatuto del Perso-
nal de las Naciones Unidas (cldusulas 1.10
y 4.5 a) y parrafos 1 y 2 del anexo I)

La Asamblea General

Aprueba, como modificaciones al Estatuto del Per-
sonal de las Naciones Unidas, los textos anexos a la
presente resolucién. Estas modificaciones entrarin en

vigor el 1° de enero de 1955.

515a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.

ANEXO

Cléusula 1.10 del Estatuto del Personal
(texto modificado)

El Secretario General y los Subsecretarios y funcionarios
de rango equivalente prestarin este juramento o haran esta
declaracién verbalmente en sesién piablica de la Asamblea
General ; todos los demis miembros de la Secretaria lo haran
ante el Secretario General o su representante autorizado.

22 Ibid., octavo periodo de sesiones, Anexos, tema 48 del pro-
grama,

28 [hid., noveno periodo de sesiones, Anexos, tema 53 del pro-
grama, documento A/273L

24 Ibid., documento A/2745.

28 Véase la resolucién 557 A (XVIII) del Consejo Econd-
mico y Social.

26 Véase Documentos Oficiales del Consejo Ecomdmico y
Social, 18° periodo de sesiones, Amexos, tema 29 del pro-
grama.

Cléusula 4.5 o) del Estatuto del Personal
(texto modificado)

Los Subsecretarios y funcionarios de rango equivalente
seran nombrados ordinariamente por un periodo de cinco afios,
que podra ser prolongado o renovado. Los demas miembros
del personal seran nombrados con carcter permanente o tem-
poral con arreglo a los términos y condiciones, compatibles
con el presente Estatuto, que prescriba el Secretario General.

Pérrafo 1 del anexo I del Estatuto del Personal
(texto modificado)

Un Subsecretario o funcionario de rango equivalente per-
cibird como remuneracién basica un sueldo de 18.000 dolares
(EE.UU.) (sujeto al plan de contribuciones del personal con
arreglo a la escala que figura en la resolucion 239 (I11) de
la Asamblea General de 18 de noviembre de 1948, y sin per-
juicio de la aplicacién de cualesquiera modificaciones que pu-
diera introducir ulteriormente la Asamblea General y de los
coeficientes de ajuste de sueldos a que hubiere lugar), junto
con un subsidio de 3.500 délares (EE.UU.).

Los Subsecretarios o funcionarios de rango equivalente no
tendran derecho a percibir subsidios de educacién ni por
hijos a cargo pero, si por otra parte tuvieren derecho a ello,
percibirn los demas subsidios y beneficios que se conceden
al personal en general.

Pdrrafo 2 del anexo I del Estatuto del Personal
(texto modificado)

FEl Secretario General estd autorizado, previa presentacién
de comprobantes o de informes adecuados, a efectuar pagos
adicionales a los Subsecretarios y funcionarios de rango equi-
valente de la Sede en reembolso de los gastos especiales que
razonablemente hayan de realizar en interés de la Organiza-
cién y en cumplimiento de tareas encomendadas por el Secre-
tario General. El total de las sumas que puedan pagarse por
este concepto serd fijado por la Asamblea General en el pre-
supuesto anual.

888 (IX). Indemnizaciones concedidas por el
Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas: opinién consultiva de la Corte Inter-
nacional de Justicia

La Asamblea General,

Habiendo examinado la opinién consultiva de la
Corte Internacional de Justicia,?’ emitida el 13 de julio
de 1954, sobre los efectos de los fallos del Tribunal
Administrativo de las Naciones Unidas en los que se
fijan indemnizaciones, asi como el informe del Secreta-
rio General?® sobre las disposiciones presupuestarias
para el pago de las indemnizaciones y el informe de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto,?®

Considerando que, conforme al articulo 11 del Esta-
tuto del Tribunal Administrativo, la Asamblea Ge-
neral puede enmendar dicho Estatuto,

Estimando que el hecho de establecer un procedi-
miento para la revision de los fallos del Tribunal Admi-
nistrativo requiere un examen detenido,

A

1. Decide tomar nota de la opinién consultiva de la
Corte;

27 Véase Effect of awards of compensation made by the
United Nations Administrative Tribunal, Advisory Opinion of
July 13th., 1954: 1.C.J. Reports 1954, p. 47 (publicado en inglés
y francés).

28 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 48 del programa, do-
cumento A/C.5/607.

29 Ibid,, documento A/2837.
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B

2. Acepta en principio la revision judicial de los
fallos del Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas;

3. Pide a los Estados Miembros que comuniquen
al Secretario General, antes del 1° de julio de 1955,
su opinidén sobre la institucién de un procedimiento
que permita la revision de los fallos del Tribunal Ad-
ministrativo y que presenten las sugestiones que con-
sideren titiles;

4. Invita al Secretario General a que consulte al
respecto con los organismos especializados interesados ;

5. Crea una Comisién Especial integrada por la
Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Canada, Cuba,
China, El Salvador, Estados Unidos de América, Fran-
cia, India, Irak, Israel, Noruega, Pakistan, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Siria y Union
de Republicas Socialistas Soviéticas, que se reunira
en la fecha que se fije de acuerdo con el Secretario
General, para estudiar en todos sus aspectos la cues-
tién de la institucién de tal procedimiento y que habra
de informar a la Asamblea General en su décimo pe-
riodo de sesiones;

6. Pide al Secretario General que notifique a todos
los Estados Miembros la fecha de reunién de la Comi-
sion Especial ;

C

7. Decide que:

a) A partir del 1° de enero de 1955 se cree un
Fondo Especial de Indemnizaciones;

b) No obstante lo dispuesto en el articulo 7 dela
resolucién 359 (IV) aprobada el 10 de diciembre de
1949 por la Asamblea General, y en los parrafos 6.1
y 7.1 del Reglamento Financiero, se autorice al Secre-
tario General a traspasar al Fondo Especial de Indem-
nizaciones, de los ingresos procedentes de las contri-
buciones del personal y como primer cargo sobre estos
ingresos, la suma de 250.000 dolares el 1° de encro
de 1955 y, el 1° de enero de 1956, la cantidad que,
sumada al saldo que quede en el Fondo en esa fecha,
sea necesaria para que los haberes del Fondo asciendan
a un total de 250.000 ddlares;

¢) Se autorice al Secretario General a pagar, con
cargo al Fondo, todas las sumas adeudadas a los fun-
cionarios de las Naciones Unidas como resultado de
indemnizaciones concedidas por el Tribunal Adminis-
trativo de conformidad con su Estatuto.

515a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.

889 (XI). Conmemoracién en 1955 del décimo
aniversario de las Naciones Unidas

A

La Asamblea General,

Recordando que la Carta de las Naciones Unidas
fué firmada en la Ciudad de San Francisco el 26 de
junio de 1945 y que entr6 en vigor el 24 de octubre
del mismo afio,

Considerando que tanto el décimo aniversario de
la firma de la Carta como de su entrada en vigor, fecha
que la Asamblea General ha resuelto declarar Dia de
las Naciones Unidas, ofrece excelentes ocasiones para
procurar que se comprendan mejor los propositos y
la obra de las Naciones Unidas,

1. Invita a los gobiernos de todos los Estados Miem-
bros asi como a los gobiernos de los Estados no miem-
bros a que presten todo el apoyo adecuado a los pro-
gramas que, en sus respectivos paises, tengan por ob-
jeto conmemorar en 1955 el décimo aniversario de las
Naciones Unidas;

2. Invita a los organismos especializados a que
ayuden a conmemorar, en 1955, el décimo aniversario
de las Naciones Unidas.

515a. sesidn plenaria,
17 de diciembre de 1954.

B
La Asamblea General,

Tomando nota de la invitacion hecha por la Ciudad
de San Francisco el 7 de diciembre de 1954,%

1. Recomienda al Gobierno de cada uno de los Esta-
dos Miembros que acepten la invitacién de la Ciudad
de San Francisco para que se celebre en ella una reu-
nién conmemorativa en 1955, y da las gracias a las
autoridades y a la poblacion de esa ciudad por su hos-
pitalidad ;

2. Decide conmemorar el décimo aniversario de
la firma de la Carta en San Francisco organizando en
dicha ciudad actos conmemorativos de siete dias de
duracién, del 20 al 26 de junio de 1955, cuatro de los
cuales se dedicaran a celebrar reuniones extraoficiales
de representantes de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas; esas reuniones extraoficiales seran
presididas por el Sr. Eelco van Kleffens, Presidente
de la Asamblea General en su noveno periodo de se-
siones;

3. Pide al Secretario General que, en colabora-
ci6n con un Comité compuesto de representantes de
Bélgica, Canada, Checoeslovaquia, China, Ecuador, Es-
tados Unidos de América, Francia, India, Libano,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Turquia y Unién de Republicas Socialistas Soviéticas

de acuerdo con las autoridades municipales de la Ciu-
dad de San Francisco, prepare el programa de actos
conmemorativos ;

4. Autoriza al Secretario General a concertar un
acuerdo con la Ciudad de San Francisco sobre la dis-
tribucién de los gastos que originen esos actos conme-
morativos ;

5. Autoriza el pago de los gastos de viaje de un
representante de cada Estado Miembro, desde la ca-
pital de su pais o desde la Sede, segun sea el caso, hasta
la Ciudad de San Francisco y regreso;

6. Autoriza al Secretario General a que facilite el
personal y los servicios necesarios, dentro de los li-
mites del presupuesto aprobado para los actos conme-
morativos.

515a. sesion plenaria,

17 de diciembre de 1954.

»®
* *

Como consecuencia de lo decisién tomada por la Asamblea
General en la misma sesion en lo que se refiere a la compo-
sicion del Comité comstituido conforme al pdrrafo 3 de la
resolucién 889 B (IX), los Estados que son miembros per-
manentes del Consejo de Seguridad fueron incluidos en la hista
de miembros del Comité,

80 Jpid,, tema 73 del programa, documento A/2864, anexo 1.



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Quinta Comisién

49

890 (IX). Consignacién de créditos para el ejercicio econémico de 1955

La Asamblea General

Resuelve que para el ejercicio econémico de 1955:

1. Por la presente se consignan créditos por un total de 46.963.800 délares (EE.UU.) para los siguientes fines:

A. NACIONES UNIDAS

Titulo 1. Asamblea General, Consejos, Comisiones 7y
Comités (periodos de sesiones)

Seccion
1. Asamblea General, sus Comisiones y Comités .........
2. Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comités .....
3. Consejo Econdémico y Social, sus Comisiones y Comités
3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fiscalizacién
(Estupefacientes) ...........oveiiiiiiiiian.
3-b. Comisiones econdmicas regionales ...................
4. Consejo de Administracion Fiduciaria, sus Comisiones
y Comités ...t
ToraL, Tituro I
Titulo I1. Misiones especiales y actividades conexas
5. Misiones especiales y actividades conexas ............
5-a. Servicio Mdvil de las Naciones Unidas ..............
ToraL, Titurno 11
Titulo III. Sede, Nueva York
6. Oficinas del Secretario General .....................
6-a. Despacho de los Subsecretarios sin departamento ......
7. Departamento de Asuntos Politicos y de Asuntos del
Consejo de Seguridad ............. ... i
7-a. Secretaria del Comité de Estado Mayor ..............
8. Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales .. ...
9. Departamento de Administracién Fiduciaria e Informa-
cién procedente de los Territorios no Auténomos ...
10. Departamento de Informacién Pablica ..............
10-a. Servicio de visitantes ......... ... i
11. Departamento de Servicios de Conferencias ...........
11-a. Biblioteca ......coivirimrnii e
12. Oficina de Servicios Generales ........... ... ... ...
13. Personal supernumerario y consultores ..............
14. Viajes de miembros del personal ...................
15. Gastos comunes de personal .............cooiiiinnn.
16. Servicios comunes diversos ............coieiiiaiaen.
17. Equipo permanente ...............cc..eeiniiiniinn.
ToraL, tiTuro IT1
Titulo IV. Oficina Europea de las Naciones Unidas
18, Oficina Europea de las Naciones Unidas (sin incluir los
gastos directos, capitulo III, secretaria coman del Co-
mité Central Permanente y del Organo de Fiscaliza-
ciébn (Estupefacientes)) ............... . ...t
Capitulo TII, secretaria comiin del Comité Central Per-
manente y del Organo de Fiscalizacion (Estupefa-
CIEMEES) &t eee s e aeae e
19. Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados ... ..
ToraL, TitTuro IV
Titulo V. Centros de informacion
20. Centros de informacién (sin incluir los servicios de in-

formacién de la Oficina Furopea de las Naciones

Unidas)

ToraLr, Tituro V

(En ddlares de los EE.UU.)

502.700
143.100
27.200

101.700
100.000

1.776.100

484.000

2.117.050
76.650

657.300
109.200
3.687.000

859.200
2.534.000
290.000
6.236.800
489.000
2.976.150
510.000
987.500
3.437.400
3.625.000
171.600

4.666.800

54.500 4.721.300

685.000

905.100

874.700

2.260.100

28.763.850

5.406.300

905.100



50 Asamblea General — Noveno periodo de sesiones
Seccion (En ddlares de los EE.UU.)
Titulo V1. Secretarias de las Comisiones Econdmicas
Regionales (sin incluir la Comision Econd-
mica para Europa)
21. Secretaria de la Comisién Econdmica para Asia y el
Lejano Oriente .......oviiinnniiniiiiieren.. 1.152.800
22. Secretaria de la Comisién Fcondmica para América
Latina ..ot e 970.700
ToraL, TiTuLo VI 2.123.500
Titulo VII. Atenciones sociales
23. Atenciones sociales .. .......i.iiiiiii i 20.000
23-a. Pagos de sumas especiales conforme al parrafo 2 del
anexo I del Estatuto del Personal ............... ... 50.000
ToralL, TitTuLo VII 70.000
Titulo VIII. Trabajos de imprenta por contrata
24, Documentos Oficiales (sin incluir el capitulo V, Comité
Central Permanente y Organo de Fiscalizacion (Estu-
pefacientes)) ...... ... ... .. i il 704.910
Capitulo V. Comité Central Permanente y Organo de
Fiscalizacién (Estupefacientes) ................... 11.190 716.100
25, PubliCaciones . .....uuurvuniir e 700.000
ToraL, tituLo VITI 1.416.100
Titulo IX. Programas técnicos
26. Administracion de Asistencta Técnica ............... 386.700
27. Desarrollo econdmico ..........viniin .. 479.400
28. Actividades sociales ............ ... i 768.500
29, Administracién ptblica ........ ... .. .o o 145.000
Torar, tiTuLo IX 1.779.600
Titulo X. Gastos especiales
30. Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la
Sociedad de las Naciones ............cciiuinaaen. 649.500
31. Amortizacién del préstamo para la construccion de la
e i 2.000.000
TotaLr, tituno X 2.649.500
Titulo X1. Comité Mixto de Pensiones del Personal y
Comité de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas
32. Comité Mixto de Pensiones del Personal y Comité de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas .. ... 117.600
Torar, titTvro XI 117.600
B. CORTE INTERNACIONAIL DE JUSTICIA
Titulo XII. Corte Internacional de Justicia
33. Corte Internacional de Justicia ...................... 600.450
ToraL, tituro XII 600.450
34. Reduccion global introducida en la reclasificacién a gra-
dos superiores de puestos de plantilla .............. —(3.000)
—(3.000)

TOTAL GENERAL

46.963.800
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2. Los créditos consignados en el precedente parrafo
1 se financiardn mediante las cuotas de los Estados
Miembros, una vez efectuado el ajuste previsto en el
Reglamento Financiero y con sujecion a las disposi-
ciones del parrafo 1 de fa resolucién relativa al Fondo
de Operaciones.®® A este fin, los ingresos diversos
para el ejercicio econémico de 1955 se calculan en
6.832.600 doélares (EE.UU);

3. El Secretario General queda autorizado:

@) A administrar como un todo las siguientes con-
signaciones de créditos:

i) Los créditos consignados en la seccion 3-a; en el
capitulo ITT de la seccion 18, y en el capitulo V de la
seccibén 24;

ii) Los créditos consignados en la seccién 10; en
el capitulo TT de la seccion 18; en la seccion 20; y en
la seccion 25 para las partidas relacionadas con la in-
formacién piblica;

iii) Los créditos consignados en las secciones 24 vy

25.

b) A aplicar la reduccién prevista en la seccion 34
a varias secciones del presupuesto;

¢) Previo asentimiento de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, a hacer
transferencias de créditos entre secciones del presu-
puesto;

4, Ademas de los créditos consignados en el prece-
dente parrafo 1, se consigna por la presente, con cargo
a la renta del Fondo de Dotacién de la Biblioteca y con
arreglo a los objetivos y disposiciones que lo regulan,
la cantidad de 13.000 dolares (EE.UU.) para la com-
pra de libros, periédicos, mapas y material de biblio-
teca.

515a. sesidn plenaria,
17 de diciembre de 1954.

891 (IX). Gastos imprevistos y extraordinarios
para el ejercicio econémico de 1955

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio econémico de 1955,

Fl Secretario General, previo asentimiento de la
Comisiéon Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto y con sujecién al Reglamento Finan-
ciero de las Naciones Unidas, queda autorizado a
contraer obligaciones en concepto de gastos imprevis-
tos y extraordinarios, entendiéndose que no seri nece-
sario el asentimiento de la Comisién Consultiva para:

a) Las obligaciones que no excedan de un total de
2.000.000 de dolares (EE.UU.), si el Secretario Ge-
neral certifica que estin relacionadas con el manteni-
miento de la paz y de la seguridad, o con medidas
urgentes de rehabilitacién econdmica;

b) Las obligaciones que sea preciso contraer en re-
lacién con la Comisién Especial de Prisioneros de
Guerra;

¢) Las obligaciones que fuere preciso contraer en
relacién con la Comisién de Buenos Oficios de las Na-
ciones Unidas para la cuestion del trato dado a las
personas de origen indio en la Unidén Sudafricana;

d) Las obligaciones que sea preciso contraer en
relacién con la reunidon de una conferencia internacio-

31 Véase la resolucién 892 (IX).

ual sobre la utilizacién de la energia atomica con fines
pacificos ;

¢) Las obligaciones que, sin exceder de un total
de 165.000 dblares, sea preciso contraer para la com-
pra de medallas destinadas a los que hayan servido en
Corea;

) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
25.000 dolares, sea preciso contraer en relacién con
la celebracién de una conferencia intergubernamental
sobre productos basicos;

g) Las obligaciones, debidamente certificadas por
el Presidente de la Corte Internacional de Justicia,
derivadas de los gastos ocasionados:

i) Por la designacién de magistrados ad hoc (Ar-
ticulo 31 del Estatuto),

ii) Por la designacién de asesores (Articulo 30 del
Estatuto), el llamamiento de testigos y la designacion
de peritos (Articulo 50 del Estatuto),

iii) Por el mantenimiento en funciones de magis-
trados no reelegidos (parrafo 3 del Articulo 13 del
Estatuto),

iv) Por la celebracién de reuniones de la Corte fuera
de La Haya (Articulo 22 del Estatuto),

v) Por el pago de los gastos de viaje v mudanza
de los magistrados no reelegidos y los gastos de viaje
y mudanza de los nuevos miembros de la Corte,

vi) Por el pago a los magistrados cuando proceda,
de pensiones no concedidas con anterioridad al 15 de
jutio de 1954, y que no excedan, respectivamente, de
24.000 délares por el primer concepto, de 25.000 dé-
lares por el segundo, de 40.000 délares por el tercero,
de 75.000 dolares por el cuarto, de 4.000 ddlares por
el quinto y de 26.000 dblares por el sexto;

%) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
18.000 dblares, fuere preciso contraer en el caso de
que entrara en vigor en 1955 el Protocolo para Limitar
y Reglamentar el Cultivo de la Adormidera y la Pro-
duccion, el Comercio Internacional, el Comercio al
Por Mayor y el Uso de Opio;*

i) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
15.000 délares, sea preciso contraer en relacién con
la reunién de una conferencia técnica internacional
sobre la conservacion de los recursos vivos del mar;

F1 Secretario General presentara a la Comision Con-
sultiva v a la Asamblea General, en su proéximo pe-
riodo ordinario de sesiones, un informe sobre todas las
obligaciones contraidas conforme a las disposiciones
de la presente resolucidn y sobre las circunstancias
pertinentes, y someteri a la Asamblea General pro-
yectos de presupuesto suplementarios con respecto de
tales obligaciones.

515a. sesion plenaria,

17 de diciembre de 1954.

892 (IX). Fondo de Operaciones para el ejercicio
econémico de 1955

La Asamblea General

Resuelve que:

1. E! Fondo de Operaciones sera mantenido hasta
¢l 31 de diciembre de 1955 en la cantidad de 21.500.000
dolares (EE.UU.), constituida por:

32 Véase Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
1953.X1.6.
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@) 20.000.000 de doblares procedentes de los antici-
pos en efectivo hechos por los Estados Miembros, de
conformidad con las disposiciones de los parrafos
2 y 3 de la presente resolucion;

b) 1.500.000 ddlares procedentes de transferencias
efectuadas anteriormente de la cuenta de superavit, a
saber:

1) 1.239.203 dolares que representan el saldo de la
cuenta de superdvit al 31 de diciembre de 1950 no
aplicado ya al reajuste de las cuotas asignadas a los
Estados Miembros para el ejercicio econbémico de
1951, de conformidad con la resclucién 585 A (V)
de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1951;

it) 260.797 ddlares que son una parte del saldo de
la cuenta de superdvit al 31 de diciembre de 1951 no
aplicada va al reajuste de las cuotas asignadas a los
Estados Miembros para el ejercicio econdmico de
1952, de conformidad con la resolucion 676 (VIT) de
la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1952:

2. Los Estados Miembros efectuarin anticipos en
efectivo al Fondo de Operaciones hasta el total indi-
cado en el inciso a) del precedente pirrafo 1 con
arreglo a la escala adoptada por la Asamblea General®?
para determinar las cuotas de los Estados Miembros
correspondientes al décimo presupuesto anual;

3. De esta nueva asignacion de anticipos se dedu-
cirdn las cantidades pagadas por los Estados Miem-
bros al Fondo de Operaciones para el efercicio econd-
mico de 1954, con arreglo a la resolucion 788 (VITI)
aprobada por la Asamblea General el 9 de diciembre
de 1953, entendiéndose que, en caso de que el anticipo
efectuado por un Estado Miembro al Fondo de Opera-
ciones para el ejercicio econémico de 1954 sea supe-
rior al monto del anticipo que le corresponda en vir-
tud del precedente pirafo 2, el exceso se deducira del
monto de las cuotas que tal Estado Miembro haya de
pagar en relaciéon con el décimo presupuesto anual o
con cualquier otro presupuesto anterior;

4. Kl Secretario General queda autorizado a anti-
cipar, con cargo al Fondo de Operaciones:

a) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las consignaciones presupuestarias hasta que
se recauden las cuotas; las sumas asi anticipadas seran
reembolsadas tan pronto como se disponga para ese
fin de ingresos procedentes de las cuotas;

b) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las obligaciones debidamente autorizadas en
virtud de la resoluciéon sobre gastos imprevistos y
extraordinarios.®* El Secretario General consignara en
el proyecto de presupuesto las partidas necesarias para
reembolsar al Fondo de Operaciones;

¢) Cantidades que, sumadas a las cantidades netas
anteriormente anticipadas con igual objeto y no rein-
tegradas, no excedan de 125.000 ddlares, para man-
tener el fondo rotativo destinado a financiar compras
y actividades diversas autoamortizables. Previo asen-
timiento de la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto, podrin hacerse anticipos
por encima del total de 125.000 ddblares. El Secretario
General presentard, juntamente con las cuentas anua-
les, una exposicién sobre el saldo que arroje el fondo
rotativo al final de cada ejercicio;

33 Véase la resolucién 876 (IX), pagina 41
3¢ Véase la resolucién 891 (IX) precedente.

d) Cantidades dadas a préstamo a los organismos
especializados y a las comisiones preparatorias de or-
ganismos por crear en virtud de acuerdos interguber-
namentales concertados bajo los auspicios de las Na-
ciones Unidas, con objeto de financiar sus trabajos
hasta que los organismos interesados hayan recaudado
cantidades suficientes sobre las cuotas previstas para
sus propios presupuestos. Al hacer los préstamos men-
cionados, que seran normalmente reintegrables en el
plazo de dos afios, el Secretario General deberd tener
en cuenta los recursos financieros previstos por el
organismo de que se trate y obtener el previo asenti-
miento de la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto antes de conceder présta-
mos en numerario que, en cualquier momento, harian
ascender el saldo total pendiente de reintegro (con
inclusién de las sumas anteriormente prestadas y no
reintegradas) a una cantidad superior a 1.500.000
dolares y antes de prestar a cualquier organismo una
cantidad que harfa ascender a mis de 500.000 ddlares
la suma total prestada a ese organismo (con inclusién
de las cantidades anteriormente prestadas y no rein-
tegradas) ;

¢) Las cantidades que, sin exceder de 35.000 ddlares,
puedan ser necesarias para cubrir el pago adelantado
de primas de seguro, cuando el periodo de vigencia del
seguro se extienda mas alla del final del ejercicio
econdmico en el cual se efectile el pago. Dicha suma
podrd ser aumentada con el previo asentimiento de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto. El Secretaric General consignard en
¢! proyecto de presupuesto cada afio, durante la vigen-
cia de las pdlizas respectivas, los créditos necesarios
para cubrir los gastos correspondientes al ejercicio
ccondmico de que se trate.

515a. sesidn plenaria,
17 de diciembre de 1954.

893 (IX). Utilizacién de los ingresos procedentes
del Plan de Contribuciones del Personal

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral titulado “Utilizacién de los ingresos procedentes
del Plan de Contribuciones del Personal”® y el in-
forme de la Comision Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto®® sobre este particular,

Teniendo en cuenta los debates que la Quinta Comi-
sién ha dedicado a esta cuestion en el noveno periodo
de sesiones de la Asamblea General,

1. Pide al Secretario General que contintie sus nego-
ciaciones con los Estados Miembros que todavia no
hayan llegado a ser Partes en la Convencidn scbre
Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas o
que no hayan adoptado otras medidas para eximir
debidamente del impuesto nacional sobre la renta a
todos los funcionarios de las Naciones Unidas, y que,
con la mayor antelacidén posible a la apertura del déci-
mo periodo de sesiones de la Asamblea General, pre-
sente un informe sobre el particular junto con las
observaciones de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto acerca de ese in-
forme;

38 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, Anexos, tema 38 del programa, do-
cumento A/C.5/584.

36 Ibid., documento A/2799.
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2. Decide aplazar hasta el décimo periodo de sesio-
nes de la Asamblea General el estudio de las disposi-
ciones que la Asamblea haya de adoptar para llegar
a una solucién de la cuestion.

515a. sesién plenaria,

17 de diciembre de 1954.

894 (IX). Aumento del importe de la deduccién
por cargas de familia prevista en el Plan de
Contribuciones del Personal, para los fun-
cionarios de la Sede

La Asamblea General,

Reconociendo que el Plan de Contribuciones del
Personal crea una desigualdad de trato entre los fun-
cionarios con familiares a cargo y los que no los tie-
nen,

Resuelve que, como medida temporal y no obstante
lo dispuesto en el articulo 4 de la resolucion 359 (1V)
de la Asambica General del 10 de diciembre de 1949,
entre el 19 de enero y el 31 de diciembre de 1955 se
concederan a los funcionarios que presten servicios
en la Sede o en Whashington, D. C., las deducciones
por cargas de familia que a continuacion se expresan:

@) Una deduccién de 200 dolares al afio por la
csposa o por una de las personas siguientes, si estd a
cargo del funcionario: marido, padre, madre, hermano,
hermana, hijo, o por un hijo mayor de 16 afios fisica
o mentalmente incapacitado;

b) Una deduccién adicional de 100 ddlares al ano

por todo hijo a cargo respecto del cual no se hubiere
concedido una deduccion en virtud del inciso a) supra.

515a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1954.
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895 (IX). Cuestién de la definicién de la
agresiéon

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 599 (VI) de 31 de
enero de 1952 y 668 (VII) de 20 de diciembre de
1952,

Considerando que los debates efectuados en el noveno
periodo de sesiones de la Asamblea General sobre la
cuestién de la definicién de la agresion, han revelado
la necesidad de coordinar las opiniones expresadas
por los Estados Miembros,

1. Decide establecer una Comisién Especial com-
puesta de un representante de cada uno de los Esta-
dos Miembros siguientes: Checoeslovaquia, China, Es-
tados Unidos de América, Filipinas, Francia, Irak,
Israel, México, Noruega, Paises Bajos, Panama, Pa-
raguay, Perti, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Republica Dominicana, Siria,
Unién de Repitiblicas Socialistas Soviéticas y Yugo-
eslavia, Comisién que se reunird en la Sede de las Na-
ciones Unidas en 1956;

2. Pide a la Comisién Especial que presente a la
Asamblea General, en su undécimo periodo de sesio-
nes, un informe detallado, acompafiado de un proyecto
de definicién de la agresion, tomando en consideracion
las ideas expresadas en el noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General, asi como los proyectos de
resolucién y las enmiendas presentados;

3. Decide incluir el tema en el programa provisional
del undécimo periodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral.

504a. sesién plenaria,
4 de diciembre de 1954.

896 (IX). Supresién o reducciéon de la apatridia
en lo porvenir

La Asamblea General,

Considerando que la Comision de Derecho Interna-
cional incluyé! el tema: “Nacionalidad, inclusive la
apatridia”, en su lista de materias de derecho inter-
nacional provisionalmente escogidas para la labor de
codificacién,

Considerando que, a instancia® del Consejo Econé-
mico y Social, la Comisiéon de Derecho Internacional
ha atribuido prioridad a este tema,

Tomando note de que la Comision de Derecho In-
ternacional propuso,® en su quinto periodo de sesiones,
celebrado en 1953, un proyecto de convencién para
la supresion de la apatridia en lo porvenir y un
proyecto de convencion para reducir los casos de apa-
tridia en lo porvenir, e invitd a los gobiernos a que
presentaran sus observaciones al respecto,

Considerando que se han recibido observaciones de
quince gobiernos, observaciones que han sido publi-
cadas en un anexo al informe* de la Comision de
Derecho Internacional sobre la labor realizada en su
sexto periodo de sesiones,

Considerando que el Consejo Econdémico y Social
ha aprobado® los principios de ambos proyectos de
convencion,

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuarto
periodo de sesiomes, Suplemento No. 10, parrafo 16.

2 Véase Suplemento No. 1, resoluciéon 319 B (XI), seccién
111, del Consejo Econdémico y Social.

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, octavo
periodo de sesiones, Suplemento No. 9, capitulo IV

4 [bid., noveno periodo de sesiomes, Suplemento No. 9.

SS V{:alse resolucidén 526 B (XVII) del Consejo Econdémico
y Social.
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Considerando que la Comisién de Derecho Interna-
cional ha revisado los susodichos proyectos de con-
vencidén, habida cuenta de las observaciones recibidas
de los gobiernos, y ha presentado® los proyectos revi-
sados a la Asamblea General,

Reconociendo cuan importante es reducir y, de ser
posible, suprimir la apatridia en lo porvenir, mediante
acuerdo internacional,

1. Expresa su satisfaccién por la labor realizada en
esta esfera por la Comision de Derecho Internacional;

2. Expresa el deseo de que se convoque a una con-
ferencia internacional de plenipotenciarios a fin de
que concierte una convenciéon para reducir o supri-
mir la apatridia en lo porvenir, tan pronto como veinte
Estados, por lo menos, notifiquen al Secretario Gene-
ral que estan dispuestos a participar en tal confe-
rencia ;

3 Pide al Secretario General:

a) Que, junto con la presente resolucion, comunique
los proyectos de convencion revisados a los Estados
Miembros o a los Estados que, sin ser miembros de las
Naciones Unidas, sean o lleguen a ser miembros de
uno o mis organismos especializados de las Naciones
Unidas, o sean o lleguen a ser Parte en el Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia;

b) Que fije la fecha y el lugar exactos de celebra-
cién de la conferencia, envie invitaciones a los Estados
a quienes se hayan comunicado los proyectos de con-
vencién revisados, y tome todas las demas disposicio-
nes necesarias para la reunién de la conferencia y su
funcionamiento, en el caso de que se cumpla la con-
dicién sefialada en el precedente parrafo 2;

¢) Que informe al respecto a la Asamblea General
en su undécimo periodo de sesiones;

4. Pide a los gobiernos de los Estados que se men-
cionan en el inciso a) del parrafo 3 supra que consi-
deren en breve plazo el interés que puede presentar
una convencion multilateral para reducir o suprimir
la apatridia en lo porvenir.

504a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

897 (IX). Proyecto de cédigo de delitos contra
la paz y la seguridad de la humanidad

La Asamblea General,

Considerando que el proyecto de codigo de delitos
contra la paz y la seguridad de la humanidad que
figura en el capitulo III del informe de la Comisién
de Derecho Internacional sobre la labor realizada en
su sexto periodo de sesiones’ suscita problemas inti-
mamente relacionados con la definicién de la agresion,

Considerando que, por su resolucién 895 (IX) de
4 de diciembre de 1954, la Asamblea General decidid
encomendar a una comisién especial compuesta de die-
cinueve Estados Miembros la tarea de preparar y
presentar a la Asamblea General, en su undécimo
periodo de sesiones, un informe detallado sobre la
cuestion de la definicién de la agresién asi como un
proyecto de definicion de la agresion,

8 Véase Documentos Oficiales de lo Asamblea General, no-
ve;;oI g’%riodo de sesiones, Suplemento No. 9.
id.

Decide aplazar el examen del proyecto de cédigo
de delitos contra la paz y la seguridad de la humanidad
hasta que la Comision Especial para la Cuestion de
la Definicién de la Agresién haya presentado su in-
forme.

504a. sesidn plenaria,
4 de diciembre de 1954,

898 (IX). Jurisdiceién penal internacional

La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe® de la Comision de
Jurisdiccién Penal Internacional (1953), en el cual
aparece como anexo un proyecto de estatuto revisado
para una corte penal internacional,

Considerando la conexién que existe entre la cues-
tion de la definicién de la agresién, el proyecto de
cédigo de delitos contra la paz y la seguridad de la
humanidad y el problema de la jurisdiccién penal inter-
nacional,

Considerando que la Asamblea General ha estableci-
do® una nueva Comisién Especial para la Cuestion de la
Definicién de la Agresién con el encargo de que, en
su undécimo periodo de sesiones, le someta un informe
detallado en que figure un proyecto de dicha definicion, y
que ademas ha aplazado® el examen del proyecto de co-
digo hasta que la referida Comisién haya presentado su
informe, razén por la cual la cuestiéon del proyecto
de codigo serd incluida también en el programa pro-
visional del undécimo periodo de sesiones,

Considerando que, después de que la Asamblea Ge-
neral haya examinado el informe de la Comisiéon Espe-
cial y el proyecto de cddigo, conviene que transcurra
un lapso antes de que aquélla vuelva a considerar el
problema de la jurisdiccién penal internacional, a
fin de dar tiempo suficiente a los gobiernos para que
puedan juzgar debidamente acerca de la influencia y
las consccuencias de aquellas dos primeras cuestiones
en relacién con el problema de dicha jurisdiccion,

1. Agradece a la Comision de Jurisdiccion Penal
Internacional (1953) los esfuerzos realizados en el
cumplimiento del encargo que le confio;

2. Decide aplazar el examen de la cuestion de la ju-
risdiccién penal internacional hasta que la Asamblea
General haya considerado el informe de la nueva Co-
misién Especial para la Cuestién de la Definicién de la
Agresién y haya considerado nuevamente el proyecto
de codigo de delitos contra la paz y la seguridad de
la humanidad.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

899 (IX). Proyecto de articulos sobre la plata-
forma continental

La Asamblea General,

Considerando que la Comisién de Derecho Interna-
cional, en su informe!* sobre la labor realizada en su
quinto periodo de sesiones, sometié al examen de la

8 Ibid., Suplemento No. 12.

9 Véase la resolucién 895 (IX).

10 Véase la resolucién 897 (1X), anterior.

11 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiomes, Suplemento No. 9, capitulo IIL
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Asamblea General un proyecto de articulos sobre la
plataforma continental,

Estimando que la Asamblea General deberia em-
prender sin excesiva tardanza el estudio de los regi-
menes de alta mar, de las aguas territoriales y de
todos los problemas conexos,

Recordando que, en su resolucién 798 (VIII) de 7
diciembre de 1953, la Asamblea General tuvo en cuenta
que los problemas referentes al alta mar, las aguas
territoriales, las zonas contiguas, la plataforma con-
tinental y las aguas que la cubren estdn intimamente
unidos, tanto juridica como fisicamente y, en conse-
cuencia, decidib no tratar ningtin aspecto de tales mate-
rias hasta que la Comisién de Derecho Internacional
Fubiese estudiado todos los problemas conexos e in-
formado a la Asamblea General,

1. Pide a la Comisién de Derecho Internacional que
dedique el tiempo necesario al estudio del régimen
de alta mar, del régimen de las aguas territoriales y
de todos los problemas conexos a fin de que concluya
sus trabajos sobre estas materias y presente su informe
final en tiempo oportuno para que puedan ser consi-
deradas conjuntamente, de acuerdo con la resolucion
798 (VIII), en el undécimo periodo de sesiones de
la Asamblea General;

2. Decide incluir el informe final de la Comision de
Derecho Internacional sobre estas materias en el pro-
grama provisional del undécimo periodo de sesiones
de la Asamblea General.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

900 (IX). Conferencia técnica internacional para
la conservacién de los recursos vivos del
mar

La Asamblea General,

Considerando que la Comisién de Derecho Interna-
cional ha propuesto, para su examen por la Asamblea
General, unos proyectos de articulos’® que abarcan
ciertos aspectos basicos de la reglamentacién interna-
cional de las pesquerias, y considerando, asimismo,
que la mencionada Comisién alin no ha terminado sus
estudios sobre los problemas conexos,

Habida cuenta de que el problema de la conservacién
internacional de las pesquerias entrafia cuestiones de
indole técnica cuyo examen en la esfera internacional
debe ser realizado por expertos competentes,

Estimando que se deberia reunir en un porvenir cer-
cano una conferencia técnica internacional para que
examine el problema de la conservacion de las pes-
querias y formule recomendaciones al respecto,

Recordando que, en su resolucion 798 (VIII), de 7
de diciembre de 1953, la Asamblea General tuvo en
cuenta que los problemas referentes al alta mar, las
aguas territoriales, las zonas contiguas, la plataforma
continental y las aguas que la cubren estin intimamente
unidos, tanto juridica como fisicamente, y, en conse-
cuencia, decidié no tratar ninglin aspecto de tales mate-
rias hasta que la Comisién de Derecho Internacional
hubiera estudiado todos los problemas conexos e in-
formado a la Asamblea General,

12 Jhid., parrafo 94.

Teniendo en cuenta que los estudios téenicos relati-
vos a la conservacién, proteccién y reglamentacién de
las pesquerias y demds riquezas del mar estan, asi-
mismo, estrechamente vinculados con la solucién de los
problemas mencionados en el parrafo anterior,

1. Pide al Secretario General que convoque a una
conferencia técnica internacional en la sede de la Or-
ganizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién el 18 de abril de 1955, para que en
ella se estudie el problema de la conservacién de los
recursos vivos del mar y se hagan las recomendaciones
oportunas de caracter cientifico v téenico, a la luz, en
todo caso, de los principios consignados en la presente
resolucién y sin prejuzgar los problemas conexos que
estan pendientes de consideracién por la Asamblea ;

2. Invita a todos los Fstados Miembros de las Na-
ciones Unidas v a los Estados miembros de los orga-
nismos especializados a que participen en la confe-
rencia y a que incluyan, entre sus representantes,
expertos competentes en materia de conservacion y
reglamentaciéon de pesquerias;

3. Invita a los organismos especializados y a las
organizaciones intergubernamentales interesados en los
problemas de la conservacién internacional de los
recursos vivos del mar a que envien observadores a
dicha conferencia;

4. Pide al Secretario General que tome sus decisio-
nes para proporcionar el personal de secretaria y los
elementos necesarios para la celebracion de la con-
ferencia, quedando entendido que, en la organizacion
de ésta, se utilizaran lo mis posible los servicios téc-
nicos de los gobiernos de los Estados Miembros y
los servicios técnicos y de secretarfa de la Organizacién
para la Agricultura y la Alimentacion;

5. Pide al Secretario General que distribuya el in-
forme de la conferencia, a titulo informativo, a los
gobiernos de todos los Estados invitados a participar
en la conferencia;

6. Decide enviar el informe de dicha conferencia
cientifica y técnica a la Comisién de Derecho Interna-
cional, como nuevo elemento de juicio, de caracter
técnico, para que lo tome en cuenta al estudiar las
materias que deben ser objeto de su informe final
previsto en la resolucién 899 (TX) de 14 de diciem-
bre de 1934.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.

901 (IX). Cuestién de la rectificacién de voto
en la Asamblea General y en sus comisio-
nes

La Asamblea General,

Considerando que ninglin articulo del reglamento
de la Asamblea General contiene disposiciones relati-
vas a la proclamacién por el Presidente de los resul-
tados de las votaciones, ni a las condiciones en que
pueda admitirse que los representantes de los Estados
Miembros rectifiquen la posicién que hubiesen mani-
festado en el curso de una votacion,

Estimando que es conveniente estudiar y resolver
este problema,

Estimando que con este fin seria util informarse de
las reglas existentes en las otras organizaciones inter-
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gubernamentales y en las asambleas legislativas nacio-
nales, asi como de las practicas generalmente seguidas,

Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General, en su décimo periodo de sesiones, un
informe sobre lo siguiente:

a) Los términos y la practica de las reglas vigentes
en las otras organizaciones intergubernamentales y en
los parlamentos en materia de proclamacién de los re-
sultados de las votaciones, asi como las condiciones

para la aceptacion de rectificaciones y los efectos de las
rectificaciones ;

b) Las disposiciones que podrian considerarse con
objeto de evitar y corregir los errores que puedan pro-
ducirse durante las operaciones de votacidon en la
Asamblea General y en sus comisiones.

512a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1954.



RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DE UN INFORME
DE LA MESA DE LA ASAMBLEA

902 (IX). Clausura de los trabajos del noveno periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General

Considerando que el 25 de septiembre de 1954 la Asamblea General fijé el 10
de diciembre de 1954 como fecha de clausura de su noveno periodo de sesiones,

Considerando que el programa de trabajo del periodo de sesiones y el estado
actual de los trabajos exigen que se examine de nuevo esa decisitn,

La Asamblea General, {

1. Pide a las Comisiones que hagan todo lo posible por acelerar el examen
de los temas que atin quedan por tratar en sus respectivos programas;

2. Resuelve modificar su decision del 25 de septiembre a fin de permitir que
sigan celebrindose sesiones después del 10 de diciembre, segln sea necesario;

3. Decide clausurar el noveno periodo de sesiones a mas tardar el 18
de diciembre de 1954.

506a. sesién plenaria,

9 de diciembre de 1954.
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Paz (11 de diciembre de 1954) (tema 24)

903 (IX). Cuestién de la representaciéon de China
en la Asamblea General

La Asamblea General

Decide abstenerse de examinar en su noveno pe-
riodo ordinario de sesiones, durante el afio en curso,
toda propuesta encaminada a excluir a los represen-
tantes del Gobierno de la Repiiblica de China o a
admitir a los representantes del Gobierno Popular
Central de la Reptiblica Popular de China.

473a. sesion plenaria,
21 de septiembre de 1954.

904 (IX). Procedimiento de votacién que deberi
seguirse en las cuestiones relativas a infor-
mes y peticiones concernientes al Territorio
del Africa Sudoccidental: solicitud de opi-
nién consultiva dirigida a la Corte Interna-
cional de Justicia

La Asamblea General,

Habiendo aceptado, por su resolucidn 449 A (V)
del 13 de diciembre de 1950, la opinidén consultival
de la Corte Internacional de Justicia, emitida el 11
de julio de 1950, sobre la cucstion del Africa Sud-
occidental,

Teniendo en cuenta, en particular, la opinién de la
Corte sobre la cuestiébn general, es decir, “que el
Africa Sudoccidental es un Territorio sometido al
Mandato internacional asumido por la Unién Sud-
africana el 17 de diciembre de 19207, y la opinidn
de la Corte acerca del punto a), a saber: “que la Unién
Sudafricana contintia sometida a las obligaciones in-
ternacionales enunciadas en el articulo 22 del Pacto de
la Sociedad de las Naciones y en el Mandato para
el Africa Sudoccidental, asi como a la obligacién de

1 Véase Statut international du Sud-Ouest africain, Avis
consultatif: C.I.J. Recueil 1950, pag. 128.
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transmitir las peticiones formuladas por los habitantes
de ese Territorio, que las funciones de fiscalizacion
deben ser ejercidas por las Naciones Unidas, a las
cuales se deben presentar los informes anuales y las
peticiones, y que la referencia a la Corte Permanente
de Justicia Internacional debe ser reemplazada por
una referencia a la Corte Internacional de Justicia,
de conformidad con ¢l articulo 7 del Mandato y el
Articulo 37 del Estatuto de la Corte”,

Habiendo declerado en la resolucion 749 A (VIII)
del 28 de noviembre de 1953, que ‘“‘considera que,
sin la fiscalizacién de las Naciones Unidas, los habi-
tantes del Territorio estin privados de la fiscalizacion
internacional prevista en el Pacto de la Sociedad de
las Naciones” y que “cree que no cumpliria sus obli-
gaciones respecto a los habitantes del Africa Sudocci-
dental si no asumiera las funciones de fiscalizacidn
que respecto al Territorio del Africa Sudoccidental
ejercia anteriormente la Sociedad de las Naciones”,

Teniendo en cuenta la opinion de la Corte Interna-
cional de Justicia de que “el grado de fiscalizaciéon que
ha de ejercer la Asamblea General ... no debe ... ex-
ceder del que se ejercia con arreglo al sistema de
Mandatos, y debe conformarse, en todo lo posible,
al procedimiento seguido a este respecto por el Con-
sejo de la Sociedad de las Naciones”; y que “estas
observaciones se aplican, en particular, a los informes
anuales y a las peticiones”,

Habiendo aprobado, por su resolucion 844 (IX) del
11 de octubre de 1954, un articulo especial F sobre
¢l procedimiento de votacién que la Asamblea Gene-
ral ha de seguir para tomar decisiones sobre cuestio-
nes relativas a informes y peticiones concernientes al
Territorio del Africa Sudoccidental,

Habiendo aprobado dicho articulo con el deseo de
“aplicar, en cuanto sea posible y hasta el momento
en que se concierte un acuerdo entre las Naciones
Unidas y la Unién Sudafricana, el procedimiento
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seguido a ese respecto por el Consejo de la Sociedad
de las Naciones”,

Considerando que es deseable obtener aclaraciones
sobre la opinién consultiva de la Corte,

Solicita de la Corte Internacional de Justicia una opi-
ni6n consultiva sobre las siguientes cuestiones:

“a) ¢Representa el siguiente articulo sobre el
procedimiento de votacién en la Asamblea General
una interpretacién exacta de la opinién consultiva
de 11 de julio de 1950 de la Corte Internacional
de Justicia:

“Las decisiones de la Asamblea General sobre
cuestiones relativas a informes y peticiones concer-
nientes al Territorio del Africa Sudoccidental se
reputaran cuestiones importantes a los efectos de
lo previsto en el pirrafo 2 del Articulo 18 de la
Carta de las Naciones Unidas?”

“p) De no ser exacta esta interpretacién de
la opinién consultiva de la Corte, :qué pro-
cedimiento de votacién deberia seguir la Asamblea
General para tomar decisiones sobre cuestiones rela-
tivas a informes y peticiones concernientes al Terri-
torio del Africa Sudoccidental?”

501a. sesién plenaria,
23 de noviembre de 1954.

905 (IX). Informe del Consejo de Seguridad

La Asamblea General

Toma nota del informe? del Consejo de Seguridad
a la Asamblea General, correspondiente al periodo
comprendido entre el 16 de julio de 1953 y el 15 de
julio de 1954.

503a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1954.

906 (IX). Reclamacién por la detencién y el en-
carcelamiento de personal militar de las Na-
ciones Unidas, en violacién del Acuerdo de
Armisticio de Corea

La Asamblea General,

Habiendo examinado ¢l tema propuesto por los Es-
tados Unidos de América, como autoridad encargada
del Mando Unificado, relativo a once miembros de
las fuerzas armadas de los Estados Unidos bajo el
Mando de las Naciones Unidas, capturados por fuer-
zas chinas mientras cumplian una misién, por instruc-

2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 2,

ciones del Mando de las Naciones Unidas, el 12 de
enero de 1953,

Recordando las disposiciones del articulo IIT del
Acuerdo de Armistico de Corea® relativas a la repa-
triacién de los prisioneros de guerra,

1. Declara que la detencidn y el encarcelamiento de
los once aviadores norteamericanos pertenecientes a
las fuerzas del Mando de las Naciones Unidas, a los
que se refiere el documento A/2830,* y la detencién
de todas las demas personas pertenecientes al Mando
de las Naciones Unidas, hechas prisioneras y que
deseen ser repatriadas, constituye una violacion del
Acuerdo de Armisticio de Corea;

2. Reprueba como contrarios al Acuerdo de Armis-
ticio de Corea el procesamiento y la condena de pri-
sioneros de guerra detenidos ilegalmente después del
25 de septiembre de 1953;

3. Pide al Secretario General que, en nombre de
las Naciones Unidas, procure que, de conformidad
con el Acuerdo de Armisticio de Corea, sean puestos
en libertad esos once miembros del Mando de las
Naciones Unidas y todas las demas personas del
Mando de las Naciones Unidas hechas prisioneras y
que se hallen todavia detenidas;

4. Pide al Secretario General que, por los medios
que a su juicio sean mis apropiados, realice de modo
continuo y perseverante cuanto pueda conducir al lo-
gro de ese fin y que informe a todos los Estados Miem-
bros acerca de sus gestiones a mds tardar el 31 de
diciembre de 1954.

509a. sesién plenaria,
10 de diciembre de 1954.

907 (IX). Nombramiento de miembros de la
Comisiéon de Observacién de la Paz

La Asamblea General

Nombra miembros de la Comisidon de Observacién
de la Paz, para los afios civiles 1955 y 1956, a los
catorce Estados Miembros que a continuacidon se
mencionan : Checoeslovaquia, China, Estados Unidos de
América, Francia, Honduras, India, Irak, Israel, Nueva
Zelandia, Pakistin, Reino Unido de Gran Bretafia
¢ Irlanda del Norte, Suecia, Unién de Reptiblicas So-
cialistas Soviéticas y Uruguay.

510a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1954.

3 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, octavo
afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1953, docu-
mento S/3079.

4 Véase Documenios Oficiales de la Asamblea General, no-
veno periodo de sesiomes, Anexos, tema 72 del programa.



